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1 Varnost

Upostevajte naslednja varnostna navodila.

1.1 Splosna navodila

L] §krbno preberite ta navodila.

m Ce uporabljate prilozeni ali opcijski pribor, upostevajte tudi do-
datna navodila.

= Navodila za uporabo in informacije o izdelku shranite za kasnej-
S0 uporabo ali za novega lastnika.

» Ce opazite poskodbo zaradi transporta, aparata ne prikljudite.

1.2 Namenska uporaba

Aparat uporabljajte samo:

® 7 originalnimi deli in priborom.

® za meSanje, gnetenje in stepanje Zivil.

® 7a dodatne nacine uporabe, ki so opisane v navodilih prilozene-
ga ali dodatnega pribora.

= pod nadzorom.

® za obiCajne koliCine in ¢as predelave v gospodinjstvu.

= v domacem gospodinjstvu in v zaprtih prostorih domacega oko-
lja pri sobni temperaturi.

® do najviSje nadmorske visSine 2000 m.

Aparat izkljuCite iz elektrike, kadar:

® gparata ne uporabljate.

® gparata nimate pod nadzorom.

m sestavljate aparat.
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Varnost sl

® razstavljate aparat.

= Cistite aparat.

® se priblizujete vrte¢im se delom.
® menjate orodje.

= naletite na napako.

1.3 Omejitev kroga uporabnikov

Ta aparat lahko osebe z zmanjSanimi fiziCnimi, senzoricnimi ali du-
Sevnimi sposobnostmi ali osebe, ki nimajo izkuSenj in/ali znanja,
uporabljajo le, ko so pod nadzorom ali ¢e so bile poucene o varni
uporabi aparata in so razumele nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe
aparata.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

Otroci ne smejo izvajati CiSCenja in uporabniskega vzdrzevanja
aparata.

Otroci ne smejo uporabljati aparata. Otrok ne pustite v blizino
aparata in prikljuc¢nih kablov.

1.4 Varnostni napotki

/N OPOZORILO - Nevarnost elektriénega udara!

PosSkodovan aparat ali poSkodovan omrezni priklju¢ni kabel je ne-

varen.

» Nikoli ne uporabljajte poSkodovanega aparata.

» Nikoli ne uporabljajte aparata s poceno ali zlomljeno povrsino.

» Nikoli ne vlecite za priklju¢ni kabel, da izkluCite aparat iz elek-
tricnega omrezja. Vedno vlecite za vtic omreznega prikljucnega
kabla.

» Ce je aparat ali omreZni priklju&ni kabel v okvari, takoj izvlecite
vti€ omreznega prikljucnega kabla iz vticnice ali izklopite varo-
valko v omarici z varovalkami.

» PokliCite pooblasc¢eni servis. —» Stran 31

Nestrokovna vgradnja je nevarna.

» Pri prikljuCitvi in uporabi aparata obvezno uposStevajte podatke
na tipski ploscici.

» Aparat je dovoljeno prikljuciti na elektricno omrezje z izmenic-
nim tokom le preko ozemljene vtiCnice, ki je instalirana v skladu
s predpisi.



sl Varnost

» Sistem ozemljitve hiSne elektricne napeljave mora biti instaliran
v skladu s predpisi.

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebije.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne
nadomestne dele.

» Ce se omrezni prikljucni vodnik aparata poSkoduje, ga mora za-
menjati proizvajalec ali njegova servisna sluzba ali podobna
kvalificirana oseba, da se izognete nevarnostim.

VdirajoCa vlaga lahko povzrodi elektricni udar.

» Aparata ali omreznega priklju¢nega vodnika nikoli ne potopite v
vodo ali dajte v pomivalni stroj.

» Aparat uporabljajte samo v zaprtih prostorih.

» Aparata nikoli ne izpostavljajte visokim temperaturam in viagi.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljajte parnega Cistilnika ali visoko-
tlacnega Cistilnika.

Poskodovana izolacija omreznega prikljucnega kabla je nevarna.

» Omrezni priklju¢ni kabel nikoli ne sme priti v stik z vroCimi deli
stroja ali viri toplote.

» Omrezni priklju¢ni kabel nikoli ne sme priti v stik z ostrimi koni-
cami ali robovi.

» Omreznega prikljuCnega kabla nikoli ne prepogibajte, stiskajte
ali spreminjajte.

/N OPOZORILO - Nevarnost pozara!
Mocna vrocina lahko povzroci, da se aparat in drugi deli vzgejo.
» Aparata ne odlagajte na vroCe povrsSine ali v njihovo blizino.

/N OPOZORILO - Nevarnost poskodb!

VrteCi se pogoni, nastavki ali sestavni deli lahko povzrocijo po-

Skodbe.

» Z rokami, lasmi, oblacili in drugimi predmeti se ne priblizujte vr-
teCim se delom.

» Nastavke in pribor namescajte in snemajte samo pri mirovanju
pogona in kadar aparat ni priklopljen na elektricno omrezje.

» Pred zamenjavo nastavka ali ¢iS¢enjem izklopite aparat in ga iz-
kljuCite iz elektricnega omrezja.

» Nastavke uporabljajte samo z vstavljeno posodo, namescenim
pokrovom in namescenimi zascitnimi pokrovi.
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PrepreCevanje materialne Skode sl

» Vrtljive roke nikoli ne odprite med obdelavo.

Uporaba aparata s poskodovanimi deli lahko povzroci poskodbe.

» Dele, ki so napokani ali drugace poskodovani ali nepravilno pri-
trieni, zamenjajte z originalnimi nadomestnimi deli.

/N OPOZORILO - Nevarnost zmeékanin!

Lahko si ukleScite roke ali prste.

» Pri spuSCanju vrtljive roke ne segajte v ohisje ali posodo za me-
Sanje.

/N OPOZORILO - Nevarnost zadusitve!

Otroci se lahko zavijejo v embalazo ali pa si slednje potegnejo

preko glave in se tako zadusijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z embalaznim materia-
lom.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z embalaznim materialom.

Otroci lahko vdihnejo ali pogoltnejo majhne dele in se tako zadu-

Sijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z majhnimi deli.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z majhnimi deli.

/N OPOZORILO - Nevarnost ogrozenosti zdravja!

Umazanija na povrSinah lahko ogrozi vaSe zdravije.

» UposStevajte navodila za CisCenje.

» PovrSine, ki prihajajo v stik z zivili, oCistite pred vsako uporabo.

- . - » Aparata nikoli ne uporabljajte v
2 Preprecevanje materi- orostem teku.

alne skode » Nikoli ne uporabljajte originalnih
POZOR delov in pribora za druge aparate.

Nepravilna uporaba lahko povzrodi > Ne presegajte najvecjin kolicin ob-

materialno $kodo delave.
» Nikoli ne uporabljajte razliénih po- » Pred uporabo preverite morebitno

gonov hkrati prisotnost tujkov v posodi in jih po

» Upostevaite barvne oznake na ori potrebi odstranite.
postevajte barvne oznhake na pri- Vibracije lahko vplivajo na delovanje
boru in pogonu.

P . . aparata.
> Apa_rata nikoli ne uporabljajte dlje, >pAparata ne postavite na vibrajoce
kot je to potrebno. ali premikajoce se povrsine.

11



sl Varstvo okolja in varéevanje

3 Varstvo okolja in varce-
vanje

3.1 Odlaganje embalaze nove-
ga aparata

Material embalaze je okolju prijazen

in primeren za ponovno uporabo.

» Posamezne sestavne dele lodeno
sortirajte v odpad.

4 Odstranitev embalaze
in pregled aparata

Tu je opisano, na kaj morate biti po-
zorni, ko odstranjujete embalazo.

4.1 Odstranjevanje embalaze
aparata in delov

. Aparat vzemite iz embalaze.

. |z embalaze vzemite vse ostale de-
le in dokumente in jih pripravite za
uporabo.

3. Odstranite embalazo.

4. Odstranite nalepke in folije.

4.2 Obseg dobave

Ko razpakirate vse dele, jih preverite,
¢e so se ob transportu poskodovali.

Preverite tudi popolnost obsega do-

bave.

Opomba: Glede na opremo se apa-
rat dobavi z dodatnim priborom. Do-
datni obseg dobave najdete v navodi-
lih za pribor.

~S.d

Osnovna naprava s posodo za
mesanje

E Pokrov z integrirano odprtino za
dodajanje sestavin

N =

" Odvisno od modela
12

Metlica za me8anje Profi Flexi'

m Metlica za stepanje Profi

E Prikljucek za gnetenje

Spremni dokumenti

4.3 Namestitev aparata

/\ OPOZORILO

Nevarnost pozara!

Mocna vrocina lahko povzrodi, da se

aparat in drugi deli vzgejo.

» Aparata ne odlagajte na vroCe po-
vrsine ali v njihovo blizino.

POZOR

Vibracije lahko vplivajo na delovanje

aparata.

» Aparata ne postavite na vibrajoCe
ali premikajoce se povrsine.

1. Aparat postavite na stabilno, rav-
no, Cisto in gladko delovno povrsi-
no.

2. |zvlecite omrezni kabel do zelene
dolzine.

— "DolZina kabla", Stran 17
Omreznega vtiCa ne vtaknite v vti¢-
nico.

5 Spoznavanje

5.1 Aparat

Tukaj najdete pregled sestavnih de-
lov svojega aparata.

>S5 H

Upravljalno polje

Posoda za meSanje iz nerjave-
dega jekla

Pokrov z integrirano odprtino za
dodajanje sestavin




Spoznavanje sl

Zascitni pokrov za pogon 2

Zas&citni pokrov za pogon 3

m Svetlobni obro¢

Vrtljivo stikalo

m Vrtljiva roka

E Tipka za sprostitev za vrtljivo ro-
ko

Pogon 2, rumena

Pogon 3, rdeca

Glavni pogon, ¢rna

Simbol Funkcija

— "SensorControl Plus”,
Stran 23

Namig: Hitrost lahko brezstopenjsko
nastavljate med 1in 7.

5.3 Svetlobni obroé¢'

Svetlobni obro¢ na vrtljivem stikalu
vas informira o stanju delovanja vase-
ga aparata.

Vdolbine za posodo

Shranjevanje kabla

5.2 Vrtljivo stikalo

Z vriljivim stikalom zazenete in ustavi-
te obdelavo ter izberete hitrost.

Prikaz Status

Svetlobni obro¢  Aparat deluje
sveti in obdelava brezhibno.

je v teku.

Svetlobni obroc¢ Aparat nima

ne sveti in obde- elektricnega na-
lave ni mogoce pajanja.

zagnati.

Obstaja napaka
aparata.

Svetlobni obroc¢
sveti in obdelave
ni mogoce za-
gnati ali nadalje-
vati.

Programska ura
je zakljuCila ob-
delavo.
Aktiviran je var-
nostni sistem.

Simbol Funkcija

O Ustavite obdelavo.

Q UmesSanje sestavin z najniz-
jo hitrostjo.

1 Obdelava sestavin z nizko
hitrostjo.

7 Obdelava sestavin z najvis-
jo hitrostjo.

M Kratka obdelava sestavin z

najvisjo hitrostjo.
— "Uporaba takojsnjega
vklopa", Stran 19

M/A' Glede na uporabo:
= Kratka obdelava sestavin
z najvisjo hitrostjo.
— "Uporaba takojsnjega
vklopa®", Stran 19
= ZaZenite samodejni pro-
gram.

" Odvisno od opreme aparata

= Obstaja napaka
aparata.

Namig: Dodatne informacije najdete
tukaj:

— "Varnostni sistemi”, Stran 16

— "Odpravijanje motenj”, Stran 28

5.4 Upravljalno polje

Tukaj najdete pregled upravljalnega
polja.

-S.H

Tipka tehtnice

Tipka programske ure
Tipka SensorControl Plus’
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sl Spoznavanje

Nastavitvene tipke
Prikazovalnik

5.5 Funkcijske tipke

S funkcijskimi tipkami izberete doda-
tne funkcije ali izvedete nastavitve. Za
izbiro doloCene funkcije se s prstom
dotaknite ustreznih simbolov.

Simbol Funkcija

@ Programska ura
= Uporaba programske
ure.
= Ponastavitev programske
ure.
= Kond&anje dodatnih funk-
cij.
Tehtnica
= Uporaba tehtnice.
= Kalibriranje tehtnice.
= Kondanje dodatnih funk-
Cij.
SensorControl Plus
@J = |zbira samodejnega pro-
grama.
= Kond&anje dodatnih funk-
Cij.
— = Sprememba nastavitev.
= ZmanjSanje vrednosti.

+ = Sprememba nastavitev.
= PoviSanje vrednosti.

Opomba: Tipke upravljajte s prsti in
brez kuhinjskih rokavic. Tipk ne mo-
rete upravljati s predmeti, npr. s ku-
halnico.

5.6 Prikazovalnik

Prikazovalnik kaze nastavitve, infor-
macije in vrednosti ter sporodila gle-
de stanja delovanja.

" Odvisno od opreme aparata
14

Po priklopu je prikazovalnik aktiviran
in prikazuje "OptiMUM".

Prikazovalnik prikazuje besedila v 2
vrsticah. Dolga besedila prikazovalnik
prikaze kot tekoCe besedilo.

Opomba: Ce se v dologenem &asu
ne izvede noben ukaz, se prikazoval-
nik samodejno izklopi. Prikazovalnik
ponovno aktivirate tako, da pritisnete
neko tipko ali zazenete obdelavo.

Namig: Jezik in svetlost prikazovalni-
ka lahko kadar koli spremenite.

— "Pregled osnovnih nastavitev”,
Stran 20

5.7 Pogoni

Va$ aparat je opremljen z razli¢nimi
pogoni, ki so posebej prilagojeni na-
stavkom in priboru.

Opomba: Pogona 2 in 3 sta pokrita z
zascitnimi pokrovi.

— "Zascitni pokrov pogona’,

Stran 20

Barvne oznake

Pogoni so oznadeni z barvami.
Barvne oznake je mogod&e najti tudi
na drugih delih pribora in jih tako
preprosto dodeliti pravilnemu pogo-
nu.

Pregled pogonov
Tukaj najdete pregled pogonov in nji-
hov namen uporabe.

Pogon Uporaba

Glavni Za nastavke in pribor,
pogon, npr.

¢rna = Mlin za meso

. = Nastavek za testenine
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Pogon Uporaba
Pogon 2, Za rumeno oznaden pri-
rumena  bor, npr.

= Preto¢ni sekljalnik
= Nastavek za ved&na-

menski mesalnik

Pogon 3, Za rdee oznacen pribor,
rdecCa npr.

* = Nastavek za mesSalnik

Nasta-
vek

Uporaba

= Umesanje sestavin v te-
sto, npr. rozin, ¢okola-
dnih listiCev.

Metlica za stepanje Profi

= Stepanje snega iz belja-
ka ali smetane (vsebnost
mascobe najmanj 30 %).

= MeSanje rahlega testa,
npr. biskvithega testa.

iz stekla

= Komplet za sekljanje
5.8 Nastavki
Tukaj so navedene najpomembnejSe
informacije o razli¢nih nastavkih.
Nastavki so opremljeni z zas&itnim
pokrovékom za za&Cito pogona pred
umazanijo.
Tipki za izmet na zasc¢ithem pokrové-
ku olajSata snemanje nastavkov.
— "Snemanje nastavka", Stran 18

Pregled nastavkov

Glede na potrebe uporabite primeren
nastavek.

Nasta-
vek

Uporaba

Prikljuek za gnetenje

= Gnetenje testa, npr. kva-
Senega testa, testa za
kruh, testa za pico, testa
za testenine, testa za pe-
civo.

= Za umeSanje zivil, ki naj
ne bi bila sesekljana
(npr. rozine, ¢okoladni li-
stici).

Metlica za meSanje Profi

Flexi

= MeSanje testa, npr. testa
za pecivo, sadne torte.

" Odvisno od modela

Fina nastavitev metlice za stepa-
nje Profi

S fino nastavitvijo popravite razmak
med posodo za mesanje in metlico
za stepanje Profi.

Opomba: Metlica za stepanje Profi je
tovarnisko nastavljena tako, da se se-
stavine ¢im boljSe zmesajo.

Popravek tovarniskih nastavitev

POZOR

Aparat in nastavki se lahko zaradi na-

pacne tovarniske nastavitve poskodu-

j€jo.

» Nikoli ne uporabljajte nastavka, ki
se dotika posode za mesanje.

Zahteve

= Vi€ elekiriCnega priklju¢nega ka-
bla ni vkljucen.

= Vrtljiva roka je odprta.

= Metlica za stepanje Profi je vsta-
vljena.

= Posoda za meSanje je vstavljena.

1. Z roko drzite metlico za stepanje
na spodnjem delu in protimatico
sprostite z vili¢astim kljucem v
smeri urnega kazalca.

S5s @
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sl Pred prvo uporabo

2. Za spremembo razmaka zavrtite
nastavek.

A 5 |

UposStevajte vrednosti v tabeli:

Nastavitev Razmak
Optimalnana- 3 mm
stavitev

En zasuk v 1 mm ved
smeri urnega

kazalca

En zasuk vna- 1 mm manj

sprotni smeri ur-
nega kazalca

3. Pritisnite tipko za sprostitev in vrtlji-
vo roko pritiskajte navzdol, dokler
se ne zaskodi.

4. Preverite nastavitev.

5. Pritisnite tipko za sprostitev in vrtlji-
vo roko dvigujte, dokler se ne za-
skodi.

6. Z roko drzite metlico za stepanje
na spodnjem delu in protimatico
privijte z viliCastim kljuem v na-
sprotni smeri urnega kazalca.

5.9 Varnostni sistemi

Tukaj najdete pregled varnostnih sis-
temov svojega aparata.

Vklopna zas¢ita

Vklopna zasgita preprecuje, da bi se

va$ aparat nehote vklopil.

Aparat je mogode vklopiti in upravljati

samo, ¢e

= je vrtljiva roka zaskoCena v poloZa-
ju 1in je vstavljena posoda;

= je vrtljiva roka zaskoCena v poloZa-
ju 1in je na glavhem pogonu na-
mescen univerzalni adapter.

16

Zascita proti nehotenemu vklopu

ZaSCita proti nehotenemu vklopu pre-
preduje, da bi se vas aparat po izpa-
du elektrike sam zagnal.

Aparat je po izpadu elektrike ponov-
no vklopljen. Obdelavo je mogode
ponovno zagnati Sele, ko se vrtljivo
stikalo postavi v polozaj O.

Zascita pred preobremenitvijo
ZaSdita pred preobremenitvijo prepre-
¢uje, da bi se motor in drugi sestavni
deli posSkodovali zaradi preobremeni-
tve.

Motor se izklopi, Ce

m se procesira prevelika koli¢ina;
® procesiranje traja predolgo;

® je nastavek ali pribor zablokiran.

Varovalo vrtljive roke

Varovalo vrtljive roke prepreduje, da
bi bilo mogode vrtljivo roko odpreti,
kadar je na zadnjem pogonu pritrjen
pribor.

6 Pred prvo uporabo

Pripravite aparat na uporabo.

6.1 Priprava aparata

1. Pritisnite tipko za sprostitev in vrtlji-
vo roko dvigujte, dokler se ne za-
skodi.

— "Oaqpiranje vrtljive roke",
Stran 17

2. Posodo zasukajte v smeri urnega
kazalca in jo snemite.

— "Odstranjevanje posode za me-
Sanje" Stran 17

3. Vse dele, ki prihajajo v stik z Zivili,
oCistite pred prvo uporabo.

— "Ciscenje in nega", Stran 25

4. Pripravite oCisCene in osuSene de-
le za uporabo.
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7 Osnovno upravljanje

7.1 Dolzina kabla

Dolzino kabla prilagodite svojim po-
trebam.

Nastavljanje dolzine kabla prek
predalcka za kabel '

1. Izvlecite omrezni kabel do Zelene
dolzZine.

2. Ce zelite dolzino kabla skrajsati,
kabel potisnite v predaléek za ka-
bel.

Nastavljanje dolzine kabla prek
navijala za kabel '

1. Izvlecite omrezni kabel do zelene

dolZine in ga pocasi spustite.
2. Ce zelite dolzino kabla skrajsati,

» povlecite kabel,

» pustite, da se navije

» in ga ponovno izvlecite.
Opomba: Kabla ne potiskajte z roka-
mi. Ce se kabel zatakne, ga popolno-
ma izvlecite in pustite, da se znova
avtomatsko navije.

7.2 Polozaiji vrtljive roke

Tu boste nasli pregled polozajev vrtlji-

ve roke.

Polozaj Uporaba

Polo- Vrtljiva roka je zapahnjena.
zaj 1 = Obdelajte sestavine z na-
stavki.
3 = Uporabite pribor na glav-
nem pogonu, npr. Mlin
Za meso.

" Odvisno od opreme aparata

Polozaj Uporaba

= Uporaba pribora na po-
gonu 2, npr. Pretocni se-
kljalnik

= Uporaba pribora na po-
gonu 3, npr. Nastavek za
mesSalnik iz stekla

Polo- Vrtljiva roka je odprta.
zaj 2 = Vstavite ali snemite poso-
do za meSanje.
= Namestite ali odstranite
pokrov.
= Vstavite ali snemite na-
stavek.
= Sestavine dodajte v po-
sodo za meSanje.

7.3 Odpiranje vrtljive roke
Pritisnite tipko za sprostitev in vrtlji-
vo roko dvigujte, dokler se ne za-
skodi.

YA 6

v Vriljiva roka je zablokirana v polo-

zaju 2.

7.4 Zapiranje vrtljive roke

» Pritisnite tipko za sprostitev in vrtlji-
vo roko pritiskajte navzdol, dokler
se ne zaskodi.

-3,

v Vrtljiva roka je zablokirana v polo-
zaju 1.

7.5 Odstranjevanje posode za

mesanje

» Posodo zasukajte v smeri urnega

kazalca in jo snemite.
~s.8
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7.6 Vstavljanje posode za me-
Sanje

1. Vstavite posodo za meSanje v
osnovni aparat.
-S.HE
Pri tem bodite pozorni na vdolbine
na osnovnem aparatu.

2. Posodo za meSanje vrtite v naspro-
tni smeri urnega kazalca, dokler se
ne zaskoci.

e 10

7.7 Pritrditev pokrova posode
za mesSanje
Zahteva: Nastavek ni vstavljen.

» Pokrov namestite na glavni pogon,
dokler se ne zaskodi.

-5l
Polnilna odprtina mora biti obrnje-
na naprej.

7.8 Odstranitev pokrova poso-
de za meSanje
Zahteva: Nastavek ni vstavljen.
» Snemite pokrov z glavnega pogo-
na.

7.9 Vstavljanje nastavka
1. |zberite potreben nastavek.
— "Pregled nastavkov", Stran 15
2. Vstavite nastavek v glavni pogon,
dokler se ne zaskodi.

— Sl
Zasc¢itni pokrov [@ mora pokriti
glavni pogon v celoti.

" Odvisno od opreme aparata
18

7.10 Snemanje nastavka

» Stisnite tipki za izmet [b] in nastavek
v celoti izvlecite iz pogona.
ol 13

7.11 Obdelava

Tukaj dobite najpomembnejSe infor-
macije o obdelavi zivil.

Priporodila za hitrosti

Upostevajte priporocila za hitrosti za
doseganje optimalnih rezultatov.

Nasta- Uporaba

vitev

Q UmesSanje in pazljivo mesa-
nje razlicnih sestavin, npr.
snega iz beljaka.

1-2 Umesanje in mesanje se-
stavin.

3 MeSanje kompaktnega te-
sta, npr. kvasenega testa.

5-7 MeSanje in stepanje sesta-
vin, npr. sladke smetane.

M’ Sestavine za kratek Cas ste-
pite in pomesajte z najvisjo
hitrostjo.
— "Uporaba takojsnjega
vklopa", Stran 19

M/A Glede na uporabo:

= Sestavine za kratek ¢as
stepite in pomesajte z
najvisjo hitrostjo.
— "Uporaba takojsnjega
vklopa", Stran 19

= Krmilite hitrost z avtomat-
skim programom.
— "SensorControl Plus”,
Stran 23




Obdelava sestavin z nastavki

/\ OPOZORILO

Nevarnost poskodb!

Vrtedi se pogoni, nastavki ali sestavni

deli lahko povzrocijo poskodbe.

» Z rokami, lasmi, oblagili in drugimi
predmeti se ne priblizujte vrtedim
se delom.

» Nastavke in pribor namescajte in
snemajte samo pri mirovanju po-
gona in kadar aparat ni priklopljen
na elektricno omrezje.

» Pred zamenjavo nastavka ali CisCe-
njem izklopite aparat in ga izkljudi-
te iz elektricnega omrezja.

» Nastavke uporabljajte samo z vsta-
vljeno posodo, namescenim pokro-
vom in names&enimi zasd&itnimi po-
Krovi.

» Vritljive roke nikoli ne odprite med
obdelavo.

Zahteve
= Posoda za meSanje je vstavljena.
= Pokrov posode za meSanje je na-
mescen.
= Potreben nastavek je vstavljen.
1. Sestavine dodajte v posodo za me-
Sanje.
14
2. Pritisnite tipko za sprostitev in vrtlji-
vo roko pritiskajte navzdol, dokler
se ne zaskodi.
A 15|
. Vtaknite omrezni vti¢ v vti¢nico.
4. Vrtljivo stikalo obrnite na zeleno hi-
trost.
A 16|
5. Sestavine obdelujte tako dolgo, da
dosezete zelen rezultat.
6. Vriljivo stikalo obrnite na O.

-3l

Pocakajte, da se aparat zaustavi.

w

" Odvisno od opreme aparata

Osnovno upravljanje sl

7. Izvlecite prikljuéni vtic.

Namigi

= Hitrost lahko med obdelavo kadar
koli spremenite ali prekinete obde-
lavo.

= Po uporabi takoj odistite vse dele,
da se ostanki hrane ne strdijo.

Dodajanje sestavin

1. Med obdelavo dodajte sestavine
skozi polnilno odprtino v pokrovu.
Y 13|

2. Za polnjenje vedjih koli¢in prestavi-
te vrtljivo stikalo v polozaj O.
PocCakajte, da se aparat zaustavi.

3. Pritisnite tipko za sprostitev in vrtlji-
vo roko dvigujte, dokler se ne za-
skodi.

4, Sestavine dodajte v posodo za me-
Sanje.

5. Pritisnite tipko za sprostitev in vrtlji-
vo roko pritiskajte navzdol, dokler
se ne zaskoci.

6. Sestavine obdelujte tako dolgo, da
dosezete zelen rezultat.

Uporaba takoj$njega vklopa

1. Vriljivo stikalo zavrtite v poloZzaj M™
ali M/A'in ga zadrzite.
A 19|

v Sestavine se obdelajo z najvisjo hi-
trostjo.

2. Spustite vriljivo stikalo.
A 20|

v Vrtljivo stikalo skoCi na O.

v Obdelava se zaustavi.

Namig

Takojsnji vklop je Se posebej prime-

ren za uporabo naslednjega pribora:

= Nastavek za meSalnik iz stekla

= Komplet za sekljanje

= Nastavek za ve¢namenski meSal-
nik
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sl Osnovne nastavitve

7.12 Zaséitni pokrov pogona

Snemite zasditni pokrov, da uporabite
pribor na pogonu 2 ali 3.

Odstranjevanje zas¢itnega pokro-

va pogona

» Zasditni pokrov pogona 2 ali 3 pri-
vzdignite na stranski zaplati in ga
snemite.

~ 5. Hl

Namestitev zasc¢ithega pokrova
pogona
» Zasditni pokrov pogona 2 ali 3 na-
mestite in pritisnite.
ndsA 22

8 Osnovne nastavitve

Osnovne nastavitve aparata lahko pri-
lagodite svojim potrebam.

8.1 Pregled osnovnih nastavi-
tev

Tu boste nasli pregled osnovnih na-
stavitev.

Nastavitev Opis

JEZIK Nastavitev jezika
prikazovalnika.

ZVOK Izklop signalnih
tonov ali nastavi-
tev glasnosti.

SVETLOST Nastavite svetlost
prikazovalnika.

ENOTE' Nastavitev prika-

znih enot tehtnice.

8.2 Sprememba osnovnih na-
stavitev

Zahteva: Omrezni vti¢ je priklopljen.

" Odvisno od opreme aparata
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1. Ko je prikazovalnik izklopljen, priti-
snite poljubno tipko.

2. Tipki ® in + drzite hkrati pritisnjeni.

v Prikazovalnik prikazuje konfigura-
cijski meni.

3. Z O®izberite zeleno nastavitev.

4. Z + ali — spremenite izbrano na-
stavitev.

v Prikazovalnik prikazuje "ZA SHRA-
NJEVANJE: O & +".

5. Za shranjevanje spremenjene na-
stavitve hkrati drzite pritisnjeni tipki
Oin +.

v Prikazovalnik prikazuje "NASTAVI-
TVE" "SHRANJENO".

6. Za spremembo in shranjevanje na-
daljnjih nastavitev ponovite korake
od 3 do 5.

7. Za izhod iz konfiguracijskega me-
nija izberite eno od naslednjih mo-
znosti:

» Pritisnite in drzite pritisnjeno tip-
ko &, © ali ®.
» Zazenite obdelavo.

9 Programska ura
Dosedanji ¢as obdelave lahko oddita-
te ali prednastavite nek Cas.

Namig: S programsko uro lahko nad-
zorujete tudi ¢ase, npr. ¢as mirovanje
testa.

9.1 Prikazne vrednosti pro-
gramske ure

Pri uporabi programske ure uposte-
vajte naslednje vrednosti.

0 sekund do 3 ur

Prikazno obmo-
Cje
Koraki prikaza

1 sekunde




Nastavitveno ob- 5 sekund do 3 ur

modje

Koraki nastavitve 5 sekund

9.2 Napotki za programsko uro

Za optimalno uporabo programske
ure upostevajte naslednje napotke.

Opombe

= Ce se programska ura med obde-
lavo ustavi ali izklopi, se obdelava
nadaljuje.

= Ce se obdelava zaZene pri pro-
gramski uri v teku, aparat zakljuci z
obdelavo po poteku preostalega
Casa.

= Ce obdelavo prekinete prej kot v 3
minutah, ostanejo nazadnje prika-
zane vrednosti shranjene in se pri
ponovni obdelavi nadaljujejo.

Namigi

» 7 + ali — lahko preostali ¢as kadar
koli prilagodite.

= Ce drZite + ali — pritisnjeno, se
vrednosti hitreje spreminjajo.

= Glasnost signalnih tonov lahko ka-
dar koli spremenite.
— "Pregled osnovnih nastavitev”,
Stran 20

9.3 Odcitavanje in ponastavi-
tev ¢asa obdelave

Opomba

Prikaz dosedanjega ¢asa obdelave

se ne zazene,

= &e je bil Cas obdelave prednasta-
vijen;

= e se uporablja funkcija Sensor-
Control Plus.

1. Vrtljivo stikalo obrnite na Zeleno hi-
trost.

v Prikazovalnik prikazuje "CAS" in
dosedanji ¢as obdelave.

2. Za ponastavitev prikaza na
"00:00", drzite pritisnjeno tipko ®.

Programska ura sl

9.4 Obdelava sestavin s pro-
gramsko uro

Zahteva: Aparat je pripravljen in se-
stavine so vstavljene.

— "Obdelava sestavin z nastavki”,

Stran 19

1. Ko je prikazovalnik izklopljen, priti-
snite poljubno tipko.

2. Pritisnite ©. 5

v Prikazovalnik prikazuje "CASOV-
NIK" in "00:00".

3. Z + ali — nastavite zeleno trajanje.

. Vriljivo stikalo obrnite na Zeleno hi-

trost.

v Prikazovalnik prikazuje preostali
¢as obdelave.

v Ko Cas potede, se zaslisi signalni
ton in prikazovalnik prikazuje "KO-
NEC" "CASOVNIK",

v Aparat samodejno zaustavi obde-
lavo in prikazovalnik prikazuje
"OBRNITE STIKALO na 0".

5. Vriljivo stikalo obrnite na O.

=y

9.5 Uporaba programske ure
brez obdelave

1. Ko je prikazovalnik izklopljen, priti-
snite poljubno tipko.

2. Pritisnite O. 5

v Prikazovalnik prikazuje "CASOV-
NIK" in "00:00".

3. Z + ali — nastavite Zeleno trajanje.

4. Za zagon programske ure dvakrat
na kratko pritisnite ©.

v Prikazovalnik odSteva preostali
Cas.

v Ko &as potece, se zaslisi signalni
ton in prikazovalnik prikazuje "KO-
NEC"CASOVNIK".

9.6 Premor ali izklop program-
ske ure

Zahteve
= Programska ura tece.
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» Prikazovalnik prikazuje ¢as, ki se
odsteva.

1. Dvakrat kratko pritisnite ©.

v Programska ura se ustavi.

v Prikazovalnik trajno prikazuje preo-
stali Cas.

2. Dvakrat kratko pritisnite ®.

v Programska ura se ponovno zaze-
ne.

v Preostali Cas se Se naprej odSteva.

3. Za izklop programske ure drzite
pritisnjeno tipko ©.

v Prikazovalnik prikazuje "OptiMUM".

Koraki prikaza 59

Nastavitveno ob- 50 g do 3000 g
mocje

Koraki nastavitve 10 g

Prikazna enota v funtih

Prikazno obmo- -2,20 Ib do
dje 11,00 Ib

10 Tehtnica’

Aparat je opremljen s tehtnico. Sesta-
vine lahko tehtate posamicno ali
prednastavite tezo.

Osnovni aparat ima v podstavkih 4
senzorje za tezo.

Rezultat merjenja lahko popadijo na-
slednji dejavniki:
= Podstavki niso pravilno namesceni
na delovni povrsini.
= Vibracije delovne povrSine.
= Predmeti pod osnovnim aparatom.
= Koli¢ine sestavin pod 5 g ali
0,01 Ib.
= Potiskanje osnovnega aparata.
= Dotikanje osnovnega aparata.
= Predmeti na osnovnem aparatu.

10.1 Prikazne vrednosti tehtni-
ce

Pri uporabi tehtnice upostevajte na-
slednje vrednosti.

Prikazna enota v gramih

Prikazno obmo-
Cje

-990 g do 5000 g

" Odvisno od opreme aparata
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Koraki prikaza 0,011b
Nastavitveno ob- 0,10 Ib do 6,60 Ib
modje

Koraki nastavitve 0,02 Ib

Namig: Prikazne enote tehtnice lahko
kadar koli spremenite.

— "Pregled osnovnih nastavitev”,
Stran 20

10.2 Tehtanje sestavin

Zahteve

= Posoda za meSanje je vstavljena
ali pa je namesd&en pribor.

= Vrtljivo stikalo je v polozaju O.

= Prikazovalnik je aktiviran.

1. Pritisnite & in se aparata ne doti-
kajte vec.

v Tehtnica se kalibrira.

v Prikazovalnik prikazuje "- - - - - !

2. PocCakajte, da se kalibriranje zaklju—
Gi.

v Prikazovalnik prikazuje "0 g" ali
"0.00 Ib".

3. Dodajte Zeleno sestavino.

v Prikazovalnik prikazuje tezo.

4. Za tehtanje dodatnih sestavin izbe-
rite eno od naslednjih moznosti:
» Dodajte druge sestavine in od¢i-

tajte skupno tezo.
» Ponovite postopek in sestavine
stehtajte posamicno.



10.3 Prednastavitev teze

Zahteve

= Posoda za meSanje je vstavljena.

= Vrtljivo stikalo je v polozaju O.

1. Ko je prikazovalnik izklopljen, priti-
snite poljubno tipko.

2. Pritisnite ® in se aparata ne doti-
kajte vec.

v Tehtnica se kalibrira.

Prikazovalnik prikazuje "- - - - -

3. Poc¢akajte, da se kalibriranje zakIJu—
Gi.

v Prikazovalnik prikazuje "0 g" ali
"0.00 Ib".

4. Pritisnite +.

v Prikazovalnik prikazuje "100 g" ali
"0.20 Ib".

5. Z + ali — nastavite zeleno tezo.

6. Dodajte Zeleno sestavino v posodo
za mesanje.

v Prikazovalnik prikazuje manjkajo¢o
preostalo koligino, npr. 65 g.

v Od preostale koli¢ine 40g ali
0,08lb naprej se zasliSi ponavljajo-
¢i se signalni ton.

7. V majhnih koli¢inah Se naprej do-
dajajte sestavino.

v ManjSa kot je manjkajoca preosta-
la koli¢ina, hitrejSe je oglasanje si-
gnalnega tona.

v Ko je prednastavljena koli¢ina do-
sezena, se signalni ton izklopi.

8. Opomba: Ko se prednastavljena
koliCina preseze, se zaslisi nepreki-
njeni signalni ton. Na prikazovalni-
ku se prekomerna koliCina prikaze
kot negativna vrednost, npr. -40g.

9. Odvzemite prekomerno koligino.

10.Za kondanje tehtanja drzite tipko &
pritisnjeno ali zaZenite obdelavo.

<

" Odvisno od opreme aparata

SensorControl Plus sl

Namig: Glasnost signalnih tonov lah-
ko kadar koli spremenite.

— "Pregled osnovnih nastavitev”,
Stran 20

10.4 Ponastavitev tehtnice

Ce se prikaZe sporogilo o napaki ali

so prikazane nenavadne vrednosti

merjenja, ponastavite tehtnico.

1. Pritisnite in drzite ®.

v Prikazovalnik prikazuje "OptiMUM"

2. Za ponovni zagon tehtnice drzite
tipko ® pritisnjeno.

Opomba: Ce tehtnica $e naprej ne

deluje pravilno, jo za nekaj minut od-

klopite od elektricnega omreZzja in jo

nato ponovno zazenite.

11 SensorControl Plus'’

S funkcijo SensorControl Plus lahko
izvedete razliCne programe in pustite,
da aparat samodejno obdela zivila.
Senzorji nadzorujejo obdelavo sesta-
vin in po dosezeni predprogramirani
konsistenci samodejno izklopijo ob-
delavo.

Za doseganje optimalnih rezultatov

upostevajte naslednje napotke:

= Pred prvo uporabo funkcije Sen-
sorControl Plus nov aparat vsaj
2 minute uporabljajte v prostem te-
ku ali Zivila obdelajte brez samo-
dejnega programa.

= Programirane so samo opisane
kombinacije zivil, koli€in in nastav-
kov. Drugih kombinacij ne obdelaj-
te s samodejnimi programi.

= Ko zazenete nek samodejni pro-
gram, ne dodajajte dodatnih Zivil.
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= Ze obdelanih sestavin ne obdelajte
ponovno s samodejnim progra-
mom.

= Starost, temperatura in sestavine
uporabljenih sestavin vplivajo na
potreben &as in rezultat.

= Obdelajte samo sveza jajca.

= QObdelajte samo smetano, ki je
ohlajena na pribl. 6 °C.

= Predhodno zamrznjene smetane ni
mogode stepsti.

= Smetana z dodatki ali smetana
brez laktoze ne poskrbi za optimal-
ne rezultate.

= Sladkor, arome in druge dodatke
za smetano ali sneg iz jaj¢nih be-
liakov dodajte Sele, ko samodejni
program zakljuCi delovanije.

Opombe

= Sestavine dodajte Sele, ko prikazo-
valnik prikazuje "0 g", "0.00 Ib" ali
"DODAJ SESTAVINE".

= Ce je vklju¢en samodejni program,
so tipke zaklenjene.

= Ce zelite samodejni program preki-
niti, vrtljivo stikalo zavrtite na O. Pri
tem je treba premagati rahel upor.

11.1 Pregled programov

Tukaj najdete pregled samodejnih
programov in njihovo uporabo.

Program Uporaba

SMETANA  Samodejna priprava
300-1500 ml stepene
smetane z metlico za

stepanje

SMETANA > Samodejna priprava

300 ml' 300-700 ml stepene
smetane z metlico za
stepanje

SMETANA > Samodejna priprava
700 ml' 700-1500 ml stepene

" Modeli brez vgrajene tehtnice
24

Program Uporaba

smetane z metlico za
stepanje

Samodejna priprava
snega iz jajcnih belja-
kov iz 2-12 jajc z metli-
co za stepanje

Samodejna priprava
kvasSenega testa z gne-
tilnim kavljem
Sestavine in koli¢ine po
receptu

— "Pregled receptov”,
Stran 26

BELJAK

KVASENO
TESTO

11.2 Uporaba SensorControl
Plus

Tukaj izveste, kako samodejni pro-
gram izberete in ga zazenete.

Zahteve
= Posoda za meSanje je vstavljena.
= Pokrov posode za meSanje je na-
mesden.
1. Vstavite ustrezni nastavek:
» Metlica za stepanje in sneg iz
jajénih beljakov
» Gnetilni kavelj za kvaseno testo

2. Vtaknite omrezni vti¢ v vti¢nico.

v Prikazovalnik prikazuje "OptiMUM".

3. Pritisnite &.

v Prikazovalnik prikazuje "SMETA-
NA".

4. 7 &, + ali — izberite Zeleni pro-

gram, npr. "BELJAK".
v Tehtnica se kalibrira.
Prikazovalnik prikazuje "- - - - -
5. PoCakajte, da se kalibriranje zaklju—
Gi.
v Prikazovalnik prikazuje "0 g" ali
"0.00 Ib".
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6. Dodajte ustrezno sestavino v poso-
do za mesSanje, npr. beljak.

v Prikazovalnik prikazuje tezo.

7. Opomba: Pri aparatih brez tehtnice
prikazovalnik po izbiri programa
prikazuje "DODAJ SESTAVINE".

8. Odmerjene sestavine dodajte v po-
sodo za mesanje.

9. Po dodajanju sestavin pocakajte
kratek Cas. 3

v Prikazovalnik prikazuje "ZADRZITE
STIKALO V M/A ZA 2s".

10.Pritisnite tipko za sprostitev in vrtlji-
vo roko pritiskajte navzdol, dokler
se ne zaskoci.

11.Vriljivo stikalo zavrtite na M/A in ga
zadrzite vsaj 2 sekunde.

12.Spustite vrtljivo stikalo.

v Vrtljivo stikalo ostane v polozaju
M/A.

v Prikazovalnik prikazuje "SENSOR
CONTROL PLUS" in samodejni
program je v teku.

v Ko je predprogramiran rezultat do-
sezen, prikazovalnik prikazuje
"PRIPRAVLJENOST".

v Vriljivo stikalo skoCi na O in obde-
lava se zakljudi.

Namig: Ce rezultat ne ustreza vasim
zeljam, lahko smetano in sneg iz jaj¢-
nih beljakov dodano obdelate s hitro-
stjo 7 ali kvaseno testo s hitrostjo

3 do Zelene konsistence.

12 Ciséenje in nega
Da bo va$ aparat dolgo ¢asa brez-

hibno deloval, ga skrbno gistite in ne-
gujte.

12.1 Cistila

Preverite, katera distila so primerna

za CiSCenje vasega aparata.

iSCenje in nega sl

POZOR

Zaradi neprimernih gistil ali napadéne-

ga CisCenja se lahko aparat poskodu-

je.

» Ne uporabljajte Cistilnih sredstev,
ki vsebujejo alkohol ali Spirit.

» Ne uporabljajte ostrih, koni¢astih
ali kovinskih predmetov.

» Ne uporabljajte grobih papirnatih
brisag, krp ali Sistil.

» Upravljalno polje in prikazovalnik
ocCistite samo z vlazno krpo iz mi-
krovlaken.

12.2 Ciséenje osnovnega apa-
rata

/\ OPOZORILO

Nevarnost elektricnega udara!

VdirajoCa vlaga lahko povzrodi elek-

trini udar.

» Aparata ali omreznega priklju¢ne-
ga vodnika nikoli ne potopite v vo-
do ali dajte v pomivalni stroj.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljaj-
te parnega distilnika ali visokotlac-
nega distilnika.

-

. Snemite zasditni pokrov pogona.

2. Osnovni aparat in zasd&itni pokrov
pogona obriSite z mehko, vlazno
krpo.

3. Upravljalno polje in prikazovalnik
ocCistite z vlazno krpo iz mikrovla-
ken.

4. Osnovni aparat in zascitni pokrov

pogona posusite z mehko krpo.

12.3 Pregled ciScenja

Tukaj je pregled, kako aparat in na-
daljnje dele najboljSe Cistiti.

A 23 |

Namig: Na plasti¢nih delih lahko pri-
de do obarvanj, predvsem pri upora-
bi korencka. Odstranite obarvanje z
mehko krpo in nekaj kapljicami jedil-
nega olja.
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sl Posebni pribor

13 Posebni pribor

Pribor lahko kupite na pooblaséenem
servisu, v specializiranih trgovinah ali
prek spleta. Uporabljajte le originalni
pribor, ker je ta prilagojen prav vase-
mu aparatu.

Vsakemu aparatu pripada drugacen
pribor. Pri nakupu vedno navedite na-
tan¢no oznako svojega aparata (E-
Nr.). = Stran 31

Kateri pribor je na voljo za vas apa-
rat, lahko izveste v naSem katalogu, v
spletni trgovini ali na pooblaséenem
servisu.

www.bosch-home.com

14 Recepti in primeri
uporabe

Tu boste nasli izbrane recepte, razvi-
te posebej za vas aparat.

14.1 Pregled receptov

Namigi

» Za doseganje optimalnih rezultatov
upostevajte najvecje koliCine obde-
lave.

= Ce je vas$ aparat opremljen z Sen-
sorControl Plus, lahko za pripravo
stepene smetane, beljaka in kvase-
nega testa uporabite samodejne
programe.
— "SensorControl Plus", Stran 23

= Ce je va$ aparat opremljen s teh-
tnico, lahko sestavine stehtate pri
dodajanju.
— "Tehtnica’, Stran 22

= Case obdelave lahko nadzorujete
s programsko uro ali jih prednasta-
vite.
— "Programska ura", Stran 20

V tem pregledu najdete sestavine in korake za obdelavo za razliCne recepte.

Recept Sestavine Obdelava
Smetana 200-1500 g smetana = Vstavite metlico za stepanje.
= Dodajte smetano.
= 1%-4 minute obdelajte na
stopniji 7.
Beljak 2-12 beljak (sobna temperatu- = Vstavite metlico za stepanje.

ra)

= Dodajte beljak.
= 4-6 minute obdelajte na sto-
pnji 7.

Biskvitno testo 3 jajca
3-4 JZ vroCe vode
150 g sladkorja

150 g moke (presejane)

50 g Skroba

= Vstavite metlico za stepanje.
» Dodajte vse sestavite razen
moke in Skroba.

pnji 7.
= Premaknite na stopnjo 1.

» 1JZ vanilijevega sladkorja = 4-7 minute obdelajte na sto-

Pecilni prasek (poljubno) = V 30-60 sekunde po Zlicah

Opomba: Hkrati obdelujte naj-

vel 2-kratno koligino.

dodajte moko in Skrob.
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Recepti in primeri uporabe sl

Recept Sestavine Obdelava
UmeSano te- = 3-4 jajca = Uporabite metlico za meSa-
sto 200-250 g sladkorja nje.

= 1 8Cepec soli

= 1 JZ vanilijevega sladkorja
ali naribane lupine polovice
limone

= 200-250 g masla ali marga-
rine (sobna temperatura)

= 500 g moke

= 15 g pecilnega praska

= 150 ml mleka

Opomba: Hkrati obdelujte naj-
veC 2V2-kratno koli¢ino.

Dodajte vse sestavine.

30 sekunde obdelajte na
stopnji 2.

2-3 minute obdelajte na sto-
pnji 7.

Krhko testo

= 125 g masla

= 100-125 g sladkorja

= 1 jajce

1 S¢epec soli

nekaj vanilijevega sladkorja
ali naribane limonine lupine
250 g moke

= Pecilni prasek (poljubno)
Opomba: Hkrati obdelujte naj-
ve¢ 4-kratno koli¢ino.

Uporabite metlico za meSa-
nje.

Dodajte vse sestavine.

30 sekunde obdelajte na
stopnji 2.

2-3 minute obdelajte na sto-
pnji 6.

Od 250 g moka:

Vstavite gnetilni kavelj.
Dodajte vse sestavine.

30 sekunde obdelajte na
stopnji 1.

3-4 minute obdelajte na sto-
pnji 3.

Kvaseno testo

500 g moke

= 1 jajce

= 80 g masla (sobna tempe-
ratura)

= 80 g sladkorja

= 200-250 ml mlaénega mle-

ka

» 25 g svezega kvasa ali 1 JZ

suhega kvasa.
= naribana lupina polovice li-
mone
= 1 8Cepec soli
Opomba: Hkrati obdelujte naj-
ve¢ 3-kratno koli¢ino.

Vstavite gnetilni kavel,.
Dodajte vse sestavine.

30 sekunde obdelajte na
stopnji 1.

3-6 minute obdelajte na sto-
pnji 3.

Testo za re-
zance

= 500 g moke
= 250 g jajca (pribl. 5 kos)

Vstavite gnetilni kavelj.
Dodajte vse sestavine.
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sl Odpravljanje motenj

Recept Sestavine Obdelava
= 20-30 ml hladne vode (po- = 3-5 minute obdelajte na sto-
ljubno) pnji 3.

Opomba: Hkrati obdelujte naj-
ved 1Ve-kratno koli¢ino.

Krusno testo = 1000 g moke = Vstavite gnetilni kavel].
» 2 JZ suhega kvasa = Dodajte vse sestavine.
= 2 CZ soli = 30 sekunde obdelajte na
= 660 ml mlacne vode stopnji 1.

Opomba: Hkrati obdelujte naj- ® 3-6 minute obdelajte na sto-
veé 1'z-kratno koli¢ino. pniji 3.

15 Odpravljanje motenj

ManjSe motnje na aparatu lahko odpravite sami. Preverite informacije za odpra-
vljanje motenj, preden se obrnete na pooblas¢eni servis. Tako se izognete ne-

potrebnim stroSkom.

/\ OPOZORILO

Nevarnost elektricnega udara!

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebje.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne nadomestne

dele.

» Ce se omrezni prikljuéni vodnik aparata po$koduje, ga mora zamenjati proi-
zvajalec ali njegova servisna sluzba ali podobna kvalificirana oseba, da se iz-

ognete nevarnostim.

Napaka

Vzrok in odprava napak

Aparat ne deluje.

Vii¢ elektricnega priklju¢nega kabla ni vkljucen.
» PrikljuCite aparat na elektri¢no omrezje.

Varovalka v omarici z varovalkami je pregorela.
» Preverite varovalko v omarici z varovalkami.

Prislo je do izpada napajanja.
» Preverite, ali osvetlitev prostora ali drugi aparati v
prostoru delujejo.

Aparat ne zazene ob-
delave.

Vritljivo stikalo je napacno nastavljeno.
» Pred obdelavo vrtljivo stikalo nastavite na polozaj O.

Tipke za sprostitev ni
mogode pritisniti.

Na rde¢em pogonu 3 je namesSc&en pribor.
» Snemite pribor s pogona 3.
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Napaka

Vzrok in odprava napak

Tehtnica ne prikazuje
spremembe teze, Ce-
prav so bile dodane
sestavine. '

Koli¢ina sestavin je pod merilnim obmodjem tehtnice.
» Dodajte vsaj 5 g ali 0,01 Ib, da tehtnica prikaZze pra-
vilne vrednosti.

Obdelava s funkcijo
SensorControl Plus se
za kratek &as zazene
in takoj spet zakljuci."

Vrtljivega stikala niste zadosti dolgo zadrzali v polozaju
MI/A.
1. Ponovno izberite zeleni samodejni program.
— "SensorControl Plus”, Stran 23
2. Za zagon obdelave zavrtite vriljivo stikalo v polozaj
M/A in ga zadrzite v tem poloZaju vsaj 2 sekunde.

Prikaze se prikaz
"PREOBREMENITEV
MOTORJA".

Koli¢ina za obdelavo je prevelika ali pa je ¢as obdela-

ve predolg.

» Postavite vrtljivo stikalo v polozaj O.

» ZmanjSajte koli¢ino sestavin.

» Pocakajte, da se aparat ohladi na sobno temperatu-
ro.

Aparat ali pribor je blokiran.
» Postavite vriljivo stikalo v polozaj O.
» Odstranite blokado.

Motor je pokvarjen.

» Ce je sporocilo trajno prikazano, se obrnite na servi-
sno sluzbo.
— "Servisna sluzba”, Stran 31

Prikaze se prikaz "RO-
KA ODPRTA".

Vrtljiva roka je bila odprta.

1. Postavite vrtljivo stikalo v polozaj O.

2. Premikajte vrtljivo roko, dokler se pravilno ne zasko-
Gi.

Prikaze se prikaz
"PREVERITE POSO-
DO".

Posoda za mesSanje ali univerzalni adapter ni pravilno

namescen ali se je sprostil.

» Zavrtite posodo za meSanje do konénega polozaja v
nasprotni smeri urnega kazalca.

» Univerzalni adapter namestite, kot je navedeno v na-
vodilih za pribor.

Prikaze se prikaz "NA-
PAKA" "TEHTNICA". '

Aparat je bil na delovni povrsini premaknjen.
» Privzdignite aparat in ga ponovno spustite.
» Ponastavite tehtnico.

— "Ponastavitev tehtnice", Stran 23

Tehtnica ne deluje pravilno.
» Ponastavite tehtnico.
— "Ponastavitev tehtnice”, Stran 23

" Odvisno od opreme aparata
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sl Odstranjevanje

Napaka

Vzrok in odprava napak

Prikaze se prikaz "NA-
PAKA" "TEHTNICA"."

Tehtnica je pokvarjena.

» Ce je sporodilo trajno prikazano, se obrnite na servi-
sno sluzbo.
— "Servisna sluzba", Stran 31

Tehtnica je izpostavljena vibracijam.

» Aparata ne uporabljajte na delovnih povrSinah, ki so
izpostavljene vibracijam, npr. zaradi delujo¢ega po-
mivalnega stroja.

Prikaze se prikaz "ZA
TEHTNICQO" "ZAUSTA-
VITEV NAPRAVE".'

Tehtnica je bila vklopljena pri delujoCem aparatu.

1. Postavite vrtljivo stikalo v polozaj O.

2. Pocakajte, da se aparat zaustavi, preden uporabite
tehtnico.

PrikaZe se prikaz

Prikazne vrednosti tehtnice so bile presezene ali niso

"PREOBREMENI- bile dosezene.

TEV" ali "PRENIZKA » UposStevajte prikazne vrednosti tehtnice.
OBREMENITEV"." — "Prikazne vrednosti tehtnice", Stran 22

PrikaZze se prikaz Dodanih je bilo prevec ali premalo sestavin za izbrani
"PREOBREMENI- program.

TEV" ali "PRENIZKA
OBREMENITEV" pri
uporabi SensorControl
Plus.’

» Sestavine dodajte v skladu z navedbami koligin.
— "SensorControl Plus", Stran 23

Prikaze se "DODAJ
SESTAVINE", &eprav
so sestavine ze doda-
ne. Samodejnega pro-
grama ni mogode
zagnati.

Sestavine so bile dodane, preden je bila tehtnica aktivi-
rana.

1. Izpraznite posodo za mesanije.

2. Ponovno izberite program.

3. Podakajte, da se tehtnica kalibrira.

v Prikazovalnik prikazuje "0 g" ali "0.00 Ib".

4. Dodajte sestavine.

16 Odstranjevanje

16.1 Odstranitev starega apa-

rata v odpad

1. lzvlecite vti€ iz omreznega prikljuc-
nega vodnika.

2. Prerezite omrezi prikljuéni vodnik.

3. Aparat odstranite na okolju prija-

zen nacin.
Okolju prijazna odstranitev v odpad Informacije o aktualnih moznostih
omogoca ponovno uporabo dragoce- odstranitve v odpad dobite pri stro-

nih surovin.

kovnem prodajalcu kot tudi na ob-
dinski ali mestni upravi.

" Odvisno od opreme aparata
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Ta naprava je oznacena v
skladu z evropsko smer-

nico o odpadni elektriéni

in elektronski opremi (wa-
ste electrical and electro-
nic equipment - WEEE).

V okviru smernice sta do-
lo8ena prevzem in recikli-
ranje starih naprav, Ki ve-
ljata v celotni Evropski

uniji.

2

17 Servisna sluzba

BSH Hausgerate GmbH podaljSuje
razpolozljivost nadomestnih delov na
10 let. To velja za vse dele, ki so po-
membni za delovanje in ki jih je mo-
gocCe skladisgiti, za aparate, izdelane
po 1. januarju 2023.

Opomba: Poseg storitvenega servisa
za stranke je v okviru garancijskih
pogojev proizvajalca brezplacen.
Podrobne informacije o garancijskem
roku in garancijskih pogojih v vasi dr-
Zavi lahko pridobite prek kode QR na
prilozenem dokumentu s kontaktnimi

Servisna sluzba sl

podatki za servis in z garancijskimi
pOgoji, pri nasi sluzbi za podporo
strankam, pri prodajalcu ali na nasi
spletni strani.

Ko pokli¢ete pooblasc&eni servis, po-
trebujete Stevilko proizvoda (E-Nr.) in
proizvodno Stevilko (FD) aparata.
Kontaktne podatke sluzbe za podpo-
ro strankam lahko pridobite prek ko-
de QR na prilozenem dokumentu s
kontaktnimi podatki za servis in z ga-
rancijskimi pogoji ali na nasi spletni
strani.

Informacije v skladu z uredbo (EU)
2023/826 lahko najdete na spletu
pod www.bosch-horme.com na strani
izdelka in na servisni strani vasega
aparata pri navodilih za uporabo in
dodatnih dokumentih.

17.1 Stevilka izdelka (E-Nr.) in
proizvodna Stevilka (FD)

Identifikacijsko Stevilko izdelka (E-Nr.)
in proizvodno §tevilko (FD) najdete
na tipski tablici stroja.

Da boste svoje podatke o aparatu in
telefonsko Stevilko servisne sluzbe hi-
tro nasli, si jih zapisite.
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hr Sadrzaj

Dodatne informacije i objasnjenja mozete pronaci na internetu.
Skenirajte QR kod na naslovnoj stranici.

Sadrzaj
1 .Sigurnost .......ccccvrveceecererrceceees 33
1.1 Opce napomene .....ccccvevvevnnne 33
1.2 Namjenska uporaba ................. 33
1.3 OgranicCenje kruga korisnika ... 34
1.4 Sigurnosne napomene ............. 34
2 Izbjegavanje materijalnih Ste-
1A e ——— 36

3 Zastita okolisa i usteda ............. 36
3.1 Zbrinjavanje ambalaze u ot-

0= o S 36
4 Raspakiravanje i provjera ......... 37
4.1 Raspakiravanje uredaja i dije-

[OVA oo 37
4.2 Opseq isporuke .....cceevvevevvernenne, 37
4.3 Postavljanje uredaja ............... 37
5 Upoznavanje ........ccccerussumeerrnnnnas 37
5.1Ureda) oo, 37
5.2 Okretni prekidag ........cccoeeeveneee. 38
5.3 Svijetledi prsten” ..coocoeeveeern. 38
5.4 Upravljacka ploca .....cceceevenns 38
5.5 Funkcijske tipke ...cccoeveeiivennenns 39
5.6 ZaSI0N oo, 39
5.7 POGONI woeeecviieieeese e 39
B.BAIAt v, 40
5.9 Sigurnosni sustavi ......ceeeveneeee. 41
6 Prije prve uporabe ............c....... 41
6.1 Pripremanje uredaja ................. 41
7 Osnovno rukovanje .........cceeeee 41
7.1 Duljina kabela ......ccccoeeevvevieennnns 41
7.2 Polozaji okretne ruke ................ 42
7.3 Otvaranje okretne ruke ............ 42
7.4 Zatvaranje okretne ruke ........... 42
7.5 Skidanje posude ......ccoeeeeveennnen. 42
7.6 Umetanje posude ......cceeeveneens 42

" Ovisno o opremi uredaja
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7.8 Skidanje poklopca zdjele ........ 43
7.9 Postavljanje alata ........cceeeuene. 43
7.10 Skidanje alata ......cccccevevvreuenen. 43
7.110brada .....ccooeevevvveeeieeeecee, 43
7.12 Poklopac za zastitu pogon-

skog dijela ..., 44
8 Osnovne postavke ........cccceiuees 45
8.1 Pregled osnovnih postavki ...... 45
8.2 Izmjena osnovnih postavki ...... 45
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9.1 Vrijednosti prikaza tajmera ...... 45
9.2 Napomene o tajmeru ............... 45
9.3 Oditavanje i resetiranje trajanja
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9.4 Obrada sastojaka uz pomoc¢

tajmera ..o 46
9.5 Koristenje tajmera bez obra-

AE o 46
9.6 Pauziranje ili iskljuCivanje taj-

[0 0]=T = T 46
10 Vaga' ..o 47
10.1 Vrijednosti prikaza na vagi .... 47
10.2 Vaganje sastojaka .................. 47
10.3 Zadavanje tezine .......ccooue...... 47
10.4 Resetiranje vage .......ceeeveeueen. 48
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11.1 Pregled programa .......c..c....... 49
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13 Poseban pribor ........ccccecceeenne 51
14 Recepti i primjeri primjene ..... 51
14.1 Pregled recepata ......cccceueueee. 51
15 Uklanjanje smetniji .........cccceeun. 53
16 Zbrinjavanje .........ccccccevvicecennnns 56

Sigurnost  hr

16.1 Zbrinjavanje starih uredaja u

otpad ..o, 56
17 Servisna sluzba ....................... 56
17.1 Proizvodni broj (E-Nr.) i tvor-

Nicki broj (FD) ..cceeveveiecveienane, 56

1 Sigurnost

Pridrzavajte se sljedecih sigurnosnih napomena.

1.1 Opée napomene

Pazljivo procCitajte ove upute.

onalnog pribora.

za sljedeceg vlasnika.

1.2 Namjenska uporaba
Uredaj upotrebljavajte samo:

Pridrzavajte se dodatnih uputa pri uporabi isporu¢enog ili opci-
Sacuvajte upute i informacije o proizvodu za kasniju uporabu ili

Uredaj ne priklju€ujte ako je doslo do ostecenja pri transportu.

® s originalnim dijelovima i priborom
® 7za mijeSanje, gnjecenje i tu¢enje namirnica
® 7za dodatne primjene koje su opisane u uputama isporucenog ili

opcionalnog pribora
pod nadzorom

za uobicajene koli¢ine i vremena obrade u kuc¢anstvu

u privatnom kucéanstvu i u zatvorenim prostorima ku¢nog okru-
zenja na temperaturi prostorije.

do visine od 2000 m izhad nadmorske visine

IskljuCite uredaj iz elektricne mreze ako:

ne koristite uredaj
ne nadzirete uredaj
sastavljate uredaj
rastavljate uredaj
Cistite uredaj

se priblizite rotiraju¢im dijelovima
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hr Sigurnost

® mijenjate alate
® se suocCite sa smetnjom

1.3 Ogranic¢enje kruga korisnika

Osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnos-
tima ili nedostatkom iskustva i/ili znanja smiju se koristiti ovim ure-
dajem samo pod nadzorom ili ako su upucene u sigurno rukova-
nje uredajem te razumiju opasnosti koje mogu nastati uslijed kori-
Stenja uredajem.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju Cistiti uredaj i obavljati korisnicko odrzavanje ure-
daja.

Djeca ne smiju koristiti uredaj. Djecu drzite na sigurnoj udaljenosti
od uredaja i priklju¢nog voda.

1.4 Sigurnosne napomene

/N UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Osteceni uredaj ili osteceni mrezni prikljucni vod predstavljaju iz-

vOr opasnosti.

» Osteceni uredaj nikada nemoijte pustati u rad.

» Nikada ne pokrecite uredaj s napuklom ili polomljenom povrsi-
nom.

» Nikada ne povlacite za mrezni priklju¢ni vod kako biste iskljudili
uredaj iz elektricne mreze. Uvijek lzvucite mrezni utikac iz mrez-
nog priklju¢nog voda.

» Ako je uredaj ili mrezni prikljuéni vod oStec¢en, odmah izvucite
mrezni utikaC iz mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osigurac
u ormaric¢u s osiguracima.

» Nazovite servisnu sluzbu. — Sfranica 56

Nestruéno postavljanje je opasno.

» Uredaj prikljucite i koristite samo prema podacima navedenim
na oznacnoj plodici.

» Uredaj prikljucite samo preko propisno instalirane uticnice s
uzemljenjem na strujnu mrezu s izmjenicnom strujom.

» Sustav zastitnih vodi¢a kucéne elektri¢ne instalacije mora biti pro-
pisno instaliran.

Nestrucni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrSiti samo obuceno stru¢no osoblje.

34



Sigurnost  hr

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni re-
zervni dijelovi.

» Ako je mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja oStecen, kako bi se
izbjegle opasnosti, moze ga zamijeniti jedino proizvodac ili nje-
gova servisna sluzba ili slicna kvalificirana osoba.

Prodrla vlaga moze uzrokovati strujni udar.

» Nikada ne potapajte uredaj ili mrezni priklju¢ni vod u vodu i ne
stavljajte ga u perilicu posuda.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

» Uredaj nikada ne izlazite vrucini ili vlazi.

» Za CiS¢enje uredaja ne upotrebljavajte parni ili visokotlacni Cis-
tac.

Ostecena izolacija mreznog priklju¢nog voda predstavlja izvor

opasnosti.

» Onemogucite kontakt mreznog priklju¢nog voda s izvorima topli-
ne ili vru¢im dijelovima uredaja.

» Onemogucite kontakt mreznog priklju¢nog voda s oStrim vrhovi-
ma ili rubovima.

» Mrezni priklju¢ni vod nikada ne presavijajte te onemogucite sva-
ko prignjeCenje ili izmjene.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od pozara!
Jaka vrucina moze zapaliti uredaj i druge dijelove.
» Uredaj nikada ne postavljajte na ili blizu vruc¢ih povrSina.

/N UPOZORENJE — Opasnost od ozljede!

Rotirajuci pogoni, alati ili dijelovi pribora mogu dovesti do ozljeda.

» Ruke, kosu, odjecu i ostala pomagala drzite podalje od rotiraju-
¢ih dijelova.

» Postavljajte i skidajte alate i pribor kada je pogon u stanju miro-
vanja i uredaj nije priklju¢en na napon.

» Prije izmjene alata ili CiS¢enja iskljucite uredaj i odvojite ga od
strujne mreze.

» Alate upotrebljavajte samo kada je posuda umetnuta i kada su
poklopac i zastitni poklopac pogona postavljeni.

» Nikad nemojte otvarati okretnu ruku prilikom obrade.
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Pokretanje uredaja s oStecenim dijelovima moze dovesti do ozlje-

da.

» Dijelove koji imaju napukline te ostala oStecenja ili nepravilan
dosjed, zamijenite originalnim rezervnim dijelovima.

/N UPOZORENUJE — Opasnost od prignjeéenja!
Ruke i prsti mogli bi se priklijestiti.
» Prilikom spustanja okretne ruke nemojte posezati u kuciste.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Djeca mogu navuci ambalazni materijal preko glave ili se njime
zamotati te se na taj nacin ugusiti.

» Ambalazni materijal drzite podalje od djece.

» Djeci nikada ne dopustajte igranje s ambalaznim materijalom.
Djeca mogu udahnuti ili progutati sitne dijelove i na taj se nacin
ugusiti.

» Sitne dijelove drzite podalje od djece.

» Ne dopustite djeci igranje sa sitnim dijelovima.

/N UPOZORENJE - Opasnost od zdravstveno $tetnog djelova-

nja!

OneciSc¢enja povrSine mogu ugroziti zdravlje.

» Pridrzavajte se uputa za Ciséenje.

» PovrSine koje dolaze u dodir s namirnicama potrebno je odistiti
prije svake upotrebe.

. . .- » Nemojte prekoraciti maksimalnu
2 lzbjegavanje materijal- Kolidinu za obradu.

nih Steta » Prije uporabe provjerite ima li u
POZOR zdjelama stranih tijela i uklonite ih.

; N . Drmanje moZe narusiti funkcioniranje
Neispravna upotreba moze dovesti

do ostecen uredaja.
0 oslecenja. . o . » Uredaj nemojte postavljati na po-
» Istovremeno nemojte koristiti razli-

o kretne ili vibriraju¢e povrsine.
Cite pogone.

Obratite pozornost na oznaku u

v

boji na priboru i pogonu. 3 Zastita okolisa i usteda
Uredaj nemojte koristiti duze nego

je to potrebno. 3.1 Zbrinjavanje ambalaze u
Uredaj nemoijte koristiti u praznom otpad

hodu.

Originalne dijelove i pribor nemoijte
koristiti na drugim dijelovima.

v

v

Ambalazni materijali su ekoloSki ne-
Skodljivi i mogu se reciklirati.

v
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» Pojedinaéne sastavne dijelove zbri-
nite na otpad odvojene po vrsta-
ma.

4 Raspakiravanje i pro-
vjera

Ovdje ¢ete saznati na Sto morate
obratiti paznju pri raspakiravanju.

4.1 Raspakiravanje uredaja i
dijelova

Izvadite uredaj iz ambalaze.

. |zvadite sve ostale dijelove i po-
pratne dokumente iz ambalaze i
pripremite ih.

3. Uklonite postojedi ambalazni mate-

rijal.

4, Uklonite ostatke ljepila i folije.

N =

4.2 Opseg isporuke

Nakon raspakiravanja provjerite sve
dijelove imaju li oStecenja nastala u
transportu te je li isporuka potpuna.

Napomena: Ovisno o opremi, uredaj
se isporucuje s dodatnim priborom.

U uputema o dodatnom priboru mo-
Zete provijeriti opseg isporuke.

A 1|

Osnovni uredaj s posudom za
mijeSanje

E Poklopac s integriranim otvorom
za punjenje

Profesionalna Flexi metlica za
mijeSanje’

m Profesionalna metlica za muce-
nje

Kuka za mijeSanje

Popratni dokumenti

" Ovisno 0 modelu

Raspakiravanje i provjera hr

4.3 Postavljanje uredaja

/\ UPOZORENJE

Opasnost od pozara!

Jaka vrudina moze zapaliti uredaj i

druge dijelove.

» Uredaj nikada ne postavljajte na ili
blizu vruc¢ih povrsina.

POZOR

Drmanje moze narusiti funkcioniranje

uredaja.

» Uredaj nemojte postavljati na po-
kretne ili vibriraju¢e povrsine.

1. Uredaj postavite na stabilnu, ravnu,
Sistu i glatku radnu povrSinu.

2. |zvucite mrezni kabel do potrebne
duljine.
— "Duljina kabela", Stranica 41
Nemoijte utaknuti mrezni utikac.

5 Upoznavanje

5.1 Uredaj

Ovdje c¢ete nadi pregled sastavnih di-
jelova svog uredaja.
-S.A

Upravljacka ploc¢a

Posuda za mijeSanje od nehrda-
juceg Celika

Poklopac s integriranim otvorom
za punjenje

Zastitni poklopac za pogon 2

Zastitni poklopac za pogon 3
E Svijetledi prsten

Okretni prekidac

m Okretna ruka
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m Tipka za otkljuCavanje za okret-
nu ruku

Pogon 2, zuti

Pogon 3, crveni

Glavni pogon, crni

Otvori za posude

Drzaé kabela

5.2 Okretni prekidac¢

Uz pomo¢ okretnog prekidaca pokre-
Cete i zaustavljate obradu hrane te bi-
rate brzinu rada uredaja.

Simbol Funkcija

O Zaustavljanje prerade.

Q Sastojke pomijeSajte uz naj-
nizu brzinu.

1 Sastojke kretko obradite uz
malu brzinu.

7 Sastojke obradite uz najve-
¢u brzinu.

M? Sastojke kretko obradite uz
najvecu brzinu.
— "Upotreba impulsnog
ukljucivanja", Stranica 44

M/A'’ Ovisno o primjeni:

= Sastojke kretko obradite
uz najvecu brzinu.
— "Upotreba impulsnog
ukljucivanja’,
Stranica 44

= Pokrenite automatski
program.
— "SensorControl Plus”,
Stranica 48

Savjet: Brzinu mozete namjestati u
stupnjevima izmedu 1i 7.

" Ovisno o opremi uredaja
38

5.3 Svijetleci prsten’

Svjetledi prsten na okretnom prekida-
¢u obavjestava vas o radnom stanju
vaseg uredaja.

Indikator Status

Svjetledi prsten Uredaj ispravno
svijetli i obrada je funkcionira.
u tijeku.

Svijetle¢i prsten = Uredaj nije pri-
ne svijetli i nije klju&en na na-

moguce pokrenu-  pajanje.

ti obradu. = Doslo je do po-
greSke na ure-
daju.

Svijetle¢i prsten = Tajmer je preki-

svijetli i nije mo-
guce pokrenuti

nuo obradu.
Aktiviran je si-

obradu ili nastavi-  gurnosni sus-
ti s njom. tav.
= Doslo je do po-
greske na ure-
daju.

Savjet: Dodatne informacije mozete
pronaci ovdje:

— "Sigurnosni sustavi”, Stranica 41
— "Uklanjanje smetnji", Stranica 53
5.4 Upravljacka ploc¢a

Ovdje mozete pronadi pregled uprav-
ljacke ploce.

~S.H

Tipka Vaga'

Tipka Tajmer

Tipka SensorControl Plus'
Tipke za namjestanje

Zaslon




5.5 Funkcijske tipke

Uz pomoc¢ funkcijskih tipki mozete
odabrati dodatne funkcije ili namjesti-
ti postavke. Za odabir prstom dodirni-
te odgovarajuci simbol.

Simbol Funkcija

@ Tajmer
= Koristenje tajmera.
= Resetiranje tajmera.
= ZavrSavanje dodatne

funkcije.
= Vaga'
¥

= KoriStenje vage.

= Kalibriranje vage.

= ZavrSavanje dodatne
funkcije.

1

SensorControl Plus
& = Odabir automatskog pro-
grama.
= ZavrSavanje dodatne
funkcije.

— = [zmjena postavki.
= Smanjivanje vrijednosti.

+ = [zmjena postavki.
= Povedavanje vrijednosti.

Napomena: Tipke dodirujte prstima,
bez navucenih kuhinjskih rukavica.
Tipkama ne mozete upravljati pred-
metima, npr. kuhacom.

5.6 Zaslon

Na zaslonu se prikazuju postavke, in-
formacije i vrijednosti te poruke o
radnom stanju.

Nakon uklju€ivanja zaslon se aktivira
i na njemu se prikazuje "OptiMUM".
Na zaslonu se tekst prikazuje u 2 ret-
ka. Dugacki tekstovi na zaslonu se
prikazuju u obliku pomi¢nog teksta.

" Ovisno o opremi uredaja

Upoznavanje hr

Napomena: Ako se unutar odrede-
nog vremena ne izvrSi nikakva rad-
nja, zaslon ¢e se automatski iskljuciti.
Da biste ponovno aktivirali zaslon,
pritisnite tipku ili pokrenite obradu.

Savijet: U bilo kojem trenutku mozete
promijeniti jezik zaslona i svjetlinu pri-
kaza.

— "Pregled osnovnih postavki”,
Stranica 45

5.7 Pogoni

Vas je uredaj opremljen razli¢itim po-
gonima, koji su specijalno podeseni
za alate i pribor.

Napomena: Pogoni 2 i 3 prekirveni
su zastitnim poklopcem.

— "Poklopac za zastitu pogonskog di-
jela", Stranica 44

Oznaka u boji

Pogoni su oznaceni bojom.

Oznaku u boji mogude je pronadi i na
priboru, kako bi se pribor postavio na
ispravni pogon.

Pregled pogona

Ovdje mozete pronadi pregled pogo-
na i njihovu svrhu namjene.

Pogon Koristenje

Glavni Za alate i pribor, npr.
pogon, = Mlin za meso

crni = Nastavak za tjesteninu
Pogon 2, Za zuto oznaceni pribor,
Zuti nrp.

= Sjeckalica za hranu

= Nastavak za multi mik-
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Pogon Koristenje Alat Koristenje
Pogon 3, Za crveno oznaceni pri- Profesionalna metlica za
crveni bor, nrp. mudenje

= Nastavak za mikser za
¢asu

= Komplet multi uredaja
za usitnjavanje

5.8 Alati

Ovdje mozete saznati bitne &injenice
vezane za razliCite alate.

Alati su opremljeni zastitnim pokro-
vom kako bi se pogon zastitio od za-
prljanja.

Obje tipke za izbacivanje na zastit-
nom pokrovu olakSavaju vadenje ala-
ta.

— "Skidanje alata", Stranica 43

Pregled alata

Qvisno o primjeni, koristite odgovara-
juce alate.

Alat Koristenje

Kuka za mijeSanje

= GnjecCenje tijesta, npr. di-
zano tijesto, tijesto za
kruh, tijesto za pizzu, ti-
jesto za tjesteninu, tijesto
Za peciva.

= UmjeSavanje namirnica,
koje se ne bi trebale usit-
niti, npr. grozdice ili ko-
madic¢i Cokolade.

Profesionalna Flexi metlica

za mijedanje’

= MijeSanje tijesta, npr. ti-
jesto za kolacCe, voc¢ni ko-
lag.

= Dodavanje sastojaka u ti-
jesto, npr. grozdica, ko-
madica Sokolade.

" Ovisno o modelu
40

= Tucdenje bjelanjka i Slaga
(udjel masti najmanje
30 %).

= MijeSanje laganih tijesta,
npr. tijesto za biskvite.

Fino namjestanje profesionalne
metlice za muéenje

Uz pomo¢ postavke za fino namjesta-
nje mozete prilagoditi razak izmedu
zdjele i profesionalne metlice za mu-
éenje.

Napomena: Profesionalna je metlica
za mucenje u tvornici tako namjeste-
na kako bi optimalno izmijeSala sas-
tojke.

Ispraviljanje postavki alata

POZOR

Uredaj i alate mogu se ostetiti ako se

namjeste pogresne postavke alata.

» Nikad nemojte pogoniti alat koji
dodiruje zdjelu.

Zahtjevi

= Mrezni utikag nije utaknut.

= QOkretna ruka je otvorena.

= Umetnuta je profesionalna metlica
za mucenje.

= Umetnuta je zdjela.

1. Pridrzite metlicu za mucéenje rukom
na donjem dijelu i otpustite protu-
maticu vilicastim kljuéem u smjeru
kazaljke na satu.

-s. @

2. Okredite alat kako biste promijenili

razmak.

A 5 |

Obratite paznju na vrijednosti u ta-
blici:



Postavka Razmak
Optimalna pos- 3 mm
tavka

Jednan okretu 1 mm viSe

smjeru kazaljke
na satu

Jedan okret u

smjeru suprot-
nom od kazalj-
ke na satu

1 mm manje

3. Pritisnite tipku za otkljugavanje i
pritisnite okretnu ruku prema dolje,
dok se ne uglavi.

4. Provjerite postavku.

5. Pritisnite tipku za otklju€avanje i
podignite okretnu ruku dok se ne
uglavi.

6. Pridrzite metlicu za mucenje rukom
na donjem dijelu i pritegnite protu-
maticu viliastim kljuéem u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu.

5.9 Sigurnosni sustavi

Ovdje mozete pronadi pregled sigur-
nosnih sustava za svoj ureda,.

Uklopni osiguraé

Uklopni osigurac spre¢ava da se vas

uredaj neodekivano ne ukljudi.

Uredaj se moze ukljuditi i upotreblja-

vati samo u sluc¢aju sljedeceg:

= okretna je ruka uglavljena u polo-
zaj 1 i postavljena je zdjela.

= okretna je ruka uglavljena u polo-
zaj 1 i na glavni pogon postavljen
je univerzalni adapter.

Osiguraé od ponovnog ukljuéiva-
nja

Osigurac od ponovnog ukljucivanja
spreCava da se nakon nestanka stru-
je tijekom obrade vas uredaj kasnije
sam ponovno pokrene.

Uredaj se nakon nestanka struje po-
novno ukljuéuje. Obadu je pomode

Prije prve uporabe hr

ponovno pokrenuti tek nakon Sto se
okretni prekida¢ namjesti na O.

Zastita od preoptereéenja

Zastita od preopterecenja sprecava
da se motor i druge komponente
oStete uslijed prevelikog opterecenja.

Motor se iskljuCuje u slucaju sljede-

éegq:

= obraduje se prevelika koli¢ina sas-
tojaka.

= sastojci se predugo obraduju.

= plokirani su alat ili pribor.

Osigura¢ okretne ruke

Osigurac okretne ruke spre¢ava da
se okretna ruka moze otvoriti kada je
na straznji pogon pri¢vr§éen pribor.

6 Prije prve uporabe

Pripremite uredaj za uporabu.

6.1 Pripremanje uredaja

1. Pritisnite tipku za otkljugavanije i
podignite okretnu ru¢ku dok se ne
uglave.

— "Otvaranje okretne ruke”,
Stranica 42

2. Zdjelu okrecdite u smjeru kazaljke
na satu i izvadite je.

— "Skidanje posude”, Stranica 42

3. Prije prvog koristenja potrebno je
ocistiti sve dijelove koji dolaze u
dodir s namirnicama.

— "Ciscenje i odrzavanje”,
Stranica 50

4. Pripremite ociSéene i posusene di-

jelove za koristenje.

7 Osnovno rukovanje

7.1 Duljina kabela

Namijestite duljivnu mreznog kabela u
skladu sa svojim potrebama.
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Namjestite duljinu kabela uz po-

mo¢ odjeljka za spremanje

kabela’

1. Izvucite mrezni kabel samo do po-
trebne duljine.

2. Za skracivanje duljine kabela ugu-
rajte kabel u odjeljak za spremanje
kabela.

Namjestite duljinu kabela uz po-
mo¢ uvlaénika za kabel

1. Izvucite mrezni kabel samo do po-
trebne duljine i lagano ga pustite.
2. Za skracivanje duljine kabela

» povucite kabel,

» pustite da se kabel namota,

» ponovno izvucite kabel.
Napomena: Kabel nemojte rukom
gurati unutra. Ako se kabel zaglavi,
potpuno ga izvucite i pustite ga da se
ponovno namota.

7.2 Polozaji okretne ruke

Ovdje mozete pronadi pregled polo-
zaja okretne ruke.

Polozaj Koristenje

Polo- Okretna ruka je zatvorena.
zaj 1 = QObradite sastojke ala-

tom.
= Koristite pribor na glav-

nom pogonu, npr. Mlin
Za meso.

= Koristite pribor na pogo-
nu 2, npr. Sjeckalica za
hranu

= Koristite pribor na pogo-
nu 3, npr. Nastavak za
mikser za ¢asu

Okretna ruka je otvorena.
= Umetnite ili izvadite posu-
du.

Polo-
zaj 2

" Ovisno o opremi uredaja
42

Polozaj Koristenje
= Stavite ili skinite poklo-
pac.
= Stavite ili izvadite alat.
= Stavite sastojke u posu-
du.

7.3 Otvaranje okretne ruke
» Pritisnite tipku za otklju¢avanje i

v Okretna je ruka fiksirana u poloza-
ju 2.

7.4 Zatvaranje okretne ruke

» Pritisnite tipku za otkljuCavanje i
pritisnite okretnu ruku prema dolje,
dok se ne uglavi.
-5l

v Okretna je ruka fiksirana u poloza-
ju 1.

7.5 Skidanje posude

» Zdjelu okredite u smjeru kazaljke
na satu i izvadite je.

A s |

7.6 Umetanje posude
1. Umetnite posudu u osnovni ureda;.

-S.H
Obratite pozornost na utore na os-
novnom uredaju.

2. Posudu okredite u smjeru suprot-
nom od kazaljke na satu dok se ne
uglavi.

N 10|

7.7 Priévrséivanje poklopca
zdjele
Zahtjev: Nikakav alat nije postavljen.



» Postavite poklopac na glavni po-
gon, dok se ne uglavi.
— Sl
Otvor za punjenje mora biti usmje-
ren prema gore.

7.8 Skidanje poklopca zdjele

Zahtjev: Nikakav alat nije postavljen.
» Skinite poklopac s glavnog pogo-
na.

7.9 Postavljanje alata

1. Odaberite potrebni alat.
— "Pregled alata”, Stranica 40

2. Pritisnite alat na glavni pogon dok
se ne uglavi.
12|
Zastitni pokrov [@ mora u potpu-
nosti prekrivati glavni pogon.

7.10 Skidanje alata

» Zajedno pritisnite obje tipke za iz-
bacivanje [bl i skroz izvadite alat iz
pogona.

ae 13

7.11 Obrada

Ovdje mozete saznati sve Sto je bitno
0 obradi namirnica.

Preporuke vezane za brzinu

Pridrzavajte se preporuka vezanih za
brzinu kako biste postigli optimalne
rezultate.

Osnovno rukovanje hr

Postav- Koristenje

ka

3 MijeSanje teskih tijesta, npr.
dizano tijesto.

5-7 Pjenasto tuCenje i mijeSanje
sastojaka, npr. tu¢eno vrh-
nje.

M ' Sastojke kretko pjenasto is-
tucite i izmijeSajte uz najve-
¢u brzinu.

— "Upotreba impulsnog
ukljucivanja", Stranica 44
M/A Ovisno o primjeni:

= Sastojke kretko pjenasto
istucite i izmijeSajte uz
najvecu brzinu.
— "Upotreba impulsnog
ukljucivanja”,
Stranica 44

= Brzinom upravljajte uz
pomo¢ automatskog pro-
grama.
— "SensorControl Plus”,
Stranica 48

Postav- Koristenje

ka

Q UmijeSavanje i lagano mije-
Sanje sastojaka, npr. tuce-
nog bjelanjka.

1-2 UmijeSavanje i mijeSanje

sastojaka.

" Ovisno o opremi uredaja

Obrada sastojaka alatom

/\ UPOZORENJE

Opasnost od ozljede!

Rotirajuci pogoni, alati ili dijelovi pri-
bora mogu dovesti do ozljeda.

>

Ruke, kosu, odjecu i ostala poma-
gala drzite podalje od rotirajucih
dijelova.

Postavljajte i skidajte alate i pribor
kada je pogon u stanju mirovanja i
uredaj nije priklju¢en na napon.
Prije izmjene alata ili ¢iSéenja is-
kljucite uredaj i odvojite ga od
strujne mreze.

Alate upotrebljavajte samo kada je
posuda umetnuta i kada su poklo-
pac i zastitni poklopac pogona
postavljeni.

43



hr Osnovno rukovanje

» Nikad nemojte otvarati okretnu ru-
ku prilikom obrade.

Zahtjevi
= Umetnuta je zdjela.
= Poklopac zdjele je postavljen.
= Potrebni alat je postavljen.
1. Stavite sastojke u posudu.
— Sl
2. Pritisnite tipku za otkljugavanje i
pritisnite okretnu ruku prema dolje,
dok se ne uglavi.
— Sl
. Utaknite mrezni utikac.
4. Okretni prekida¢ postavite na zelje-
nu brzinu.
-l
5. Sastojke obradujte sve dok ne
postignete zeljeni rezultat.
6. Postavite okretni prekidag na O.
-5l
Pricekajte dok se uredaj ne zausta-
Vi.
7. lzvucite mrezni prekidad.

Savjeti

= U bilo kojem trenutku tijekom obra-
de brzinu mozete promijeniti ili
obradu mozete prekinuti.

= Odmah nakon koriStenja odcistite
sve dijelove, kako se ostaci ne bi
osusili.

w

Dodajte sastojke

1. Tijekom obrade sastojke dodajte
kroz otvor za punjenje na poklop-
Cu.

N

2. Za dodavanje vecih koli¢ina sasto-
jaka postavite okretni prekidac¢ na
postavku O.

Pricekajte dok se uredaj ne zausta-
Vi.

" Ovisno o opremi uredaja
44

3. Pritisnite tipku za otkljuCavanje i
podignite okretnu ruku dok se ne
uglavi.

4, Stavite sastojke u posudu.

5. Pritisnite tipku za otkljuCavanje i
pritisnite okretnu ruku prema dolje,
dok se ne uglavi.

6. Sastojke obradujte sve dok ne
postignete zeljeni rezultat.

Upotreba impulsnog ukljuéivanja

1. Postavite i drZite okretni prekidac
na opciji M" ili M/A™.
N 19|

v Sastojci se obraduju uz najvecu
brzinu.

2. Pustite okretni prekidad.
Y 20 |

v Okretni prekida¢ prebacuje se na
O.

v QObrada se zaustavlja.

Savjet

Impulsno ukljuivanje osobito je prik-

ladno za upotrebu sliedeceg pribora:

= Nastavak za mikser za ¢asu

= Komplet multi uredaja za usitnjava-
nje

= Nastavak za multi mikser

7.12 Poklopac za zastitu po-

gonskog dijela

Skinite zastitni pokrov kako biste ko-

ristili pribor na pogonu 2 ili 3.

Skidanje zastitnog pokrova za po-

gon

» Na bocni jeziCak podignite i skinite
zastitni pokrov s pogona 2 ili 3.

p 21



Postavljanje zastitnog pokrova za
pogon
» Postavite i pritisnite zastitni pokrov
za pogon 2 ili 3.
A 22|

8 Osnovne postavke
Mozete namjestiti osnovne postavke
uredaja prema svojim potrebama.

8.1 Pregled osnovnih postavki

Ovdje mozete pronadi pregled osnov-
nih postavki.

Postavka Opis

JEZIK Namjestanje jezi-
ka zaslona.

ZVUK IskljuGivanje ili na-
mjestanje glasno-
¢e signalnih tono-
va.

SVJETLINA Namjestanje svje-
tline zaslona.

JEDINICE' Namjestanje jedi-

nica prikaza za
vagu.

Osnovne postavke hr

5. Da biste spremili promijenjene
postavke, istovremeno drzite pritis-
nutim ® i +.

v Na zaslonu se prikazuje "POSTAV-
LJANJE" "SPREMLJENQ".

6. Da biste izmijenili i spremili dodat-
ne postavke, ponovite korake 3-5.

7. Da biste izasli iz konfiguracijskog
izbornika, odaberite jednu od slje-
decih opcija:

» Drzite pritisnutim &, © ili &.
» Krenite s obradom.

9 Tajmer

Trajanje trenutaCne obrade mozete
ocitati ili zadati trajanje.

Savjet: Uz pomoc tajmera mozete

pratiti i vremena, npr. vrijeme dizanja
tijesta.

9.1 Vrijednosti prikaza tajmera

Prilikom koriStenja tajmera obratite
paznju na slijedede vrijednosti.

8.2 Izmjena osnovnih postavki

Zahtjev: Mrezni utikac je prikljucen.

1. Kada je zaslon isklju¢en, pritisnite
bilo koju tipku.

2. Istovremeno drzite pritisnutim © i
+.

v Na zaslonu se prikazuje konfigura-
cijski izbornik.

3. Pomodu tipke ® odaberite Zeljenu
postavku.

4. Pomodu tipke + ili — promijenite
zeljenu postavku.

v Na zaslonu se prikazuje "ZA
SPREMANUJE: O & +".

" Ovisno o opremi uredaja

Podrucje prikaza 0 s do 3 h
Korak prikaza 1s
Podruc¢je namje- 5sdo 3 h
Stanja

Korak namjesSta- 5's

nja

9.2 Napomene o tajmeru

Da biste tajmer optimalno koristili,
obratite paznju na sljede¢e napome-
ne.

Napomene

= Kada se tajmer tijekom obrade za-
ustavi ili iskljugi, obrada ¢e se nas-
taviti.

s Kada se krene s obradom dok je
tajmer pokrenut, uredaj ¢e prekinu-
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hr Tajmer

ti obradi nakon isteka preostalog
vremena.

= Ako obradu prekidate uz preostale
manje od 3 minute, posljednje pri-
kazane vrijednosti ostat ¢e sprem-
liene i krenut ée se odbrojavati kad
se ponovno pokrene obrada.

Savjeti

= U bilo kojem trenutku pomocu tip-
ke =+ ili — mozete izmijeniti preos-
talo trajanje.

s Kada drzite pritisnutim tipku + ili —
, vrijednosti ¢e se brze mijenjati.

= U bilo kojem trenutku mozete pro-
mijeniti glasnoc¢u signalnog tona.
— "Pregled osnovnih postavki”,
Stranica 45

9.3 Ocitavanje i resetiranje tra-
janja obrade

Napomena

Prikaz trenutadnog trajanja obrade

nece se pokrenuti u sljededim sluca-

jevima:

= kada je trajanje obrade unaprijed
namjesteno.

= kada se koristi funkcija Sensor-
Control Plus.

1. Okretni prekidad postavite na zelje-
nu brzinu.

v Na zaslonu se prikazuje "VRIJE-
ME" i trenutacno trajanje obrade.

2. Za poniStavanje prikaza na "00:00"
drzite pritisnutim tipku ®.

9.4 Obrada sastojaka uz po-
mo¢ tajmera

Zahtjev: Uredaj je pripremljen i sas-

tojci su dodani.

— "Obrada sastojaka alatom”,

Stranica 43

1. Kada je zaslon isklju¢en, pritisnite
bilo koju tipku.

46

2. Pritisnite ©.

v Na zaslonu se prikazuju "TAJMER"
i "00:00".

3. S pomocu tipke + ili — postavite
zeljeno trajanje.

4. Okretni prekidaC postavite na zelje-
nu brzinu.

v Na zaslonu se prikazuje preostalo
trajanje obrade.

v Nakon §to vrijeme istekne, oglasit
ée se signalni ton i na zaslonu ¢e
se prikazati "ZAVRSETAK" "TAJ-
MER".

v Uredaj automatski zaustavlja obra-
du i na zaslonu se prikazuje
"OKRENITE SKLOPKU NA 0".

5. Postavite okretni prekidag na O.

9.5 Koristenje tajmera bez
obrade

1. Kada je zaslon isklju¢en, pritisnite
bilo koju tipku.

2. Pritisnite ©.

v Na zaslonu se prikazuju "TAJMER"
i "00:00".

3. S pomocdu tipke + ili — postavite
zeljeno trajanje.

4. Za pokretanje tajmera dvaput krat-
ko pritisnite ©.

v Na zaslonu ¢e se odbrojavati pre-
ostalo trajanje.

v Nakon Sto vrijeme istekne, oglasit
Ce se signalni ton i na zaslonu ce
se prikazati "ZAVRSETAK""TAJ-
MER".

9.6 Pauziranje ili isklju¢ivanje
tajmera

Zahtjevi

= Tajmer odbrojava.

= Na zaslonu se prikazuje odbrojava-
nje vremena.

1. Dvaput kratko pritisnite ©.

v Tajmer se zaustavlja.

v Na zaslonu se trajno prikazuje pre-
ostalo vrijeme.
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Dvaput kratko pritisnite ©.

Tajmer se ponovno pokrece.
Preostalo vrijeme nastavlja odbro-
javati.

Za iskljudivanje tajmera drzite pri-
tisnutom tipku ©.

Na zaslonu se prikazuje "Opti-
MUM".,

< <

©

<

Vaga

Jedinica prikaza u funtama

hr

Podrucje prikaza od -2,20 Ib do
11,00 Ib

Korak prikaza 0,01 1b

Podrucje namje- od 0,10 Ib do

Stanja 6,60 Ib

Korak namjesta- 0,02 Ib

10 Vaga'

Va$ je uredaj opremljen vagom. Sas-
tojke mozete pojedinacno vagati ili
mozete zadati tezinu.

Osnovni uredaj ima 4 senzora tezine
U nozicama za stajanje.

Sljededi faktori mogu narusiti rezultat

vaganja:

= Nozice za stajanje ne stoje isprav-
no na radnoj povrsini.

= Vibracije radne povrSine

= Predmeti se nalaze ispod osnov-
nog uredaja

= Koligine sastojaka ispod 5 g ili
0,011b

= Pomicanje osnovnog uredaja

= Dodirivanje osnovnog uredaja

= Predmeti na osnovnom uredaju

10.1 Vrijednosti prikaza na va-
gi

Prilikom koristenja vage obratite paz-

nju na sljedede vrijednosti.

Jedinica prikaza u gramima

Podrudje prikaza o0d -990 g do
5000 g

Korak prikaza 5¢

Podrucje namje- od 50 g do

Stanja 3000 g

Korak namjesta- 10 g

nja

" Ovisno o opremi uredaja

nja

Savjet: Jedinice prikaza vage u bilo
kojem trenutku mozete promijeniti.
— "Pregled osnovnih postavki”,
Stranica 45

10.2 Vaganje sastojaka

Zahtjevi

= Posuda je postavljena ili je sasto-
jak stavljen.

= QOkretni je prekida¢ namjesten na
O.

= Zaslon je aktiviran.

. Pritisnite ® i viSe nemoijte dodirivati

uredaj.
Vaga se kalibrira.
Na zaslonu se prikazuje "- - - - -

. Pricekajte da se obavi kallbracua
Na zaslonu se prikazuje "0 g" ili
"0.00 Ib".

. Dodajte zeljeni sastojak.

Na zaslonu se prikazuje tezina.

4. Da biste vagali druge sastojke,
odaberite jednu od sljedecih opci-
ja:

» Dodajte dodatne sastojke i oCi-
tajte ukupnu tezinu.

» Ponovite postupak i pojedinacno
izvagajte sastojke.

DN < -

w

<

10.3 Zadavanije tezine

Zahtjevi
= Umetnuta je zdjela.
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hr SensorControl Plus

= QOkretni je prekidad¢ namjesten na
O.

1. Kada je zaslon iskljuCen, pritisnite
bilo koju tipku.

. Pritisnite @ i viSe nemojte dodirivati
ureda;.

Vaga se kalibrira.
Na zaslonu se prikazuje "- - - - - .

. PriCekajte da se obavi kallbracua
Na zaslonu se prikazuje "0 g" ili
"0.00 Ib".

. Pritisnite +.

v Na zaslonu se prikazuje "100 g" ili

"0.20 Ib".

5. Pomodu tipke + ili — namjestite Ze-
lienu tezinu.

6. Napunite Zeljeni sastojak u posu-
du.

v Na zaslonu se prikazuje preostala
koli¢ina koja nedostaje, npr. 65 g.

v Od preostale koli¢ine od 40 g ili
0,08 Ib oglasit ¢e se ponavljajudi
signalni ton.

7. Nastavite dodavati sastojak u ma-
lim koliGinama.

v Signali ton oglasavat ¢e se brze
Sto bude preostajala manja koli&i-
na za dodavanje.

v Kada se dosegne zadana koli¢ina,
signalni ton ¢e se iskljuditi.

8. Napomena: Kada se prekoraci za-
dana koligina, trajno ¢e se oglasa-
vati signalni ton. Na zaslonu se
preostale prekomjerna koli¢ina ko-
ja je dodana u obliku negativne vri-
jednosti, npr. -40 g.

9. Izvadite prekomjerno napunjenu
koli¢inu.

10.Za prekidanje vaganja drzite pritis-
nutom tipku & ili krenite s obra-
dom.

€ W <K K N

=Y

" Ovisno o opremi uredaja
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Savjet: U bilo kojem trenutku mozete
promijeniti glasnoc¢u signalnog tona.
— "Pregled osnovnih postavki”,
Stranica 45

10.4 Resetiranje vage

Ako se prikaze poruke o pogresci ili
se prikaze neobicna mjerna vrijed-
nost, resetirajte vagu.

1. Drzite pritisnutom tipku ®.

v Na zaslonu se prikazuje "Opti-
MUM"

2. Za ponovno pokretanje vage pritis-
nite tipku &.

Napomena: Ako vaga i dalje neis-

pravno radi, odvodite neko vrijeme

uredaj od strujne mreze i zatim po-

novno pokrenite vagu.

11 SensorControl Plus'’

Pomocdu funkcije SensorControl Plus
mozete izvoditi razlidite programe i
automatski obradivati namirnice.
Senzori nadziru obradu sastojaka i
automatski prekidaju obradu nakon
dostizanja unaprijed programirane
konzistencije.

Za postizanje optimalnih rezultata

obratite paznju na sljedec¢e napome-

ne:

= Prije koriStenja funkcije Sensor-
Control Plus novi uredaj ostavite
da radi barem 2 minute u praznom
hodu ili obradite namirnice bez ko-
ristenja automatskog programa.

= Programirane su samo opisane
kombinacije namirnica, koli¢ine i
pribora. Ostale kombinacije nemoj-
te obradivati koriste¢i automatski
program.



= Nemojte dodavati dodatne namirni-
ce nakon Sto je pokrenut automat-
ski program.

m Vel pripremljene sastojke nemojte
obradivati koriste¢i automatski pro-
gram.

= Starost, temperatura i sastav kori-
Stenih sastojaka imaju utjecaj na
potrebno vrijeme za obradu i rezul-
tat.

= Obradujte samo svjeza jaja.

= QObradujte samo vrhnje koje je
ohladeno na oko 6 °C.

= Prethodno zamrznuto vrhnje ne
moze se tuci.

= Vrhnje s dodacima ili vrhnje bez
laktoze nece dovesti do optimalnih
rezultata.

= Seder, arome i ostale sastojke za
Slag ili Slag od tuCenih bjelanjaka
umijeSajte tek nakon zavrSetka
automatskog programa.

Napomene

= Dodajte sastojke tek kada se na
zaslonu prikaze "0 g", "0.00 Ib" ili
"DODAJ SASTOJKE".

= Kada je automatski program po-
krenut, tipke su blokirane.

» Za prekidanje automatskog pro-
grama okrenite okretni prekida¢ na
O. Pritom ¢e se trebati svladati ma-
li otpor.

11.1 Pregled programa

Ovdje mozete pronadi pregled auto-
matskih programa i njihovo koriste-
nje.

SensorControl Plus hr

Program Koristenje

SLAG > 300 Automatska priprema

ml’ 300-700 ml $laga po-
mocu metlice za mije-
Sanje

SLAG > 700 Automatska priprema

ml’ 700-1500 ml §laga po-
mocu metlice za mije-
Sanje

BJELANJAK Automatska priprema
Slaga od tucéenih bjela-
njaka koristedi bjelanj-
ke od 2-12 jaja pomo-
¢u metlice za mijeSanje

DIZANO TI-
JESTO

Automatska priprema
dizanog tijesta pomodu
kuke za gnjeCenje
Sastojci i koli¢ine pre-
ma receptu

— "Pregled recepata”,
Stranica 51

Program Koristenje

SLAG Automatska priprema
300-1500 ml Slaga po-
mocu metlice za mije-

Sanje

" Modeli bez integrirane vage

11.2 Koristenje funkcije Sen-
sorControl Plus

Ovdje ¢ete saznati kako mozete oda-
brati i pokrenuti automatski program.

Zahtjevi
= Umetnuta je zdjela.
= Poklopac zdjele je postavljen.
1. Postavite prikladan pribor:
» Metlica za mijeSanje za tuceni
Slag i bjelanjke
» Kuke za gnjecenje za dizano ti-
jesto
2. Utaknite mrezni utikac.
v Na zaslonu se prikazuje "Opti-
MUM",
3. Pritisnite &. 5
v Na zaslonu se prikazuje "SLAG".
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hr Ci&cenje i odrzavanje

4. Pomodu tipki &, + ili — odaberite
zeljeni program, npr. "BJELA-
NJAK".

Vaga se kalibrira.
Na zaslonu se prikazuje "- - - - -

. PriCekajte da se obavi kallbracua
Na zaslonu se prikazuje "0 g" ili
"0.00 Ib".

. Dodajte odgovarajuci sastojak u
posudu, npr. bjelanjak.

v Na zaslonu se prikazuje tezina.

7. Napomena: Kod uredaja bez vage
na zaslonu se nakon odabira pro-
grama prikazuje "DODAJ SASTOJ-
KE".

8. Dodajte izvagane sastojke u posu-
du.

9. PriGekajte kratko vrijeme nakon do-
davanja sastojaka. 5

v Na zaslonu se prikazuje "DRZITE
SKLOPKU NA M/A 2s".

10.Pritisnite tipku za otklju¢avanje i
pritisnite okretnu ruku prema dolje,
dok se ne uglavi.

11.Postavite okretni prekida¢ na M/A i
zadrzite ga najmanje 2 sekunde.

12.0tpustite okretni prekidac.

v Okretni prekida¢ ostaje stajati na
M/A.

v Na zaslonu se prikazuje "SENSOR
CONTROL PLUS" i pokrece se
automatski program.

v Ako se dosegne unaprijed progra-
mirani rezultat, na zaslonu se pri-
kazuje "SPREMNOQ".

v Okretni prekidac¢ iskace na O i
obrada se prekida.

Savjet: Ako rezultat ne odgovara va-
Sim zeljama, Slag i tuéeni bjelanjak
moZete nastaviti obradivati koristeci
brzinu 7 ili dizano tijesto koristedi br-
zinu 3 do Zeljene konzistencije.

€ U1 €

o
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12 Ciséenje i odrzavanje
Kako bi vam uredaj dugo ostao funk-

cionalan, pazljivo ga Gistite i odrzavaj-
te.

12.1 Sredstva za ¢iSéenje

Saznajte koja su sredstva za &iSéenje
prikladna za vas ureda.

POZOR

Ako budete koristili neprikladna sred-

stva za &iSc¢enje ili pogreSan nacin

¢iS¢enja, mogli biste ostetiti ureda;.

» Ne koristite sredstva za ¢iSéenje s
alkoholom ili benzinom.

» Ne koristite o§tre, Siljaste ili metal-
ne predmete.

» Nemojte koristiti abrazivne krpe ili
sredstva za CiScenje.

» UpravljaCku plo¢u i zaslon Cistite
samo vlaznom krpom s mikrovlak-
nima.

12.2 Ciséenje oshovnog ureda-

ja

/\ UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Prodrla vlaga moze uzrokovati strujni

udar.

» Nikada ne potapajte uredaj ili
mrezni priklju¢ni vod u vodu i ne
stavljajte ga u perilicu posuda.

» Za CiS¢enje uredaja ne upotreblja-
vajte parni ili visokotlagni Cistad.

-

. Skinite zastitni poklopac pogona.
2. Osnovni uredaj i zastitni poklopac
pogona obriSite mekanom i vlaz-

nom krpom.
3. Upravljacku plocu i zaslon distite
mekanom krpom s mikrovlaknima.
4. Osnovni uredaj i zastitni poklopac
pogona posusite mekanom krpom.



12.3 Pregled ¢iséenja

Ovdje mozete pronadi pregled kako
na najbolji nacin mozete Cistiti uredaj
i ostale dijelove.

e 23

Savjet: Na plasti¢nim dijelovima mo-
ze doci do promjene boje, npr. prili-
kom obrade mrkava. Promjenu boje
mozete ukloniti mekanom krpom i ne-
koliko kapi jestivog ulja.

13 Poseban pribor

Pribor mozete kupiti kod servisne
sluzbe, u specijaliziranim trgovinama
ili na internetu. Koristite samo origi-
nalni pribor jer je on to¢no prilago-
den vasem uredaju.

Pribor je specifiCan za uredaj. Molimo
vas da kod kupovine navedete to&nu
oznaku (E-Nr.) vaSeg uredaja.

— Siranica 56

Koji je pribor raspoloziv za vas ure-
daj, mozete saznati u nasem katalo-
gu, u internetskoj trgovini ili kod ser-
visne sluzbe.

14.1 Pregled recepata

Poseban pribor hr

www.bosch-home.com

14 Recepti i primjeri pri-
mjene

Ovdje mozete pronadi izbor recepata

koji su posebno razvijeni za vas ure-

daj.

Savjeti

= Qbratite paznju na navedene mak-
simalne koli¢ine za obradu kako
biste postigli optimalne rezultate.

= Ako je vas uredaj opremljen funkci-
jom SensorControl Plus, automat-
ski program mozete Kkoristiti za pri-
premu Slaga, tuéenih bjelanjaka i
dizanog tijesta.
— "SensorControl Plus",
Stranica 48

= Ako je vas$ uredaj opremljen va-
gom, sastojke mozete vagati prili-
kom dodavanja.
— "Vaga", Stranica 47

= Vremena obrade mozete nadzirati
ili zadavati uz pomoc tajmera.
— "Tajmer", Stranica 45

U ovom pregledu mozete pronadi sastojke i korake pripreme za razlicite recep-

te.

Recept Sastojci Obrada

Tudeno vrhnje 200-1500 g vrhnja = Postavite metlicu za tudi
Slag.

= Dodajte vrhnje.
= Sastojke obradujte 1V2-4 mi-
nute na stupnju 7.

Bjelanjak
temperaturi)

2-12 bjelanj(a)ka (na sobnoj = Postavite metlicu za tudi

Slag.

= Dodajte bjelanjak.

= Sastojke obradujte 4-6 minu-
te na stupnju 7.

Biskvitno tijes- = 3 jaje/-a

to = 3-4 Zlica/-e vruée vode

= Postavite metlicu za tudi
Slag.
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Recepti i primjeri primjene

Recept

Sastojci

Obrada

150 g Secera

1 Zlica/-e vanilin Secera
150 g brasna (prosijano)
50 g gustina

PraSak za pecivo (prema
zelji)

Napomena: Istovremeno mak-
simalno obradujte 2-puta koli-

Dodajte sve sastojke osim
brasna i gustina.

Sastojke obradujte 4-7 minu-
te na stupnju 7.

Namijestite na stupanj 1.
Unutar 30-60 sekunde Zlica-
ma dodajte brasno i gustin.

ginu.
MijeSano tijes- = 3-4 jaje/-a = Postavite metlicu za mijeSa-
to = 200-250 g Secera nje.

= 1 prstohvat(a) soli = Dodajte sve sastojke.

= 1 Zlica/-e vanilin Seéera ili = Sastojke obradujte 30 se-

ribana korica polovice limu-
na

200-250 g maslaca ili mar-
garina (na sobnoj tempera-
turi)

500 g brasna

15 g praska za pecivo

150 ml mlijeka

Napomena: Istovremeno mak-

simalno obradujte 22-puta ko-

licinu.

kunde na stupnju 2.
Sastojke obradujte 2-3 minu-
te na stupnju 7.

Prhko tijesto

125 g maslaca

100-125 g Secera

1 jaje

1 prstohvat(a) soli

malo vanilin Secera ili riba-
ne limunove korice

250 g brasna

PraSak za pecivo (prema
zelji)

Napomena: Istovremeno mak-
simalno obradujte 4-puta koli-
dinu.

Postavite metlicu za mijeSa-
nje.

Dodajte sve sastojke.
Obradujte 30 sekunde na
stupnju 2.

Obradujte 2-3 minute na
stupnju 6.

Od 250 g brasna:

Postavite kuku za mijeSanije.
Dodajte sve sastojke.
Obradujte 30 sekunde na
stupnju 1.

Obradujte 3-4 minute na
stupnju 3.

Dizano tijesto
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500 g brasna

1 jaje

80 g masti (na sobnoj tem-
peraturi)

80 g Sedera

Postavite kuku za mijeSanije.
Dodajte sve sastojke.
Sastojke obradujte 30 se-
kunde na stupnju 1.
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Recept

Sastojci

Obrada

= 200-250 ml mlakog mlijeka

= Sastojke obradujte 3-6 minu-

= 25 g svjeZzeg kvasca ili
1 juSna Zlica suhog kvasca.
= ribana korica polovice limu-
na
= 1 prstohvat(a) soli

Napomena: Istovremeno mak-

simalno obradujte 3-puta koli-

¢inu.

= 500 g brasna ]

= 250 g jaja (oko 5 kom.) ]

= 20-30 ml hladne vode (pre- =
ma zelji)

Napomena: Istovremeno mak-

simalno obradujte 1%2-puta ko-

te na stupnju 3.

Tijesto za tjes-
teninu

Postavite kuku za mijeSanije.
Dodajte sve sastojke.
Sastojke obradujte 3-5 minu-
te na stupnju 3.

licinu.
Tijesto za kruh = 1000 g brasna = Postavite kuku za mijeSanje.
= 2 jusna Zlica suhog kvasca = Dodajte sve sastojke.
= 2 Zlica/-e soli = Sastojke obradujte 30 se-
= 660 ml mlake vode kunde na stupnju 1.

Sastojke obradujte 3-6 minu-

Napomena: Istovremeno mak- " .
te na stupnju 3.

simalno obradujte 1'2-puta ko-
liginu.

15 Uklanjanje smetnji

Manje smetnje na svom uredaju mozete samostalno ukloniti. Iskoristite informa-
cije za uklanjanje smetnji prije nego §to se obratite servisnoj sluzbi. Tako ¢ete
izbje¢i nepotrebne troskove.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Nestru¢ni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrsiti samo obud&eno stru¢no osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni rezervni dijelovi.

» Ako je mrezni prikljuéni vod ovog uredaja oStecen, kako bi se izbjegle opas-
nosti, moze ga zamijeniti jedino proizvodac ili njegova servisna sluzba ili sli¢-
na kvalificirana osoba.

Kvar
Uredaj ne funkcionira.

Uzrok i rjeSavanje problema

Mrezni utika€ iz mreznog priklju¢nog voda nije utaknut.
» Prikljucite uredaj na strujnu mrezu.
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Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Uredaj ne funkcionira.

Osigura¢ u ormari¢u s osiguracima je iskocio.
» Provjerite osigurad u ormari¢u s osiguradima.

Opskrba strujom je prekinuta.
» Provjerite funkcionira li rasvjeta ili drugi uredaji u
prostoriji.

Uredaj ne zapodinje s
obradom.

Okretni prekida¢ pogresno je namjesten.
» Postavite okretni prekidac prije poCetka obrade na
polozaj O.

Tipku za otpustanje ni-
je moguce pritisnuti.

Na crveni pogon 3 postavljen je pribor.
» Skinite pribor s pogona 3.

Na vagi se ne prikazu-
je promjena tezine,
iako su sastojci
dodani.

Koli¢ina sastojaka je ispod mjernog raspona vage.
» Dodajte najmanje 5 g ili 0,01 Ib kako bi se na vagi
prikazale ispravne vrijednosti.

Obrada s funkcijom
SensorControl Plus
kratko je pokrenuta i
odmah je ponovno
prekinuta.

Okretni prekidac nije zadrzan dovoljno dugo na M/A.

1. Ponovno odaberite Zeljeni automatski program.
— "SensorControl Plus", Stranica 48

2. Za pokretanje obrade postavite okretni prekida¢ na
M/A i drzite okretni prekida¢ najmanje 2 sekunde u
tom polozaju.

Prikazuje se prikaz
zaslona "PREOPTERE-
CENJE MOTORA".

Koli¢ina za obradu je prevelika ili je trajanje obrade bilo
predugo.

» Postavite okretni prekidac na O.

» Smanijite koli¢inu sastojaka.

» Ostavite da se uredaj ohladi na sobnu temperaturu.

Uredaj ili pribor su blokirani.
» Postavite okretni prekidac na O.
» Uklonite blokadu.

Motor je neispravan.

» Ako se poruka trajno prikazuje, obratite se korisnic-
koj sluzbi.
— "Servisna sluzba", Stranica 56

Prikazuje se prikaz
zaslona "RUCKA
OTVORENA".

Okretna je rucka otvorena.
1. Postavite okretni prekidac na O.
2. Okredite okretnu ruku dok se ispravno ne uglavi.

Prikazuje se prikaz
zaslona "PROVJERITE
ZDJELU".

" Ovisno o opremi uredaja
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Zdjela ili univerzalni adapter nisu ispravno postavljeni ili

su se otpustili.

» Okrecite zdjelu do grani¢nika u smjeru suprotnom
od kazaljke na satu.
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Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Prikazuje se prikaz
zaslona "PROVJERITE
ZDJELU".

» Pridvrsite univerzalni adapter kako je opisano u upu-
tama za pribor.

Prikazuje se prikaz
zaslona "POGRESKA"
"VAGA". 1

Uredaj je pomaknut na radnoj povrsini.
» Podignite uredaj i ponovno ga postavite.
» Resetirajte vagu.

— "Reseliranje vage", Stranica 48

Vaga ne funkcionira ispravno.
» Resetirajte vagu.
— "Resetiranje vage", Stranica 48

Vaga je neispravna.

» Ako se poruka trajno prikazuje, obratite se korisnic-
koj sluzbi.
— "Servisna sluzba", Stranica 56

Vaga je izloZzena vibracijama.

» Nemojte koristiti uredaj na radnim povrSinama koje
su izloZzene vibracijama, npr. putem perilice posuda
koja je pokrenuta.

Prikazuje se prikaz
zaslona "ZA VAGU"
"ZAUSTAVI STROJ"."

Vaga je ukljuCena za vrijeme rada uredaja.

1. Postavite okretni prekida¢ na O.

2. Pricekajte dok se uredaj ne zaustavi prije koriStenja
vage.

Prikazuje se poruka
na prikazu zaslona
"PREOPTRECENJE" ili
"NEDOVOLJNO
OPTERECENJE".'

Vrijednosti prikaza na vagi su prekoracene ili nisu do-
segnute.
» Obratite paznju na vrijednosti prikaza na vagi.

— "Vrijednosti prikaza na vagi", Stranica 47

Na zaslonu se prika-
zuje "PREOPTRECE-
NJE" ili "NEDOVOLJ-
NO OPTERECENJE"
prilikom koriStenja
funkcije SensorControl
Plus.’

PreviSe ili premalo sastojaka dodanu je za odabrani

program.

» Dodajte sastojke u skladu sa zadanim koli¢inama.
— "SensorControl Plus", Stranica 48

Na zaslonu se prika-
zuje "DODAJ SASTOUJ-
KE", iako je sastojak
ve¢ dodan. Automat-
ski program nije mo-
guce pokrenuti.'

Sastojak je dodan prije nego $to je vaga aktivirana.
1. Ispraznite posudu.

2. Ponovno odaberite program.

3. PriCekajte dok se vaga ne kalibrira.

v Na zaslonu se prikazuje "0 g" ili "0.00 Ib".

4. Dodajte sastojke.

" Ovisno o opremi uredaja
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16 Zbrinjavanje

16.1 Zbrinjavanje starih ureda-
ja u otpad

Ekoloski prikladnim zbrinjavanjem ot-
pada mogu se ponovo iskoristiti vri-
jedne sirovine.

1. Izvucite mrezni utikac iz mreznog
prikljuénog voda.

2. Prerezite mrezni prikljuéni vod.

3. Uredaj zbrinite na ekoloski prihvat-
ljiv nadin.
Informacije o aktualnim nacinima
zbrinjavanja mozete dobiti od svog
specijaliziranog trgovca ili se raspi-
tajte u komunalnoj ili lokalnoj grad-
skoj upravi.

Ovaj je uredaj oznacen u
skladu s europskom
smjernicom 2012/19/EU
o otpadnim elektri¢nim i
elektronskim uredajima
(waste electrical and elec-
tronic equipment - WE-
EE).

Smijernica odreduje okvir
za povratak i zbrinjavanje
otpadnih uredaja valjan u
cijeloj Europskoj Uniji.

B

17 Servisna sluzba

BSH Hausgerate GmbH produljuje
dostupnost rezervnih dijelova na 10
godina. Ovo se odnosi na sve funkci-
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onalno relevantne dijelove za uredaje
koji se mogu skladistiti, a proizvedeni
su nakon 1. sije¢nja 2023.
Napomena: Angaziranje servisne
sluzbe besplatno je u okviru uvjeta
jamstva proizvodada.

Detaljne informacije o trajanju jams-
tva i uvjetima jamstva mozete pronaci
putem QR koda na prilozenom doku-
mentu o kontaktima servisa i uvjetima
jamstva, kod nase servisne sluzbe,
svog trgovcea ili na nasoj internetskoj
stranici.

Kada se obracate servisnoj sluzbi,
potreban vam je proizvodni broj (E-
Nr.) i tvorniCki broj (FD) uredaja.
Kontakt podatke za servisnu sluzbu
naci ¢ete putem QR koda na priloze-
nom dokumentu o kontaktima servisa
i uvjetima jamstva ili na nasoj inter-
netskoj stranici.

Informacije u skladu s Uredbom (EU)
2023/826 mozete pronaci online
pod www.bosch-home.com na strani-
Ci proizvoda i stranici servisa vaseg
uredaja u uputama za uporabu i do-
datnim dokumentima.

17.1 Proizvodni broj (E-Nr.) i
tvornicki broj (FD)
Proizvodni broj (E-Nr.) i tvornicki broj
(FD) mozete pronadi na tipskoj plogi-
ci uredaja.
Kako biste podatke o svom uredaju i
broj telefona servisne sluzbe brzo po-
novno pronasli, mozete ih zabiljeziti.
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Dodatne informacije i objasnjenja mozete da pronadete na
mrezi. Skenirajte QR kéd na naslovnoj stranici.
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1 Bezbednost

Pridrzavajte se sledecih sigurnosnih napomena.

1.1 Opste napomene

m Pazljivo proditajte ovo uputstvo.

m Pri upotrebi isporuc¢enog ili opcionog pribora obratite paznju na
dodatna uputstva.

m Uputstva i informacije o proizvodu sacuvajte za kasniju upotrebu
ili za narednog vlasnika.

= Ukoliko postoji ostecenje nastalo tokom transporta, nemojte da
prikljuCujete ureda,.

1.2 Namenska upotreba

Uredaj koristite samo:

® 33 originalnim delovima i priborom.

® za meSanje, zamesivanje i lupanje namirnica.

® za dodatne primene, koje su opisane u uputstvima isporuc¢enog
ili opcionog pribora.

® Uz nadzor.

za koli¢ine i vreme obrade koji su uobiCajeni za domacinstvo.

u privatnom domacinstvu i u zatvorenim prostorima ku¢nog

okruzenja pri sobnoj temperturi.

na nadmorskim visinama do 2000 m.

sledec¢im situacijama iskljuCite uredaj sa strujne mreze:
ukoliko uredaj ne koristite.

ukoliko uredaj ne nadzirete.

kada uredaj montirate.

kada uredaj demontirate.

" EEC Hm
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kada uredaj Cistite.

ukoliko se priblizavate rotiraju¢im delovima.
kada menjate alat.

ukoliko nastupi greska.

1.3 Ogranic¢enje kruga korisnika

Osobe sa umanjenim psihickim, ¢ulnim ili mentalnim sposobnosti-
ma, ili osobe bez iskustva i/ili znanja, ovaj uredaj mogu da koriste
samo pod nadzorom ili ako su obucCene za bezbedno koris¢enje
uredaja i razumeju kakve opasnost pri tome postoje.

Deca se ne smeju igrati uredajem.

Cis¢enije i korisni¢ko odrzavanje ne smeju da obavljaju deca.
Deca ne smeju da koriste ovaj uredaj. Decu udaljite od uredaja i
od priklju¢nog kabla.

1.4 Napomene o bezbednosti

/N UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Osteceni uredaj ili osteceni mrezni prikljucni vod predstavljaju

izvor opasnosti.

» Nikad nemoijte upotrebljavati osteceni ureda,j.

» Nikada ne upotrebljavajte uredaj sa napuklom ili polomljenom
povrsinom.

» Nikada nemoijte povlaciti mrezni priklju¢ni vod da biste razdvaojili
uredaj sa strujne mreze. Uvek povlacite mrezni utikaC mreznog
prikljuénog voda.

» Ukoliko je uredaj ili mrezni prikljuéni vod osStec¢en, odmah izvuci-
te mrezni utika¢ mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osigurac
u kutiji sa osiguracima.

» Pozovite korisniCki servis. — Stranica 81

Nestru¢ne instalacije su opasne.

» Uredaj sme da se prikljuci i upotrebljava samo u skladu sa po-
dacima na plocCici sa oznakom tipa.

» Uredaj se moze povezati na mrezu naizmenic¢ne struje samo po-
mocu pravilno ugradene utiCnice sa uzemljenjem.

» Uverite se da je sistem uzemljenja kuc¢ne elektricne instalacije
instaliran u skladu sa propisima.
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Nestrucne popravke su opasne.

» Samo za to obuceno stru¢no osoblje sme da vrSi popravke na
uredaju.

» Za popravku uredaja se smeju koristiti samo originalni zamenski
delovi.

» Da bi se sprecile opasnosti, zamenu oStecenog mreznog pri-
kljuénog voda uredaja mora da izvrSi proizvodac, korisnicka slu-
Zba ili osoba sa slicnim kvalifikacijama.

Vlaznost koja prodire moze da prouzrokuje strujni udar.

» Uredaj ili mrezni prikljucni vod nemojte nikada potapati u vodu
ili stavljati u masinu za pranje posuda.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

» Uredaj nemojte nikada da izlazete vrucini i vlazi.

» Za CiS¢enje uredaja nemojte da koristite CistaC na paru ili Cistac
pod visokim pritiskom.

Ostecena izolacija mreznog priklju¢nog voda predstavlja izvor

opasnosti.

» Mrezni prikljucni vod nikad se ne sme dovoditi u kontakt sa vru-
¢im delovima uredaja ili izvorima toplote.

» Mrezni prikljucni vod nikada se ne sme dovoditi u kontakt sa
oStrim vrhovima ili ivicama.

» Mrezni prikljucni vod nikad se ne sme presavijati, prignjeciti ili
modifikovati.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Jaka vrucina moze da zapali uredaj i ostale delove.

» Nikada nemojte ostavljati uredaj na vrelim povrSinama ili u njiho-
voj blizini.

/N UPOZORENJE — Opasnost od povrede!

Rotirajuci pogoni, pribori ili delovi dodatnog pribora mogu dovesti

do povreda.

» Ruke, kosu, odecu i drugi pribor drzite podalje od rotirajucih de-
lova.

» Pribor i dodatni pribor postavljajte i skidajte samo kada pogon
miruje a uredaj je iskljucen sa napajanja.

» Pre izmene pribora ili ¢iS¢enja iskljudite uredaj i odvojite ga od
strujne mreze.
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» Pribor koristite samo ako je umetnuta Cinija, montiran poklopac i
ako su postavljeni zastitni poklopci pogona.

» NiposSto nemojte da podizete zakretnu rucCicu tokom obrade.

Upotreba uredaja sa osSte¢enim delovima moze da dovede do po-

vreda.

» Delove koji imaju naprsnuca ili ostala ostecenja i koji ne nalezu
pravilno zamenite originalnim rezervnim delovima.

/N UPOZORENJE — Opasnost od prignjeéenja!

Ruke i prsti mogu da se prignjece.

» Ne stavljajte ruke u kuciste ili u Ciniju prilikom spustanja zakret-
ne rucice.

N\ UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Deca mogu ambalazni materijal da navuku sebi preko glave ili da

se njime umotaju, pa da se tako uguse.

» Ambalazni materijal drzite van domasaja dece.

» Deci niposto nemojte dozvoliti da se igraju sa ambalaznim ma-
terijalom.

Deca bi mogla da udahnu i usisaju odn. progutaju sitne delove i

da se na taj nacin uguse.

» Drzite sitne delove van domasaja dece.

» Deci niposto nemojte dozvoliti da se igraju sa sitnim delovima.

/N UPOZORENJE - Opasnost od ugrozavanja zdravlja!

Prljavstina na povrSinama moze da ugrozi zdravlje.

» Obratite paznju na napomene za cCisc¢enje.

» PovrSine koje dolaze u dodir sa namirnicama ocistite pre svake
upotrebe.

- Al » Niposto nemojte da pogonite ure-
2 IZbegavanle materual daj duze no §to je potrebno.

ne Stete » Uredaj nemojte ostavljati da radi u
PAZNJA praznom hodu.

N | ireb s da d » Niposto nemojte da koristite origi-
epraviina upotreba moze da dove- nalne delove i originalni dodatni

de do pojave materijalne Stete. oribor za druge uredaje

g Nlp_osto ”e”.‘i?”e da istovremeno » Nemojte prekoracliti maksimalne
koristite razliCite pogone. kolidine za obradu

» Obratite paZznju na oznake u boja- i

dodat i i » Pre upotrebe proverite da li u &iniji
ma na dodatinom priboru 1 pogonu. ima stranih tela i uklonite ih.
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Vibracije mogu da uti¢u na funkcio-

nalnost uredaja.

» Uredaj nemojte da postavljate na
pokretne ili vibriraju¢e povrsine.

3 Zastita zivotne sredine
i Stednja
3.1 Odlaganje ambalaze u ot-
pad

Ambalazni materijal je ekoloski i mo-
Ze se iznova koristiti.

» Pojedinacne sastavne delove odlo-
Zite u otpad odvojene po vrstama.

4 Raspakivanje i provera

Ovde Cete saznati Sta je vazno prili-
kom raspakivanja.

4.1 Raspakivanje uredaja i de-
lova

. lzvadite uredaj iz ambalaze.

. Izvadite iz ambalaze sve ostale de-
love i pratecu dokumentaciju i ras-
prostite ih.

3. Uklonite dostavljeni ambalazni ma-

terijal.

4. Uklonite dostavljene nalepnice i fo-

lije.

N =

4.2 Obim isporuke

Kada otpakujete uredaj, proverite sve
delove da li imaju transportnih oSte-
¢enja i da li je isporuka potpuna.
Napomena: U zavisnosti od opreme,
uz uredaj se isporucuje dodatni pri-
bor. Informacije o obimu isporuke do-
datnog pribora potrazite u uputstvu
za upotrebu dodatnog pribora.

-S|

"'U zavisnosti od modela
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Osnovni uredaj sa posudom za
mesanje

E Poklopac sa ugradenim otvo-
rom za punjenje

Metlice za meSanje Profi Flexi'

m Metlice za mucenje Profi

E Metlice za meSenje
Prate¢a dokumentacija

4.3 Postavljanje uredaja

/\ UPOZORENJE

Opasnost od pozara!

Jaka vruc¢ina moze da zapali uredaj i

ostale delove.

» Nikada nemojte ostavljati uredaj na
vrelim povrSinama ili u njihovoj bli-
zini.

PAZNJA

Vibracije mogu da utiCu na funkcio-

nalnost uredaja.

» Uredaj nemojte da postavljate na
pokretne ili vibriraju¢e povrsine.

1. Postavite uredaj na stabilnu, ravnu,
Sistu i glatku radnu povrsinu.

2. Mrezni kabl izvucite na zeljenu du-
Zinu.
— "DuZina kabla", Stranica 67
Nemojte da utaknete mrezni uti-
kac.

5 Upoznavanje sa ureda-
jem
5.1 Uredaj

Ovde ¢ete naci pregled sastavnih de-
lova uredaja.

>S5 A
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Komandna povrsina

Posuda za meSanje od inoksa

Poklopac sa ugradenim otvo-
rom za punjenje

n Zastitni poklopac za pogon 2

Zastitni poklopac za pogon 3

m Svetlosni prsten

Obrtni prekidad

E Zakretna rucica

m Taster za otpustanje zakretne
rucice

Pogon 2, zute boje

Pogon 3, crvene boje

Glavni pogon, crne boje

Udubljeni otvori za &iniju

Mesto za odlaganje kabla

5.2 Obrtni prekidaé

Pomocu obrtnog prekidaca pokrede-
te i zaustavljate postupak obrade i bi-
rate brzinu.

Simbol Funkcija

O Zaustavljanje obrade.

Q UmeSavanje sastojaka pri
najmanjoj brzini.

1 Obrada sastojaka pri maloj
brzini.

7 Obrada sastojaka pri najve-
¢oj brzini.

M’ Kratka obrada sastojaka pri

najvecoj brzini.

— "Koriscéenje funkcije mak-
simalnog broja obrtaja’,
Stranica 69

"'U zavisnosti od opremljenosti uredaja

Simbol Funkcija

M/A' U zavisnosti od primene:

= Kratka obrada sastojaka
pri najvecoj brzini.
— "Koriscenje funkcije
maksimalnog broja obr-
taja", Stranica 69

= Pokretanje automatskog
programa.
— "SensorControl Plus",
Stranica 73

Savet: Brzinu mozete bestepeno da
podeSavate u opsegu od 1 do 7.

5.3 Svetlosni prsten’

Svetlosni prsten na obrtnom prekida-
¢u informiSe vas o radnom stanju
uredaja.

Prikaz Status
Svetlosni prsten  Uredaj pravilno
svetli i obrada je funkcioniSe.

u toku.

Svetlosni prsten Nema strujnog

ne svetli i obrada napajanja ure-

ne moze da se daja.

pokrene. = Javila se gre-
Ska na uredaju.

Tajmer je zavr-

Svetlosni prsten

svetli i obrada ne Sio obradu.

moze da se po- = Aktiviran je si-

krene ili nastavi. gurnosni si-
stem.

= Javila se gre-
Ska na uredaju.

Savet: Dodatne informacije mozete
pronaci ovde:

— "Sjigurnosni sistemi", Stranica 66
— "Otklanjanje smetnji", Stranica 78
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5.4 Komandna povrsina

Ovde mozete pogledati pregled ko-
mandne povrsine.
YA 3]

Taster za vagu'

Taster za tajmer

Taster SensorControl Plus'

Tasteri za podeSavanje

Displej

5.5 Funkcijski tasteri

Pomodu funkcijskih tastera birate do-
datne funkcije ili vrSite podeSavanja.
Da biste izabrali stavke, prstom do-
dirnite odgovarajuc¢e simbole.

Simbol Funkcija

@ Tajmer
= Upotreba tajmera.

» Resetovanje tajmera.
= ZavrSetak dodatnih funk-
cija.

1
Vaga

= Upotreba vage.

= Kalibrisanje vage.

= ZavrSetak dodatnih funk-
cija.

1

SensorControl Plus
@) = |zbor automatskog pro-
grama.
» ZavrSetak dodatnih funk-
cija.

— = Promena podeSavanja.
= Smanjivanje vrednosti.

+ = Promena podeSavanja.
= Povecavanje vrednosti.

Napomena: Tasterima rukujte prsti-
ma i bez kuhinjske rukavice. Tasteri-

''U zavisnosti od opremljenosti uredaja
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ma ne moze da rukujete predmetima,
npr. varjacéom.

5.6 Displej

Na displeju se prikazuju podeSava-
nja, informacije i vrednosti, kao i po-
ruke o radnom stanju.

Kada utaknete kabl, displej se aktivi-
ra i prikazuje "OptiMUM".

Displej prikazuje tekst u 2 reda. Du-
gacki tekst displej prikazuje u vidu
pomicnog teksta.

Napomena: Ako tokom odredenog
vremena ne rukujete nijednim taste-
rom, displej se automatski iskljuduje.
Da biste ponovo aktivirali displej, pri-
tisnite neki taster ili pokrenite obradu.

Savet: Jezik na displeju i osvetljenost
prikaza mozete da promenite u sva-
kom trenutku.

— "Pregled osnovnih podesavanja”,
Stranica 70

5.7 Pogoni

Uredaj je opremljen razligitim pogoni-
ma koji su posebno prilagodeni pri-
boru ili dodatnom priboru.
Napomena: Pogoni 2 i 3 su pokriveni
zastitnim poklopcima.

— "Zastitni poklopac pogona”,
Stranica 69

Oznake u bojama

Pogoni su obelezeni bojama.

Ove oznake u bojama mogu se pro-
nadi i na dodatnom priboru kako bi
se dodatni pribor dodelio odgovaraju-
¢em pogonu.

Pregled pogona

Ovde cete naci pregled pogona i nji-
hove primene.
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Pogon Primena Pribor Primena
Glavni Za pribor i za dodatni pri- npr. suvo grozde ili ko-
pogon, bor, npr. madici ¢okolade.
crne boje = Dodatak za mlevenje Metlice za meganje Profi
mesa _ Flexi'
= Dodatak za pripremu = Mucenije testa, npr. testo
testenina za kolage, vocni kolad.

= UmeSavanje sastojaka u
testo, npr. suvo grozde,
komadic¢i Cokolade.

Pogon 2, Za dodatni pribor obele-
zute boje zen zutom bojom, npr.
= ProtoCna seckalica
= ViSenamenski dodatak
za mikser
Pogon 3, Za dodatni pribor obele-
crvene zen crvenom bojom, npr.
boje = Stakleni dodatak za
mikser
* = ViSenamenski set za
usitnjavanje

5.8 Pribori

Ovde mozete da saznate najbitnije in-
formacije o razli¢itom priboru.

Pribori imaju zastitni poklopac kojim
se pogon §titi od zaprljanja.

Dva tastera za izbacivanje na zastit-
nom poklopcu olakSvaju uklanjanje
pribora.

— "Uklanjanje pribora”, Stranica 68

Pregled pribora

Koristite pribor koji odgovara datoj
primeni.

Pribor Primena

Metlice za meSenje

= MeSenje testa, npr. testo
sa kvascem, testo za
hleb, testo za picu, testo
za testeninu, testo za pe-
civo.

= UmeSavanje sastojaka
koje ne treba seckati,

U zavisnosti od modela

Metlice za mucenje Profi

= Mucenje Slaga od bela-
naca i pavlake (najmanje
30% mlecne masti).

= MesSanje lakog testa, npr.
testo za biskvit.

Fino podesavanje metlica za mu-
¢enje Profi

Korigujte razmak izmedu &inije i me-
tlica za mucenje Profi koriste¢i meha-
nizam za fino podeSavanje.

Napomena: Metlice za mucenje Profi
su fabriCki podesene tako da se sa-
stojci adekvatno izmeSaju.

Korigovanje fabrickog podesavanja

PAZNJA

Pogresno fabricko podeSavanje mo-

ze da osteti ureda;j i pribore.

» NipoSto nemojte da pokredete pri-
bor koji dodiruje &iniju.

Zahtevi

= Mrezni utikad nije utaknut.

= Zakretna rudica je podignuta.

= Metlice za mucenje Profi su umet-
nute.

= Cinija je umetnuta.

1. Jednom rukom pridrzavajte metlice
za mudenje o donji deo i pritom
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odvrnite kontranavrtku udesno ko-
ristecdi viljuSkasti kljuc.
-S.A

2. Da biste promenili razmak, okreni-
te pribor.
-5 8

Pridrzavajte se vrednosti u tabeli:

Podesavanje Razmak
Optimalno po- 3 mm
deSavanje

Jedan okretaj 1 mm viSe
udesno

Jedan okretaj 1 mm manje
ulevo

3. Pritisnite taster za otpustanje, a za-
tim pritiskajte nadole zakretnu ruci-
cu sve dok se ne uglavi na svoje
mesto.

4. Proverite podeSavanije.

5. Pritisnite taster za otpustanje, a za-
tim podizite zakretnu rucicu sve
dok se ne uglavi na svoje mesto.

6. Jednom rukom pridrzavajte metlice
za mucenje o donji deo i pritom
pritegnite kontranavrtku okrecuci je
ulevo viljuskastim klju¢em.

5.9 Sigurnosni sistemi

Ovde cete nadi pregled sigurnosnih

sistema uredaja.

Zastita od ukljuc¢ivanja

Zastita od ukljudivanja spre&ava ne-

zelieno ukljuCivanje uredaja.

Uredaj moZe da se ukljudi i da se nji-

me rukuje samo

= ako je zakretna rudica zakljuana u
polozaju 1 i ako je postavljena &ini-
ja.

= ako je zakretna rudica zakljuana u
poloZaju 1 i ako je na glavni pogon
postavljen univerzalni adapter.
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Zastita od ponovnog uklju¢ivanja
Zastita od ponovnog ukljucivanja
spreCava da uredaj samostalno po-
krene obradu nakon nestanka struje.
Uredaj se ponovo ukljugio nakon ne-
stanka struje. Obrada moZe ponovo
da se pokrene tek nakon Sto se obrt-
ni prekidac¢ postavi u polozaj O.

Zastita od preopterecéenja

Zastita od preoptereéenja sprecava

oStedenje motora i drugih komponen-

ti od prevelikog opterecenja.

Motor se iskljuCuje ako

= se obraduje prevelika koli¢ina.

® se postupak obrade predugo odvi-
ja.

= je blokiran pribor ili dodatni pribor.

Blokada zakretne rucice

Blokada zakretne ruCice onemogudu-
je podizanje zakretne rucice u slu¢a-
jevima kada je na zadnjem pogonu
priévrséen dodatni pribor.

6 Pre prve upotrebe

Pripremite uredaj za upotrebu.

6.1 Priprema uredaja

1. Pritisnite taster za otpustanje, a za-
tim podizite zakretnu rucicu sve
dok se ne uglavi na svoje mesto.
— "Podlizanje zakretne rucice”,
Stranica 67

2. Okrenite Ciniju udesno i izvadite je.
— "Uklanjanje cinije", Stranica 67

3. Pre prve upotrebe, olistite sve de-
love koji dolaze u dodir sa namirni-
cama.

— "Ciscenje i odrZavanje”,
Stranica 75

4. OgiScene i osusene delove raspro-

stite i pripremite za upotrebu.
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7 Osnovno rukovanje

7.1 Duzina kabla

Prilagodite duzinu mreznog kabla
shodno potrebama.

Podesavanje duzine kabla pomo-
¢u pregrade za odlaganje kabla'

1. lzvucite mrezni kabl na Zeljenu du-
zinu.

2. Da biste smanijili duzinu kabla, gur-
nite kabl u pregradu za odlaganje
kabla.

Podesavanje duzine kabla pomo-
¢u namotavaca kabla '

1. lzvucite mrezni kabl na zeljenu du-
Zinu, a zatim ga polako pustite.
2. Da biste smanijili duzinu kabla,
» povucite kabl,
» pustite kabl da se namota,
» ponovo izvucite kabl.

Napomena: Kabl nemojte ru¢no da
uvlacite. Ako se kabl zaglavi, sasvim
ga izvucite i pustite da se ponovo na-
mota.

7.2 Polozaji zakretne rucice

Ovde cCete naci pregled polozaja za-
kretne rudice.

Polozaj Primena

= Upotreba dodatnog pri-
bora na pogonu 3, npr.
Stakleni dodatak za mik-
ser

Polo- Zakretna rucica je podignu-
zaj 2 ta.
= Postavljanje ili uklanjanje
dinije.
= Postavljanje ili skidanje
poklopca.
= Postavljanje ili uklanjanje
pribora.
= Sipanje sastojaka u &ini-
ju.

Polozaj Primena

Polo- Zakretna rucica je spuste-
zaj 1 na.
= QObrada sastojaka pomo-
i i éu pribora.
= Koristite dodatni pribor
na glavhom pogonu, npr.
Dodatak za mlevenje me-
sa.
= Upotreba dodatnog pri-
bora na pogonu 2, npr.
ProtoCna seckalica

"'U zavisnosti od opremljenosti uredaja

7.3 Podizanje zakretne rucice

» Pritisnite taster za otpustanje, a za-
tim podizite zakretnu rudicu sve
dok se ne uglavi na svoje mesto.
YA 6 |

v Zakretna rucica je fiksirana u polo-
zaju 2.

7.4 Spustanje zakretne rucice

» Pritisnite taster za otpustanje, a za-
tim pritiskajte nadole zakretnu ruci-
cu sve dok se ne uglavi na svoje
mesto.

-3l

v Zakretna rucCica je fiksirana u polo-
zaju 1.

7.5 Uklanjanje ¢inije

» Okrenite Ciniju udesno i izvadite je.
N 5 |

7.6 Postavljanje ¢inije
1. Postavite &iniju na osnovni ureda,.

S o]
Vodite racuna o udubljenim otvori-
ma na osnovnom uredaju.
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2. Okredite ulevo Ciniju sve dok se ne
uglavi na svoje mesto.

ae 10

7.7 Priévrséivanje poklopca za
Ciniju
Zahtev: Nije umetnut nikakav pribor.
» Postavite poklopac na glavni po-
gon tako da se uglavi na svoje me-
sto.

e 11

Otvor za punjenje mora da bude
okrenut unapred.

7.8 Uklanjanje poklopca za €i-
niju
Zahtev: Nije umetnut nikakav pribor.
» Skinite poklopac sa glavnog pogo-
na.

7.9 Postavljanje pribora

1. |zaberite zeljeni pribor.
— "Pregled pribora", Stranica 65

2. Pritiskajte pribor u glavni pogon
sve dok se ne uglavi na svoje me-
sto.
-3l
Zastitni poklopac [@ mora da pokri-
va Citav glavni pogon.

7.10 Uklanjanje pribora

» Stisnite oba tastera za izbaciva-
nje [bl i izvucite pribor iz pogona.

e 13

7.11 Obrada

Ovde mozete saznati najbitnije infor-
macije o obradi namirnica.
Preporucene brzine

PridrZzavajte se preporucenih brzina
kako biste postigli optimalne rezulta-
te.

''U zavisnosti od opremljenosti uredaja
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Pode-

Savanje

Q UmesSavanje i blago mesa-
nje sastojaka, npr. Slag od
belanaca.

1-2 Mudenje i meSanje sastoja-
ka.

3 Mudenje teSkog testa, npr.
testa sa kvascem.

5-7 Za meSanje i mucenje sa-
stojaka, npr. Slaga od slat-
ke pavlake.

M’ Kratko mucenje i mesanje
sastojaka pri najvecoj brzi-
ni.

— "Koriscenje funkcije mak-
simalnog broja obrtaja”,
Stranica 69

U zavisnosti od primene:

= Kratko mucéenje i meSa-
nje sastojaka pri najvecoj
brzini.
— "Koriscenje funkcije
maksimalnog broja obr-
taja", Stranica 69

= Upravljanje brzinom po-
mocu automatskog pro-
grama.
— "SensorControl Plus",
Stranica 73

Primena

M/A

Obrada sastojaka pomocu pribora

/\ UPOZORENJE

Opasnost od povrede!

Rotirajuci pogoni, pribori ili delovi do-

datnog pribora mogu dovesti do po-

vreda.

» Ruke, kosu, odecu i drugi pribor
drzite podalje od rotirajuéih delova.

» Pribor i dodatni pribor postavljajte i
skidajte samo kada pogon miruje
a uredaj je iskljuéen sa napajanja.



» Pre izmene pribora ili ¢is¢enja is-
kljuCite uredaj i odvojite ga od
strujne mreze.

» Pribor koristite samo ako je umet-
nuta &inija, montiran poklopac i
ako su postavljeni zastitni poklopci
pogona.

» Niposto nemojte da podizete za-
kretnu rucicu tokom obrade.

Zahtevi

= Cinija je umetnuta.

= Postavljen je poklopac za &iniju.

= Umetnut je potrebni pribor.

1. Sipajte sastojke u diniju.
A 14 |

2. Pritisnite taster za otpusStanje, a za-
tim pritiskajte nadole zakretnu ruci-
cu sve dok se ne uglavi na svoje
mesto.
-5l

3. Utaknite mrezni utikac.

4. Postavite obrtni prekidac na zZelje-
nu brzinu.
YA 16|

5. Obradujte sastojke sve dok se ne
postigne Zeljeni rezultat.

6. Postavite obrtni prekida¢ u polozaj

Q.
-GSl
Sacekajte dok uredaj ne prestane
da radi.
7. lzvucite mrezni utikac.

Saveti

= Brzinu mozete da promenite u bilo
kom trenutku tokom obrade, pa
¢ak i da potpuno zaustavite obra-
du.

= QOdistite sve delove odmah nakon
upotrebe kako se ostaci ne bi sa-
susili.

"'U zavisnosti od opremljenosti uredaja
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Dosipanje sastojaka

1. Sipajte sastojke tokom obrade ko-
risteci otvor za punjenje na poklop-
cu.

WO 15|

2. Da biste dodali vece koligine, po-
stavite obrtni prekida¢ u polozaj O.
Sacekajte dok uredaj ne prestane
da radi.

3. Pritisnite taster za otpustanje, a za-
tim podizite zakretnu rucicu sve
dok se ne uglavi na svoje mesto.

4. Sipajte sastojke u Ciniju.

5. Pritisnite taster za otpusStanje, a za-
tim pritiskajte nadole zakretnu ruci-
cu sve dok se ne uglavi na svoje
mesto.

6. Obradujte sastojke sve dok se ne
postigne Zeljeni rezultat.

KoriSéenje funkcije maksimalnog
broja obrtaja

1. Postavite obrtni prekida¢ na M™" ili
M/A" i zadrzite ga u tom polozaju.
A 19|

v Sastojci ¢e se obradivati pri najve-
¢oj brzini.

2. Otpustite obrtni prekidac.

Y 20|
v Obrtni prekidac¢ preskace na O.
v Obrada se zaustavlja.

Savet

Funkcija maksimalnog broja obrtaja
je posebno pogodna za koriSéenje

sledeéeg dodatnog pribora:

= Stakleni dodatak za mikser

= ViSenamenski set za usitnjavanje
= ViSenamenski dodatak za mikser

7.12 Zastitni poklopac pogona

Skinite zastitni poklopac kako biste
koristili dodatni pribor na pogonu 2 ili
3.

69



sr Osnovna podeSavanja

Uklanjanje zastithog poklopca po-

gona

» Podignite zastitni poklopac pogona
2 ili 3 0 bo¢ni umetak i skinite ga.

~S. Al

Postavljanje zastitnog poklopca

pogona

» Postavite zastitni poklopac pogona
2 ili 3i ¢vrsto ga pritisnite.

~5. A

8 Osnovna podesavanja

Osnovna podesSavanja uredaja moze-
te da prilagodite svojim potrebama.

8.1 Pregled osnovnih podesa-
vanja

Ovde mozete pogledati pregled

osnovnih podeSavanja.

Podesavanje Opis

JEZIK Podesavanje jezi-
ka na displeju.

ZVUK Iskljugivanje zvuc-
nih signala ili po-
deSavanje jadine
zvucnih signala.

OSVETLJENOST PodesSavanje
osvetlienosti di-
spleja.

JEDINICE Podesavanije jedi-

nica za prikaz va-
ge.

8.2 Promena osnovnih podesa-
vanja
Zahtev: Mrezni utikad je utaknut.
1. Kada se iskljuci displej, pritisnite
zeljeni taster.

''U zavisnosti od opremljenosti uredaja
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2. Istovremeno drzite pritisnuto O i +.

v Displej prikazuje meni za konfigu-
raciju.

3. Pomodu O izaberite Zeljeno pode-
Savanje.

4, Promenite izabrano podeSavanje
pomodu + ili —.

v Displej prikazuje "ZA MEMORISA-
NJE: O & +".

5. Da biste saCuvali izmenjeno pode-
Savanje, istovremeno drZite priti-
snuto © i +. y

v Displej prikazuje "PODESAVANJE"
"MEMORISANJE".

6. Da biste promenili i saduvali druga
podeSavanja, ponovite korake 3-
5.

7. Da biste napustili meni za konfigu-
raciju, izaberite jednu od sledecih
opcija:

» DrZite pritisnuto &, © ili ®.
» Pokrenite obradu.

9 Tajmer

Mozete da oditate proteklo trajanje
obrade ili da unapred podesite traja-
nje.

Savet: Pomocu tajmera mozete i da
pratite vreme, npr. vreme mirovanja
testa.

9.1 Vrednosti prikaza tajmera

Prilikom koriSéenja tajmera obratite
paznju na sledece vrednosti.

Podrucje prikaza 0 s do 3¢

Koraci prikaza 1s

PodruCje zapo- 5sdo 3¢
deSavanje

Koraci podeSava- 5 s

nja




9.2 Napomene o tajmeru

Da biste tajmer koristili na optimalan

nacin, pridrzavajte se sledecih napo-

mena.

Napomene

= Ako se tajmer zaustavi ili iskljuci
tokom obrade, obrada se i dalje
nastavlja.

= Ako se obrada pokrene kada je
pokrenut tajmer, uredaj okondava
obradu po isteku preostalog vre-
mena trajanja.

= Ako obradu prekinete na manje od
3 minuta, poslednje prikazane
vrednosti se duvaju i nastavljaju da
se odbrojavaju pri ponovnoj obra-
di.

Saveti

= Preostalo vreme trajanje mozete u
svakom trenutku da prilagodite po-
mocu tastera + ili —.

= Ako drzite pritisnuto + ili —, vred-
nosti se brze menjaju.

= Jadinu zvudnih signala mozete pro-
meniti u svakom trenutku.
— "Pregled osnovnih podesava-
nja", Stranica 70

9.3 Ocitavanje i resetovanje
trajanja obrade

Napomena

Prikaz proteklog trajanja obrade se

ne pokrece

= ako nije prethodno podeseno traja-
nje obrade.

» ako se ne koristi funkcija Sensor-
Control Plus.

1. Postavite obrtni prekidac na zelje-
nu brzinu.

v Displej prikazuje "VREME" i prote-
klo trajanje obrade.

2. Da biste resetovali prikaz na
"00:00", drzite pritisnut taster ©.

Tajmer sr

9.4 Obrada sastojaka sa tajme-
rom

Zahtev: Uredaj je pripremljen i sastoj-

Ci su sipani.

— "Obrada sastojaka pomocu pribo-

ra", Stranica 68

1. Kada se iskljuci displej, pritisnite
zeljeni taster.

2. Pritisnite ©.

v Na displeju se prikazuje "TAJMER"
i "00:00".

3. Pomocdu + ili — podesite Zeljeno
trajanje.

4. Postavite obrtni prekidac¢ na zelje-
nu brzinu.

v Displej prikazuje preostalo trajanje
obrade.

v Kada vreme istekne, oglasice se
zvucni signal i na displeju Ce se
prikazati "ZAVRSI" "TAJMER?".

v Uredaj automatski zaustavlja obra-
du i na displeju se prikazuje "PRE-
BACITE PREKIDAC NA 0".

5. Postavite obrtni prekida¢ u polozaj
O.

9.5 Upotreba tajmera bez obra-
de

1. Kada se iskljuci displej, pritisnite
zeljeni taster.

2. Pritisnite O©.

v Na displeju se prikazuje "TAJMER"
i "00:00".

3. Pomodu + ili — podesite Zeljeno
trajanje.

4. Da biste pokrenuli tajmer, dva puta
kratko pritisnite ©.

v Preostalo trajanje se odbrojava na
displeju do nule.

v Kada vreme istekne, oglasice se
zvucni signal i na displeju ce se
prikazati "ZAVRSI"TAJMER".
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9.6 Pauziranije ili iskljuéivanje
tajmera

Zahtevi

= Tajmer odbrojava.

Displej prikazuje isteklo vreme.

. Dva puta kratko pritisnite ©.
Tajmer se zaustavlja.

Displej trajno prikazuje preostalo
vreme.

. Dva puta kratko pritisnite ©.
Tajmer se ponovo pokrede.
Preostalo vreme i dalje teCe.

. Da biste iskljucili tajmer, drzite priti-
snuto O.

v Displej prikazuje "OptiMUM".

LG G

[Z-208 G Qi \]

10 Vaga'

Va$ uredaj je opremljen vagom. Mo-
zete pojedinacno da izmerite svaki
sastojak ili da unapred podesite tezi-
nu.

Osnovni uredaj ima 4 senzora za tezi-
nu Koji se nalaze u nozicama.

Slededi faktori mogu da poremete

merenje:

= Nozice nisu pravilno postavljene
na radnoj povrsini.

= Vibracije radne povrsine

= Predmeti ispod osnovnog uredaja

= Koli¢ina sastojaka je manja od 5 g
ili 0,01 1b

= Pomeranje osnovnog uredaja

= Dodirivanje osnovnog uredaja

= Predmeti na osnovnom uredaju

10.1 Vrednosti prikaza vage

Prilikom koris¢enja vage obratite pa-
Znju na sledece vrednosti.

Jedinica prikaza u gramima
Podrucje prikaza -990 g do 5000 g

''U zavisnosti od opremljenosti uredaja
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Koraci prikaza 59

Podrugje za po- 50 g do 3000 g
deSavanje

Koraci podeSava- 10 g

nja

Jedinica prikaza u funtama

Podrucje prikaza -2,20 Ib do

11,00 Ib

0,011b

0,10 Ib do 6,60 Ib

Koraci prikaza
Podrucje za po-
deSavanje
Koraci podeSava- 0,02 Ib
nja

Savet: Jedinice prikaza vage moZete
u svakom trenutku promeniti.

— "Pregled osnovnih podesavanja”,
Stranica 70

10.2 Merenje sastojaka

Zahtevi
= Umetnuta je Cinija ili je postavljen
dodatni pribor.
= Obrtni prekidac je u polozaju O.
= Displej je aktiviran.
Pritisnite ® i nemoijte vise dodirivati
ureda;.
Vaga se kalibrise.
Displej prikazuje "- - - - - "
Sadekajte da se zavrsi kalibracija.
Na displeju se prikazuje "0 g" ili
"0.00 Ib".
Sipajte zeljeni sastojak.
Displej prikazuje tezinu.
4. Da biste izmerili joS sastojaka, iza-
berite jednu od sledecih opcija:
» Sipajte dodatne sastojke i ocitaj-
te ukupnu tezinu.
» Ponovite postupak i pojedinacno
izmerite sastojke.

<N <« -
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10.3 Prethodno podesavanje

tezine

Zahtevi

= Cinija je umetnuta.

= Obrtni prekidac je u polozaju O.

1. Kada se iskljuci displej, pritisnite

zeljeni taster.

. Pritisnite ® i nemojte viSe dodirivati

uredaj.

Vaga se kalibriSe.

Displej prikazuje "- - - - - .
. Sadekajte da se zavrSi kalibracija.

Na displeju se prikazuje "0 g" ili

"0.00 Ib".

. Pritisnite +.

v Na displeju se prikazuje "100 g" ili
"0.20 Ib".

5. Pomodu + ili — podesite zeljenu te-
zinu.

6. Sipajte zeljeni sastojak u &iniju.

v Na displeju se prikazuje preostala
koli¢ina koja nedostaje, npr. 65 g.

v Od preostale koli¢ine od 40 g ili
0,08 Ib oglasava se zvuéni signal
koji se ponavlja.

7. Nastavite da sipate sastojak u ma-
lim koli¢inama.

v Zvucni signal se brze oglaSava sto
je preostala koli¢ina koja nedosta-
je manja.

v Kada se dostigne prethodno pode-
Sena tezina zvuéni signal se isklju-
cuje.

8. Napomena: Ako se prethodno po-
desSena koli¢ina prekoraci, oglasi-
ée se trajni zvucni signal. Prepunje-
na koligina prikazuje se kao nega-
tivna vrednost na displeju, npr.

-40 g.

9. Ponovo oduzmite prepunjenu koli-
ginu.

10.Da biste zavrsili sa merenjem, drzi-
te pritisnuto ® ili pokrenite obradu.

€ W K N

Y

"'U zavisnosti od opremljenosti uredaja

SensorControl Plus sr

Savet: Jacinu zvuCnih signala mozete
promeniti u svakom trenutku.

— "Pregled osnovnih podesavanja”,
Stranica 70

10.4 Resetovanje vage

Ako se prikaze poruka o gresci ili
ako se prikazu nezeljene vrednosti
merenja, resetujte vagu.

1. Drzite pritisnuto &.

v Displej prikazuje "OptiMUM"

2. Da biste ponovo pokrenuli vagu,
pritisnite &.

Napomena: Ako vaga i dalje nepra-

vilno radi, odvojite uredaj sa strujne

mreze na neko vreme i potom pono-

vo pokrenite vagu.

11 SensorControl Plus'’

Pomodcu funkcije SensorControl Plus
mozete da izvrSavate razliCite progra-
me i da automatski obradujete namir-
nice.

Senzori nadgledaju obradu sastojaka
i automatski prekidaju obradu kada
se dostigne unapred programirana
gustina.

Da biste postigli optimalne rezultate,

pridrzavajte se sledec¢ih napomena;

= Pre prvog koriséenja funkcije Sen-
sorControl Plus pustite novi uredaj
da radi u praznom hodu najmanje
2 minuti ili obradite namirnice bez
automatskog programa.

= Programirane su samo opisane
kombinacije namirnica, koli¢ina i
pribora. Druge kombinacije ne ob-
radujte automatskim programima.

= Nemojte da dodajete namirnice na-
kon pokretanja automatskog pro-
grama.
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= Vec¢ obradene sastojke nemojte
ponovo da obradujete u automat-
skom programu.

= Na potrebno vreme i rezultat uticu
starost, temperatura i sastav upo-
trebljenih sastojaka.

= QObradujte samo sveza jaja.

= QObradujte samo pavlaku ohladenu
na oko 6 °C.

= Prethodno zamrznuta pavlaka ne
moze da se umuti.

= Pavlaka sa dodacima ili pavlaka
bez laktoze ne daju optimalne re-
zultate.

= Seder, arome i ostale dodatke za
pavlaku ili Slag od belanaca ume-
Sajte tek kada se zavrsi automatski
program.

Napomene

= Sastojke sipajte tek kada se na di-
spleju prikaze "0 g", "0.00 Ib" ili
"DODAJ SASTOJKE".

= Tasteri su blokirani dok se izvrSava
automatski program.

= Da biste prekinuli automatski pro-
gram, obrtni prekida¢ podesite na
O. Za to morate da savladate mali
otpor.

11.1 Pregled programa

Ovde cete naci pregled automatskih
programa i njihove primene.

Program Upotreba

PAVLAKA Automatska priprema
300-1500 ml §laga me-

tlicama za mudenje

PAVLAKA > Automatska priprema
300 ml! 300-700 ml 8laga me-
ticama za mudenje

PAVLAKA > Automatska priprema
700 ml? 700-1500 ml Slaga me-
tlicama za mudenje

" Modeli bez integrisane vage
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Program Upotreba

BELANCE  Automatska priprema
Slaga od belanaca od
2-12 jaja metlicama za
mudcenje

TESTO Automatska priprema

testa sa kvascem metli-
cama za mesenje
Sastojci i koli¢ine u za-
visnosti od recepta

— "Pregled recepata”,
Stranica 76

11.2 Upotreba funkcije Sensor-
Control Plus

Ovde mozete da saznate kako da
izaberete i pokrenete automatski pro-
gram.

Zahtevi

= Cinija je umetnuta.

= Postavljen je poklopac za &iniju.

1. Postavite pogodni pribor:

» Metlice za mucenje za Slag i be-
lance

» Metlice za meSenje za testo sa
kvascem

Utaknite mrezni utikac.

Displej prikazuje "OptiMUM".

Pritisnite &.

Displej prikazuje "PAVLAKA",

Pomodu &, + ili — izaberite Zeljeni

program, npr. "BELANCE".

Vaga se kalibriSe.

Displej prikazuje "- - - - - .

Sacekajte da se zavrSi kalibracija.

Na displeju se prikazuje "0 g" ili

"0.00 Ib".

Sipajte odgovarajudi sastojak u &i-

niju, npr. belance.

v Displej prikazuje tezinu.

7. Napomena: Na uredajima bez va-
ge na displeju se nakon izbora

Powapn
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programa prikazuje "DODAJ SA-
STOJKE".

8. Sipajte izmerene sastojke u giniju.

9. Sadekajte nakratko nakon sipanja
sastojaka. 5

v Displej prikazuje "DRZITE PREKI-
DAC NA M/A 2s".

10.Pritisnite taster za otpustanje, a za-
tim pritiskajte nadole zakretnu rudi-
cu sve dok se ne uglavi na svoje
mesto.

11.Postavite obrtni prekidac na M/A |
zadrzite ga u tom polozZaju najma-
nje 2 sekunde.

12.0tpustite obrtni prekidac.

v Obrtni prekidac ostaje u polozaju
M/A.

v Na displeju se prikazuje "SENSOR
CONTROL PLUS" i automatski pro-
gram se izvrSava.

v Kada se dostigne unapred progra-
mirani rezultat, na displeju se pri-
kazuje "SPREMNQ".

v Obrtni prekidac preskace na O i
obrada se zavrSava.

Savet: Ako rezultat ne odgovara va-
Sim zahtevima, pavlaku i Slag od be-
lanaca mozete dalje da obradujete
do zeljene gustine na brzini 7 odno-
sno testo sa kvascem na brzini 3.

12 Ciscéenje i odrzavanje
Da bi va$ uredaj dugo ostao funkcio-
nalan, pazljivo ga distite i odrzavajte.

12.1 Sredstva za CiS¢enje

Saznajte koja su sredstva za &iSéenje
pogodna za va$ uredaj.

Ciscéenje i odrzavanje sr

PAZNJA

Nepogodna sredstva za &iséenje i ne-

pravilno Cis¢enje mogu da oStete ure-

daj.

» Nemojte da upotrebljavate sred-
stva za CiS¢enje koja sadrze alko-
hol ili Spiritus.

» Nemojte da upotrebljavate ostre,
Siljate ili metalne predmete.

» Nemojte da upotrebljavate abraziv-
ne krpe ili abrazivna sredstva za Ci-
Scenje.

» Komandnu povrsinu i displej Sistite
samo vlaznom krpom od mikrovla-
kana.

12.2 Ciséenje osnovnog ureda-
ja

/\ UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Vlaga koja je prodrla unutra moze da

prouzrokuje strujni udar.

» Uredaj ili mrezni priklju¢ni vod ne-
mojte nikada potapati u vodu ili
stavljati u masinu za pranje posu-
da.

» Za CiScenje uredaja nemojte da
koristite gista¢ na paru ili CistaC
pod visokim pritiskom.

—

. Uklonite zastitne poklopce pogona.
2. Osnovni uredaj i zastitne poklopce
pogona obrisite mekom, vlaznom

krpom.
3. Komandnu povrSinu i displej Sistite
vlaznom krpom od mikrovlakana.
4. Osnovni uredaj i zastitne poklopce
pogona osusite mekom krpom.

12.3 Pregled ciSéenja

Ovde cCete naci pregled postupaka
putem kojih ¢ete na najbolji nacin
ocCistiti uredaj i ostale delove.

-5,

Savet: Na plasti¢nim delovima moze
da dode do promene boje, npr. u slu-
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Caju obrade Sargarepa. Ove promene
boje mozete da uklonite pomocu me-
ke krpe i nekoliko kapi jestivog ulja.

13 Specijalan pribor

Dodatni pribor mozete da kupite kod
servisne sluzbe, u specijalizovanoj tr-
govini ili na internetu. Koristite samo
originalan dodatni pribor, jer je samo
on uskladen sa vasim uredajem.
Dodatni pribor je specifi¢an za ureda-
je. Prilikom kupovine uvek navedite
tacnu oznaku (E-Nr.) vaSeg uredaja.
— Stranica 81

U katalogu, onlajn prodavnici ili pre-
ko servisne sluzbe mozete saznati
koji dodatni pribor je dostupan za
vas uredaj.

www.bosch-home.com

14.1 Pregled recepata

14 Recepti i primeri pri-
mene

Ovde mozZete pronadi izbor recepata,

koji su specijalno prilagodeni vaSem

uredaju.

Saveti

» Pridrzavajte se navedenih maksi-
malnih koli¢ina za obradu kako bi-
ste postigli optimalne rezultate.

= Ako je vas uredaj opremljen funkci-
jom SensorControl Plus, mozete
da koristite automatski program za
pripremu Slaga, Slaga od belanaca
i testa sa kvascem.
— "SensorControl Plus",
Stranica 73

= Ako je vas uredaj opremljen va-
gon, mozete da izmerite sastojke
dok ih sipate.
— "Vaga" Stranica 72

= Pomodu tajmera mozete da pratite
ili unapred podesite vremena obra-
de.
— "Tajmer”, Stranica 70

U ovom pregledu dati su sastojci i koraci za razliCite recepte.

Recept Sastojci Obrada
Slag 200-1500 g slatke paviake = Umetnite metlice za muce-
nje.
= Sipajte slatku pavlaku.
= MeSajte 172-4 minuti na ste-
penu 7.
Belance 2-12 belanca/belanaca (na = Umetnite metlice za muce-

sobnoj temperaturi)

nje.

= Sipajte belance.

= MeSajte 4-6 minuti na stepe-
nuv.

Biskvit testo = 3 jaja = Umetnite metlice za muce-
= 3-4 kaSika/kaSike vruce vo- nje.
de = Sipajte sve sastojke osim

= 150 g Secera

76

brasna i skrobnog brasna.
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Recepti i primeri primene  sr

Recept

Sastojci

Obrada

= 1 kaSika/kasike vanilin Se-
Gera

= 150 g brasna (prosejanog)

= 50 g skrobnog brasna

= PraSak za pecivo (po zelji)

Napomena: Istovremeno me-

Sajte najvise 2-struku koli¢inu.

MeSajte 4-7 minuti na stepe-
nuv.

Postavite na stepen 1.

U roku od 30-60 sekun-

de dodajte kasikom brasno i
skrobno brasno.

Mudeno testo

= 3-4 jagja

= 200-250 g Secera

= 1 prstohvat/a soli

= 1 kaSika/kasike vanilin Se-
¢era ili narendana kora po-
lovine limuna

= 200-250 g maslaca ili mar-
garina (na sobnoj tempera-
turi)

= 500 g brasna

= 15 g praska za pecivo

= 150 ml mleka

Napomena: Istovremeno me-
Sajte najvise 2V2-struku koligi-
nu.

Umetnite metlice za mesa-
nje.

Sipajte sve sastojke.
MeSajte 30 sekunde na ste-
penu 2.

Mesajte 2-3 minuti na stepe-
nu’.

Prhko testo

= 125 g maslaca

= 100-125 g Secera

= 1 jgje

= 1 prstohvat/a soli

= malo vanilin Secera ili na-
rendane kore limuna

= 250 g brasna

= PraSak za pecivo (po zelji)

Napomena: Istovremeno me-

Sajte najviSe 4-struku kolicinu.

Umetnite metlice za mesa-
nje.

Sipajte sve sastojke.
MeSajte 30 sekunde na ste-
penu 2.

MeSajte 2-3 minuti na stepe-
nu 6.

Vise od 250 g brasna:
Umetnite metlice za meSe-
nje.

Sipajte sve sastojke.
Mesajte 30 sekunde na ste-
penu 1.

Mesajte 3-4 minuti na stepe-
nu 3.

Testo sa kva-
scem

= 500 g brasna

= 1 jaje

= 80 g masti (na sobnoj tem-
peraturi)

= 80 g Secera

= 200-250 ml toplog mleka

Umetnite metlice za meSe-
nje.

Sipajte sve sastojke.
MeSajte 30 sekunde na ste-
penu 1.
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Otklanjanje smetnji

Recept

Sastojci

Obrada

= 25 g svezeg kvasca ili 1 ka-
Sika suvog kvasca.

= narendana kora polovine li-
muna

= 1 prstohvat/a soli

Napomena: Istovremeno me-
Sajte najvise 3-struku kolicinu.

= MesSajte 3-6 minuti na stepe-
nu 3.

Testo za teste-
ninu

= 500 g brasna

= 250 g jaja (oko. 5 komada)

= 20-30 ml hladne vode (po
zelji)

Napomena: Istovremeno me-

Sajte najviSe 1V2-struku koligi-

nu.

= Umetnite metlice za meSe-
nje.

= Sipajte sve sastojke.

= MeSajte 3-5 minuti na stepe-
nu 3.

Testo za hleb

= 1000 g brasna

= 2 kaSika suvog kvasca

= 2 kaSigice/a soli

= 660 ml mlake vode
Napomena: Istovremeno me-
Sajte najvise 1Va-struku kolici-
nu.

= Umetnite metlice za meSe-
nje.

= Sipajte sve sastojke.

= MeSajte 30 sekunde na ste-
penu 1.

= MeSajte 3-6 minuti na stepe-
nu 3.

15 Otklanjanje smetniji

Manje smetnje na uredaju moZete sami da otklonite. Pre nego Sto se obratite
korisniCkom servisu, pogledajte informacije za otklanjanje smetnji. Tako Cete iz-
bedi nepotrebne troskove.

/N UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Nestru¢ne popravke su opasne.

» Samo za to obuceno struéno osoblje sme da vrSi popravke na uredaju.

» Za popravku uredaja se smeju koristiti samo originalni zamenski delovi.

» Da bi se sprecile opasnosti, zamenu oSte¢enog mreznog priklju¢nog voda
uredaja mora da izvrSi proizvodad, korisniCka sluzba ili osoba sa sli¢nim kva-

lifikacijama.

Kvar

Uzrok i reSavanje problema

Uredaj ne funkcioniSe. MreZni utika& voda za mrezni prikljucak nije utaknut.
» Prikljucite uredaj na strujnu mrezu.

Aktivirao se osigurad u kutiji sa osiguragima.
» Proverite osigurac¢ u kutiji sa osiguracima.
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Otklanjanje smetnji sr

Kvar

Uzrok i reSavanje problema

Uredaj ne funkcionise.

Napajanje strujom je prekinuto.
» Proverite da li osvetlienje u prostoriji ili drugi uredaji
u prostoriji rade.

Uredaj ne pokrece ob-
radu.

Obrtni prekidac je pogresno podesen.
» Postavite obrtni prekida¢ na O pre pokretanja obra-
de.

Nije moguce pritisnuti
taster za otpustanje.

Na crveni pogon 3 je priklju¢en dodatni pribor.
» Skinite dodatni pribor sa pogona 3.

Vaga ne prikazuje pro-
menu tezine, iako su
sipani sastojci. '

Koli¢ina sastojaka nije u okvirima mernog opsega va-

ge.

» Sipajte najmanje 5 g ili 0,01 Ib kako bi vaga prikaza-
la taCne vrednosti.

Obrada funkcijom
SensorControl Plus se
nakratko pokrece i
smesta ponovo
zavr$ava.'

Obrtni prekidac¢ nije dovoljno dugo zadrzan u polozaju

M/A.

1. Ponovo izaberite Zeljeni automatski program.
— "SensorControl Plus", Stranica 73

2. Da biste pokrenuli obradu, postavite obrtni prekidad
u polozaj M/A i zadrzite ga u tom poloZaju najmanje
2 sekunde.

Na displeju se prika-
zuje "PREOTERECE-
NJE MOTORA".

Sipana je prevelika koli¢ina namirnica za obradu ili je
postupak obrade predugo trajao.

» Postavite obrtni prekida¢ u polozaj O.

» Smanijite koli¢inu sastojaka.

» Ostavite uredaj da se ohladi na sobnu temperaturu.

Blokiran je uredaj ili dodatni pribor.
» Postavite obrtni prekida¢ u polozaj O.
» Uklonite blokadu.

Motor je u kvaru.

» Ako se poruka trajno prikazuje, obratite se korisnic-
koj sluzbi.
— "Korisnicka sluzba", Stranica 81

Na displeju se prika-
zuje "RUCICA OTVO-
RENA".

Zakretna rucica je podignuta.

1. Postavite obrtni prekidad u polozaj O.

2. Pomerajte zakretnu rucCicu sve dok se ne uglavi tac¢-
no na svoje mesto.

Na displeju se prika-
zuje "PROVERITE PO-
SubU".

Cinija ili univerzalni adapter nisu pravilno postavljeni ili

su se olabavili.

» Okrecite ulevo Ciniju sve do grani¢nika.

» Pricvrstite univerzalni adapter na nacin opisan u
uputstvu za upotrebu dodatnog pribora.

"'U zavisnosti od opremljenosti uredaja
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Kvar Uzrok i reSavanje problema

Na displeju se prika-  Uredaj je pomeren na radnoj povrsini.
zuje "GRESKA" » Podignite uredaj i ponovo ga odlozite.
"VAGA".' » Resetujte vagu.

— "Resefovanje vage", Stranica 73

Vaga ne funkcioniSe pravilno.
» Resetujte vagu.
— "Resetovanje vage", Stranica 73

Vaga je u kvaru.

» Ako se poruka trajno prikazuje, obratite se korisnic-
koj sluzbi.
— "Korisnicka sluzba", Stranica 81

Vaga je izloZzena vibracijama.

» Nemoijte da koristite uredaj na radnim povrSinama
koje su izlozene vibracijama, npr. usled pokrenute
masine za pranje posuda.

Na displeju se prika-  Vaga je uklju¢ena dok uredaj radi.

zuje "ZA MERENJE" 1. Postavite obrtni prekidaé u polozaj O.

"ZAUSTAVI MASINU"." 2. Sadekajte da se uredaj umiri pre nego $to upotrebite
vagu.

Na displeju se prika-  Vrednosti prikaza vage su prekoracene ili potkoracene.
zuje "PREOPTERECE- » Pridrzavajte se vrednosti prikaza vage.

NJE" ili — "Vrednosti prikaza vage", Stranica 72
"PODOPTERECENJE".

Na displeju se prika-  Sipali ste previSe ili premalo sastojaka za izabrani pro-
zuje "PREOPTERECE- gram.

NJE" ili "PODOPTERE- » Sipajte sastojke u skladu sa propisanom koli¢inom.
CENJE" prilikom upo- — "SensorControl Plus", Stranica 73

trebe funkcije Sensor-

Control Plus.

Na displeju se prika-  Sipali ste sastojke pre nego $to se vaga aktivirala.
zuje "DODAJ SASTOJ- 1. Ispraznite Ciniju.

KE" iako ste vec sipali 2. Ponovo izaberite program.

sastojke. Automatski 3. Sacekajte da se vaga kalibriSe.

program ne moze da v Na displeju se prikazuje "0 g" ili "0.00 Ib".

se pokrene. 4, Sipajte sastojke.

''U zavisnosti od opremljenosti uredaja
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16 Odlaganje u otpad

16.1 Odlaganje starih uredaja
u otpad

Ekoloski prihvatljivim odlaganjem u
otpad mogu da se recikliraju drago-
cene sirovine.

1. Izvucite mrezni utika¢ mreznog pri-
klju¢nog voda.

2. Presecite mrezni priklju¢ni vod.

3. Uredaj odlozite u otpad na ekolo-
Ski prihvatljiv nacin.
O aktuelnim nacinima odlaganja u
otpad informiSite se kod svog spe-
cijalizovanog prodavca ili u svojoj
opstinskoj odn. gradskoj upravi.

Ovaj je aparat oznaden u
skladu sa evropskom
smernicom 2012/19/EU
o otpadnim elektricnim i
elektronskim aparatima
(waste electrical and elec-
tronic equipment - WE-
EE).

Smernica odreduje okvir
za povratak i reciklaZzu ot-
padnih aparata koji vazi u
celoj Evropskoj Uniji.

B

17 Korisnicka sluzba

BSH Hausgerate GmbH produzava
dostupnost rezervnih delova na 10
godina. To se odnosi na sve delove
koji su vazni za funkcionisanje i koji
mogu da se skladiste, za uredaje koji

Odlaganje u otpad sr

su proizvedeni nakon 1. januara
2023. godine.

Napomena: Angazovanje servisne
sluzbe je besplatno u okviru garant-
nih uslova proizvodada.

Detaljne informacije o garantnom pe-
riodu i uslovima garancije u vasoj ze-
mlji mozete dobiti preko QR koda u
prilozenom dokumentu za podatke za
kontakt servisa i uslovima garancije,
u korisnickom servisu, kod prodavca
ili na nasoj internet stranici.

Kada se obracate korisniCkom servi-
su, navedite broj proizvoda (E-Nr.) i
fabri¢ki broj (FD) svog uredaja.
Podatke za kontak korisniCkog servi-
sa mozete dobiti preko QR koda u
prilozenom dokumentu za podatke za
kontakt servisa i uslovima garancije

ili na nasoj internet stranici.

U skladu sa direktivom (EU)
2023/826, informaciju mozete da po-
gledate online na www.bosch-
home.com na stranici uredaja i strani-
Ci za servis vaSeg uredaja u uputstvu
za upotrebu i dodatnim dokumenti-
ma.

17.1 Broj proizvoda (E-Nr). i
proizvodni broj (FD)

Broj proizvoda (E-Nr.) i proizvodni

broj (FD-Nr.) moZete da pronadete na

tipskoj ploCici uredaja.

Da biste brzo mogli da pronadete po-

datke o uredaju i telefonski broj kori-

snicke sluZbe, podatke mozZete i da

zabeleZite.
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mk CoapxwvHa

HononHutenHu uidpopmauuu u objacHysarba MoXe Aa HajaeTe

Ha UHTepHeT. CKeHupajTe ro QR-KOQOT Ha HacnoBHaTa =|=
cTpaHuua. — %
CoapxuHa
1 BEe36EAHOCT ....eeeeereercreeraerereeaens 83 7.5 OTcTpaHyBare Ha cafor ............ 93
1.1 ONWTY HANOMEHU ..cvevvereerrereniee 83 7.6 MNocTaByBarbe Ha CaAOT .............. 93
1.2 HaMEeHCKO KOPUCTEHE ...ccveuveneee. 83 7.7 MpuuBpPCTYBare Ha KanakoT 3a
1.3 OrpaHunuyBake Ha rpynarta Ha CafoT 38 MATEFE ..vvvvevreeerreerrennens 93
KOPUCHULIM ottt 84 7.8 OTCcTpaHyBare Ha KanakoT o4
1.4 be3®eaHOCHU HaNoOMEHH ............ 84 CaZI0T 38 MATEHE ..evvveervreerrreerenns 93
2 UsberHysarbe MaTepHjanHu 7.9 lNocTaByBare UHCTPYMEHT ......... 93
(115 =5 1 B, ge /.10 OtcTpanysaree Ha
UHCTPYMEHT ooveieiieiieciecre e 93
3 3awrTunTa Ha MMBOTHATa cpeaunHa 7.11 OBPaABOTKA ..cvcvverererereeereeere e, 94
L TT = = Y 87 712 3awWTMTHO Kanave 3a
3.1 OtcTpaHysarbe Ha MOTOHOT weeveeeeeeeeeeeseeeeeerseeseneeneen 95
NAaKYBAMETO ..vecveereiriecreereerre v 87
8 OCHOBHU NOCTABKM ..cceerrrrrrrrinnnnens 95
4 OTnaKyBaH€ U NPOBEpPKA ............ 87 8.1 Mpernea Ha OCHOBHUTE
4.1 Otnakysatbe Ha anaparor u MOCTABKM vvveveereiereiiere e 96
OENOBUTE ovveevsieeeiesiereseeesieneesesens 87 8.2 MpOMeHa Ha OCHOBHUTE
4.2 CofpxuHa Ha AOCTABA .........e.... 87 NOCTABKN oo 96
4.3 lNocTaByBare Ha anapaTtoT ....... 87 )
L T = 111 =Y o 96
5 3aM03HABAE ......ccovvveeemmnevnrrrerennnns 88 9.1 BpeaHoCTH 3a NpuKakyBarbe Ha
5.1 Al'lapaTOT ....................................... 88 TajMepOT ________________________________________ 96
5.2 [peKnHyBay Ha BPTEHE ............ 88 9.2 HanomeHu 3a TajMEPOT ............ 96
H 1
53 prl’ oa CMJaﬂMl‘iKM .................... 88 93 MCqMTyBal_be ] peCeTMDaHDe Ha
5.4 KOHTPOSTHO MOSME wovvvvevevereiriereenns 89 BPEMETO Ha 06padoTKaTa .......... 97
5.5 OYHKUUCKM KONMUUHA ..vereeeereenee 89 9.4 O6padoTka Ha COCTOjKMUTE CO
5.6 EKPaH oo 89 TAIMED oiviiriieicriei et 97
5.7 TIOTOHM veuveeeeeveeeeeeeetees e, 89 9.5 KopwucTtere Ha TajmepoT 0e3
5.8 HCTPYMEHTU evcvveeveeeceececeeceeena 90 [0 o}z 10101 1 €= N, 97
5.9 CUrypHOCHU CUCTEMM ....cvevenreee. 91 9.6 May3upare Uamn UcKydyBarse
6 Mpen NpBaTa ynoTpesa ............. 92 HA TAJMEPOT cvveeereeerieeee e seeeee e 97
6.1 MoaroTtoBka Ha anapaTor ........... 92 10 Bara'! .oovccceeccceeerssneesssssnessssnnens 98
7 OCHOBHO PaKYBaHE ....cceevremerrsssas 92 10.1 Bpenxoctn 3a npukaxysarbe 08
7.1 [IOMKAHA HA KABEAOT oo 92 Ha BaraTa ............ J—
10.2 Mepetbe Ha COCTOJKUTE ............ 98
7.2 [Mo3numn Ha NOABMXHKMOT Kpak . 92 10.3 MDeTXOAHO NOCTABYBANLE H
7.3 OTBOpAarbe Ha NOABMXKHUOT -5 | IDETXOAHO NocTasyBarbe Ha
LN 7 T - 99
[ oF=Y T 93 10.4 PeceTnparue Ha parara 99
7.4 3atBOparse Ha MNOABWXHMOT T TR e
(oY= U 93 11 SensorControl Plus' ........cccceeuee 99

"' Bo 3aBMCHOCT 01 KAPaKTEPUCTUKWUTE Ha ypeaoT
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11.1 Mpernea Ha nporpamMu ........... 100 14 PeuenTtu v npumepu 3a
11.2 Ynotpe6a Ha SensorControl YROTPE6A ...c.eeeeceeeeeeerceraeena 102
| LU 100 14.1 MNpernen Ha peuentu .............. 102
12 YUcTerbe U Hera .......covvvvneemennns 101 15 OTcTpaHeTe r1 NpeykuTe ........ 104
12.1 CpeACTBO 32 YNCTEHE w....vvv.ve. 101 16 OTCTPAHYBAME ...ceveeeerererernenens 107
12.2 Yncterbe Ha ocHoBeH ypes ... 101 16.1 OTcTpaHyBarbe Ha cTapHoT
12.3 lNpernea Ha YMCTEHETO ... 102 17701 F 107
13 Hesapommutenuu nopatoum .. 102 17 CepBUCHaA CAYKOA ....coceeerernene 107
17.1 bpoj Ha npoussoa (E-Nr.) u
cepucku 6poj (FD) ...ccevevenee. 108

1 Be3begHocT

MouunTyBajTe M cneaHnTe 6e30eJHOCHU HaNOMEHM.

1.1 OnwT¥ HaNnoOMeHU

BHMMaTeNnHoO npounTtajTe ro ynaTcrBoToO.

BHMMaBajTe Ha LONOJHUTENIHUTE ynaTCcTBa MPU KOPUCTEHE Ha
ncnopadaHarta uav onuuoHanHara onpema.

YyBajTe ro ynartcrBoTo u MHGOpMaLuUUTe 3a NPOU3BOA0T 3a
noaouHexHa ynoTpeda uin 3a CNeaHUTe CONMCTBEHULM.

= [py owTeTyBama Npu TPaHCNOPTOT HE FO MPUKIYyYyBajTe ypeaoT.

1.2 HameHCKO KopUcTeHe

KopwucTeTe ro ypeaoT camo:

® CO OPUIMHaNHK OeN0BM 1 onpema.

B 33 Mellare, MECEHE, M UyKarbe Ha XpaHa.

® 33 JONOJ/IHUTENHU NPUMEHM OMULLIAHKM BO ynaTcTeara o
ncnopayaHuTe Uan onuUMOHa HW AO4AaTOLM.

® 04 Haa3op.

® 33 HOPMa/IHU KO/IMUYMHK Ha 0BpaboTka 1M Bpeme Ha odpadoTka BO
NOMAaKMHCTBOTO.

® BO [JOMaKMHCTBa M BO 3aTBOPEHM MPOCTOPMM BO JOMOT Ha coOHa
Temnepartypa.

® 10 BMCMHA o4 makcumyMm 2000 m Hagmopcka BUCOUMHA.

NcknyueTe ro ypeaoT o e1eKTPUUHOTO HamnojyBare, AOKO/KY:
® He ro KOPUCTUTE YpeaoT.
® He ro HaarnenysaTe ypenor.
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® 10 cobupare ypeaor.
® [0 packonysare ypeaor.

® [0 YUCTUTE YPEeaOoT.

® 106MXKyBaTE POTUPAYUKM [EN0BU.
® \MeHyBaTe anatu.

B Ce COOYMTE CO HEKO] AedeKT.

1.3 OrpaHuuyBaH€ Ha rpynaTta Ha KOPpMCHULHU

OBOj ypea moxe [a ro ynotpeOysaar niMLa co HamaneHn GpUsnUKHu,
CEH30PHKU UM MEHTa/IHU CNOCOOHOCTU WM KOM Hemaat UCKYCTBO 1/
WK 3Haere, ako ce HaarneayBaHu UM coBeTyBaHu 3a 6e3deqHOo
pakyBarbe CO YpeaoT v v pasdupaaT OnacHOCTUTE KOULITO MOXeE Ja
npowusnesar oj Toa.

[euarta He cmeart ga urpaat co ypeaor.

[elua He cmeaT Aa ro uicTaT v o4pyKyBaat ypeaoT.

Ypenot He cMee aa ce KOPUCTK of cTpaHa Ha aeua. [euara mopa aa
éuaaT noganeky oa ypeaoT v NPUKIyYHUTE Kabsu.

1.4 Be36eAHOCHU HaNOMeHH!

A\ NPEAYNPELNYBAHE — OnacHocT of cTpyeH yaap!

OwTeTeHWoT ypea unu kaben 3a cTpyja ce onacHu.

» Hukoralw He KopucTeTe OLWTETEH YpeL.

» Hukoral He ynotpe®yBajTe ypea Co HanykHata wau ckpleHa
noBpLUMHA.

» Hukorall He ro BneyeTte kadenoT 3a CTpyja 3a Ja ro UCKAyunTe
ypenot o ctpyja. Cekorall U3BNeKyBajTe ro NPUKIYYOKOT Ha
KabenoT 3a cTpyja.

» AKO ypenoT win kabenoT 3a CTpyja e oWwTeTeH, BeaHall nasiedete
rO MPEXHWOT NMPUKJIYYOK Ha KabBenoT UM UCKydeTe ro
OCUIypyBauyoT BO KyTujaTa CO OCUIypyBauu.

» [loBuKajTe ja cepsucHata cnyxoba. —» Crpaxuya 107

HenponucHo nHCTannparse e onacHo.

» [puKayyeTe ro u KOPUCTETE ro ypeaoT caMmo crnopes nogatoumTe
Ha cneundmKaumoHaTa niouyka.

» [puknyyeTte ro ypegot camMo BO NPOMUCHO MHCTannpaHa
NPUK/YYHULA CO 3a3EMjyBare Ha CTPYjHA MpeXa CO Hau3MEHUYHa
cTpyja.

» CUCTEMOT oA 3alTUTHM Kabu Ha enekTpuyHaTa MHcTanaumja Bo
AOMOT Mopa [1a € NMPOMNUCHO MHCTaIMpPaH.
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HecooaBeTHWTE NOMpaBKK Ce ONacHMW.

» Camo oOyueH CTpy4yeH nepcoHan cMee Aa npasu NonpaBku Ha
ypenor.

» 3a nonpaBka Ha ypeaoT CMearT [a Ce KOpuUcTaT caMO OPUIMHAIHK
PE3EPBHN OEN0BMU.

» AKO ce oWTeTn KabenoT 3a CTpyja Ha OBOj ypea, Mopa JAa ro
3aMeHu NPOoW3BOAUTENOT UM Heroearta cepBucHara cnyxoa unu
nak nvue co cnMyHa KBanuoukauuja, 3a aa ce uaderHar
OMNacHOCTH.

HasneseHata Bnara Moxe fa npeavssuka CTPyeH yaap.

» Hukoralu He noTonysajTe ypeaoT win kadenoT 3a CTpyja BO BoAa
WM HE ro CTaBajTe BO MallMHa 3a MUEHE CaaoBM.

» YpenoT Aa ce KOpMCTU camoO BO 3aTBOPEHW MPOCTOPUMK.

» He ro usnoxysajTe ypeaoT Ha NpekymepHa TonavHa v Bnara.

» He KopuCcTeTe unctaum Ha napea wav noa BUCOK NMPUTUCOK, 3a Aa
ro YMCTUTE ypenor.

OwTeTeHata M3onauuja Ha kabenoT 3a CTpyja e onacHa.

» Kabenot 3a cTpyja He cMee [a [0jae BO KOHTaKT CO XeLlKW Ae/10BK
Ha ypeau waM cO M3BOPK Ha TOM/IMHAa.

» Kabenot 3a CcTpyja He cMee Aa [0jae BO KOHTaKT CO OCTPpM arnu
“n padoBy.

» He ro npesuTKYyBajTe, CTUCKA|TE WM MeHyBajTe kabenoT 3a CTpyja.

A\ NPEQYNPEOYBAHE — OnacHocT oA noxap!

CunHarta TonMHa MOXe aa v 3ananv ypeaoT v Apyrute AeN0Bu.

» Hukoralu He ro crtaBajTe ypeaoT Ha UM BO O/IM3MHA Ha XKeLIKK
MOBPLUMHMU.

AN NPEAYNPEOYBAHE — OnacHocT o nospeaa!

PoTvpaukuTe noroHu, MHCTPYMEHTH WK AEI0BU Ha JO04ATOLMTE MOXE

[a npeavsBukaar noBpeau.

» [lp)xeTe rv anaHkuTe, Kkocata, obnekara u npubopoT 3a jafere
noaanexky oa pPoTMPaYKUTE [E10BU.

» [pukauyBajTe 1 OTCTPaHyBajTe A40AaTOLM camo Kora noroHOT € BO
MWPYBaHE 1 anapartoT € UCK/TyUEeH.

» [pen 3ameHa Ha UHCTPYMEHT WK Npe YUCTEeHETO, UCKITyYeTe ro
anapartoT U u3BageTe ro kabenoT oA WTekep.

» KopucTtete rm MHCTPYMEHTUTE caMo Kora € NocTtaBeH caioT,
KanakoT M KanakoT 3a NOroHoT.

» Hukoralu He OTBOpajTe ro NMOABMXHUOT Kpak npu obpadoTtkaTa.
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mk WaBerHyBarbe MaTepujasiHu WTeTw

Moxe [a ce noBpeanTe ako ro KOpUCTUTE anaparoT CO OWTETEHM

OENTOBM.

» [lenoBuTe KOUWTO MMaat HanykHaTMHU UK APYru OWTeTyBama, Win
naK KOWLLTO He ce nocTaByBaaT npaBu/HO, Toeba Ja ce 3aMmeHart

CO OPUTMHAHM.

AN NPEAYNPELNYBAHE — OnacHocT oA KpLuetbe!
Moxxe na Bu ce 3arnasar ANaHKUTE U MPCTUTE.
» He nocerajte BO KYKUWTETO WM CAAOT KOra ro crnywrare

NoABMXHUOT Kpak.

/A NPEQYNPEQYBAHE — OnacHocT of 3agyuwiyBatrbe!
[euara MmoxXe fa ro ctaBaart MartepujanoT O NakyBameTo Npeky
rnasa wau Aa ce oOBMTKAAT CO HEro v aa ce 3aayLuar.

» MatepujanoT o4 nakyBaHeTO ApXeTe ro nogaseky o aeua.

» He rv ocTtaBajTe geuarta ga cu urpaart co MaTtepujanoT 3a

nakyBatoe.

[euarta moxar fga rv Bavuwar uav rontHat MasauvTte OeloBu U CO Toa

[a ce 3agyuwiar.

» [lpxeTe rv MmanuTe AeNoBM nogasieky oa Aeua.
» He rv ocTaBajTe AeuaTa [a cu urpaart co ManuTe Oen0BM.

A NPEAYNPENYBAHE — OnacHoCT of HalITeTyBake Ha

snpasjeto!

HeunctoTumTe WITO Ce 3aap)KyBaar Ha MoBplUMHATA MOXE LITETHO Aa

BAMjaaT BP3 34paBjeTo.

» BHMMAaBAjTe HA HAMOMEHUTE 3a UNCTEHE.
» YnucteTte rv NOBPLUMHUTE WITO Aoaraart BO AONMP CO XpaHa npea

cekoja ynotpeoa.

2 UsberHyBsame
MaTepujasiHy LUTeTH

HAMOMEHA

HenponucHata ynoTtpeta moxe aa

npeav3Buka MaTtepujasiHu WTETU.

» Hukoral UCTOBPEMEHO He
ynoTpebyBajTe pas/iMuHK NOroHu.

» BHumMaBajTe Ha o3HakuTe BO Ooja Ha

aogatounTe M NOroHoT.
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He ocTtaBajte anapartot ga padotu
NoJ0Mr0 OTKOJKY WTO € NoTPeBdHo.
Hukoraw He KopucTeTe ro anapaToT
HanpasHo.

Hukoralw He KopucTeTe v
OpUrMHaNHUTE AeN0oBKU U odaToLM
CO Opyr anapar.

He HagMuHyBajTe T MakCUMasH1Te
KOMMMUMHK 3a 0BpadoTKa.

Mpen ynoTpeba nposepeTe ganu BO
cafoT Uma Tyrv NpeamMeTi 1
OTCTpaHeTe Iw.



3awTtnta Ha X1BOTHaTa cpeanHa u wrenere mk

Bubpauunte Moxe Ja uMmaat HeratmBHO

BAMjaHKe BP3 GYHKLMOHANHOCTA Ha

anapartor.

» He nocTaByBajTe ro anapaToT Bp3
NOABUXKHW UK BUOPMPAUKM
MOBPLLUMHM.

3 3awTvuTa Ha XMBOTHaTa
cpeavHa v WwTegeHe

3.1 OTtcTpaHyBaHe Ha
nakyBameTo

MaTtepujanuTe o4 NakyBameTO CE

€KO/IOLIKM M MOXe Aa Ce peuukvpaar.

» OpOnenHuTe KOMMOHEHTU GppnajTe 1
BO oTnaa noce®HO, BO 3aBUCHOCT 0/
HWUBHWUOT TUI.

4 OTtnaKyBame U
npoBepKa

Tyka Ke nosHaeTe wTo Tpeda na
BHMMaBarte Npv oTnakyBar-e.

4.1 OTtnaKkyBarbe Ha anapaTtoT
¥ aenoBute

1. Mi3BageTte ro anapatoT o4
nakyBareTo.

2. Mi3BazeTe M cute Apyru OenoBu w
NPUOPYXHU AOKYMEHTH 0f1
nakyBareTO W NOAroTBeTE MM 3a
ynoTtpeoba.

3. OTCcTpaHeTe ro marepujanoT oA
naKyBameTO.

4. OTCTpaHeTe v HanenHuunuTe U
donuute.

4.2 CoapxuHa Ha goctaBa

Mo oTnakyBareTO MPOBEPETE MM CUTE
[e/I0BU Ja/iM uMaaT oLTeTyBarba oa
TPaHCNOPTOT v Janu € LenocHa
ucnopakara.

"' Bo 3aBMCHOCT 0/1 MOAENOT

3abeneluka: 3asvcHO 04
onpemMeHoCcTa, anapaTtoT ce A4OoCTaByBa
CcOo apyru goaatouu. MNpountajte
ynarcTteara 3a fJoaaTtouute 3a
[OMNONHUTENHaTa Coap)XnHa Ha
JocTaBaTa.

O 1]

OcHoBeH ypea co caf 3a MaTerbe

Kanak co BrpaaeH oTBop 3a
NOSTHEHE

MpogecroHanHa paekcuounnHa
Mewanka '

HpOC])eCVIOHaJ'IHa Martasika 3a
wnar

KykacTta martanka 3a Tecto

Nl E e S

MPUAPYXHM [JOKYMEHTH

4.3 lNocTaByBare Ha anaparoT

AN NPEOYNPEAYBAHE

OnacHocT oA noxap!

CwnHaTa Ton/iMHa MoXe [a rv 3anaiu

ypenoT v Apyrute Aen0Bu.

» Hukoral He ro ctaeajTe ypeaoT Ha
UM BO BNN3KMHA Ha XXELKK
NMOBPLUMHMK.

HAMNOMEHA

Bubpauunte Moxe fa umaat HeratuBHO

BAMjaHue BP3 GyHKUMOHANHOCTa Ha

anaparor.

» He nocraByBajTe ro anaparoT Bp3
MOABWMXHU UM BUOPUPAUKH
NOBPLUMHM.

1. [locTaBete ro anapaToT Ha
cTtabuiHa, pamHa, yMcTa v masHa
paboTHa NOBpPLUKHA.

2. NsBneyeTe ro kadenoT 3a cTpyja 4o
notpedHarta JO/MKUHA.

— "flomkuHa Ha kabesor”,
CrpaHuya 92
He npwuknydyBajte ro BO WITEKEP.
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mk 3anosHaBarbe

5 3ano3HaBane

5.1 Anapatort

Tyka Ke HajaeTe npernea Ha
KOMMNOHEHTUTE oA BawwuoTt ypea.
a2 |

KOHTpONHO none

YenmueH cag 3a maTerbe

Kanak co BrpageH oTBop 3a
NoNHEeHE

3alTUTHO Kanaye 3a NoroH 2

3alTUTHO Kanaye 3a NoroH 3

Kpyr o4 cujanunuku

[MpeknHyBay Ha BpTEHE

[oaBuxeH Kpak

Konue 3a oTkay4vyBame Ha
NOABMXHWOT Kpak

[MoroH 2, xont

MoroH 3, upBeH

Cumbon ®PyHKuuja

7 O6pabdoTeTe M COCTOjKUTE
CO Hajronema OpauHa.

M! Kpatka o6padoTtka Ha
COCTOjKMTE CO Hajrosiema
OpsuHa.

— "Kpatko Bk/lydyBar-e”,
Crpanuia 95

M/A’ Cnopef npuMeHara:

= Kpatka obpadoTka Ha
COCTOjKMTE CO Hajronema
6p3nHa.
— "Kpartko Bk/lydyBarbe”,
CrpaHxunya 95

= CrapTyBarse Ha
aBTOMaTtckaTta nporpama.
— "SensorControl Plus”,
Crpannya 99

CoseT: MoxeTe aa ja noctaByBaTe
Op3vHaTta nocreneHo nomery 1 un 7.

5.3 Kpyr oa cujanuuku’

KpyroTt o4 cujanuukm Ha NPeKknHyBayoT
Ha BpTere BE MHOPMUPaA 3a
padoTHaTa cocTojba Ha ypenor.

[naBeH NOroH, LpH

Mpukas CraTtyc

>Xnebosu 3a canoT

FENESEERREEE N8R

CknaguwTe 3a kadenot

Kpyrot oa Ypenot
CWja/IMuKK CBETU 1 YHKLMOHUPA
obpaboTkata ce  BecrnpekopHo.
onBuBaA.

5.2 MpeknHyBay Ha BpTEH:e Kpyror o4 = Ypedor Hema
CHjasTMuKK He HarnojyBam-e.
CO NpekrHyBauoT Ha BPTEHE Ce CBETU U = lma rpewka Bo
cTapTyBa v cTonupa padoTaTa, HO U ce o6paboTkara He ypeaor.
Gupa GpsnHara. MOXe [a 3anouHe.
Cumbon ®PyHKuuja Kpyrot oa = TajMepoT ja
o} CTonuparse Ha padoTara. Cujasnykm CBeTM - 3aBpLLIK
, : obpadoTkaTa He obpabdoTkaTa.
o MpowmeLwajte ru cocTojkuTe MOXe [a 3anouHe = AKTUBMPAH €
CO Hajmana Mo)Ha Op3auHa. WM [a MPOIOMKM. CHrYpHOCEH
1 Ob6pabdoTeTe M CoCTojKuTe CUCTEM.
CO Hajmana 6p3uHa. = Mma rpetika BO
ypenor.

"' Bo 3aBMCHOCT 01 KAPaKTEPUCTUKWUTE Ha ypeaoT
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CoseT: [JononHWUTENHN MHDOPMaLMK Ke
HagjeTe oBae:

— "CurypHocHu cuctemm”,

CrpaHuya 91

— "OrctpaHere rv npeykure”,
Crparmya 104

5.4 KoHTponHo none

Tyka Ke HajoeTe npernea Ha
KOHTPOJIHOTO Mnone.
a3 |

Konue 3a Bara'

Konue 3a Ttajmep

Konue SensorControl Plus’

Konuutba 3a noctaBku

EkpaH

5.5 ®YHKUMUCKMU KOonuuHa

Co pYHKLMCKKUTE KOMUMHba M3bupare
[OMNONHUTENTHU GYHKLIMK UK NPaBUTe
nocTaeku. 3a Aa HanpasuTe nsoop,
[IONpeTe I’ COoABETHUTE CUMOON CO
npcToT.

Cumbon ®PyHKuuja

(9 Tajmep
= KopucTere Ha TajMepoT.

= PeceTupare Ha TajMepoT.
= 3aBpluyBare Ha
[OMONHUTENTHUTE PYHKLWMK.

Bara'
= KOopuCTEHE Ha Barara.

= Kanubpupare Ha Barara.
= 3aBpllyBare Ha
[OMONHUTESTHATE PYHKLIMMK.

@) SensorControl Plus '

= CrapTyBarse Ha
aBToMarckaTa nporpama.

= 3aBpluyBare Ha
[OMONHUTENTHUTE PYHKLIWMK.

3anosHaBarbe mk

Cumbon dPyHKuuja

— = []JpoMeHa Ha nocTaBKuTe.
= HamanyBame Ha
BPEOHOCTUTE.

+ = [TpOMeHa Ha MOoCTaBKUTE.
= 3ronemyBarke Ha
BPEAHOCTUTE.

3abeneluka: PakysajTe co Konunbara
CO MPCTUTE M BE3 KYJHCKMU paKaBuLy.
He mMoxe aa pakysarte co Konuuhara
CO MPeaMeTH, Ha np. faxuua 3a
rOTBEHLE.

5.6 EKpaH

ExpaHOT npukaxysa nocTaBkM,
MHOOPMaLMK U BPEOHOCTH, Kako W
nopaku 3a padoTHarta cocTojoa.

Mo NpuKIyYyBaHETO, EKPaHOT €
akTMBMpaH 1 nokaxysa "OptiMUM".
EkpaHOT npukakyBa TEKCTOBKU BO 2
pena. [lonrute TEKCTOBU €KPaHOT I
npuKaxKyBa Kako MOABUXKEH TEKCT.

3abenewka: Ako Hema padora Bo
oapeneH BDEMEHCKK Nepuod, eKpaHoT
aBTOMAaTCKKU Ke ce UCKyuu. 3a
MOBTOPHO aKTUBMPAHE Ha EKPAHOT,
NPUTUCHETE KOMYe unn cTapTyBajTe ja
obpadoTkarta.

CoseTt: Bo cekoe Bpeme MOXe aa
NPOMEHMTE ja3nKOT Ha EKPAaHOT M
OCBET/TYBaHETO Ha €KPAHOT.

— "[lpernien Ha OCHOBHWUTE riocTaBkm”,
CrpaHunya 96

5.7 MNMoroHu

Bawwvot anapart e onpeMeH co
pPa3/IMYH1 NOroHn, KOULWTO Ce
HamMeHeTH TOYHO Ja oaroBapaar Ha
MHCTPYMEHTUTE U JodaTtouunTe.

3abeneluka: MoroHute 2 1 3 ce
NOKPUEHM CO 3aLUTUTHM Kanauu.
— "BawtmMTHO Karnaye 3a rnoroHor",
CrpaHuya 95

" Bo 3aBMCHOCT 0f1 KApaKTepUCTUKUTE Ha ypeaoT
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mk 3anosHaBarbe

O3Haku Bo 6oja

MoroHWTe ce o3HayYeHn co OoMm.
OsHakuTe BO 60ja MOXe aa rv
npoHajaeTe v Ha godaTouuTe 3a Ja
MOXeTe [a M ynotpeduTe co TOUHWUOT
MOroH.

Mpernen Ha NoroHuTe

Tyka Ke HajaeTe npernen Ha NoroHuTe
W HMBHaTa HamMeHa.

Mpernea Ha UHCTPYMEHTUTE

YnoTpebyBajTe ro COoABETHUOT
MHCTPYMEHT BO 3aBWCHOCT Of
npumeHara.

MHcTpy Ynotpeba
MeHT

Kykacta martasika 3a Tecto

= U3meceTe ro TectoTo, Ha
npvMmep, TeCcTo CO KBacell,
TecTo 3a s1ed, TecTo 3a

Moron Ynorpe6a nvua, TecTo 3a TeCTEHWHMU,
[‘naBeH 3a UHCTPYMEHTUTE newumBo.
MOroH, noparouuTte, Ha npumep, = [IpomellyBare Ha XpaHa
LpH = Jlooatok 3a menemwe KojawTo He Tpeba na ce
Meco CWTHM, Ha npumep,
= JlonaTtok 3a TeCTEeHWHM LWMMUHKK WM KOLIKK
yokonapo.
[MoroH 2, 3a goaatouu O3HAYEHU CO MpodecnoHanHa
XONT xonta 60ja, Ha Npumep, pnekcmbuiHa mewwanka '
= [logatok 3a = [3mewajTe ro TeCToTo, Ha
@ HenpekMHaTo ceuere npumep, TecTo 3a Konau,
» [logatok 3a OBOLLEH Konau.
NOBEKEHAMEHCKO CELIKO = CraBeTe M coCTOjKUTE BO
MoroH 3, 3a gogatouu O3HaAYEHW CO TEeCTOTO, Ha NPMMEP, CyBO
LpBEH upBeHa 60ja, Ha NpUMep, rposje, HokonaaHu
= Crak/ieH Aoaatok 3a TPOLWKH.
* énenavparse MNpodecroHanHa maTtasnka 3a
= Komnner 3a wnar
NnoBeKeHaMeHCKOo = lamarete rv GenkuTe u
CUTHEHE xornata (co 6apem 30 %

5.8 UHCTpyMeHTH

OBfOe Ke v J03HaEeTE CUTE CYLUTUHCKM
paboTH 3a PasIMUHUTE UHCTPYMEHTMU.
MHCTPYMEHTUTE MMaaT 3allTUTHM
Kanauvma 3a fa ce 3alTuT NOroHoT
Ol HEYUCTOTUM.

[BeTe konunrba 3a nchpnarse Ha
3alTUTHUTE Kanayunra ro onecHysaart
OTCTpaHyBar-eTO Ha MHCTPYMEHTUTE.
— "OT1cTpaHyBarbe Ha MHCTPYMEHT",
CrpaHuya 93

' Bo 3aBMCHOCT 04 MOAEesoT
90

mMacTh).
= MelajTe NeCHN CMecH, Ha
npumMmep, 3a BUCKBUTH.

®uHOo npucnocobyBare Ha
npodecroHanHaTa maTasnka

Co duHoTO npucnocobyBarbe ce
KOpUrMpa pacTojaHWeTo nomery caaot
3a MaTeme v NpodecuoHanHaTa
marasnka.

3abenewuka: MNpodecroHanHara
maTanka e ¢pabpuuku nocTaBeHa 3a
ONTUMAa/IHO MaTerse Ha COCTOjKUTE.



KopeKkuuja Ha nocTaBeHOCTa Ha
MHCTPYMEHTUTE

HAMOMEHA

AnaparoT U UHCTPYMEHTUTE MOXE [a

ce olTeTaT ako ce NorpeLHo

NOCTABEHM.

» Hukorai He KOpUCTeTe UHCTPYMEHT
WTO Ke Guae BO AOMUP CO CaaoT.

Ycnosu

= [TpuUKIYYOKOT 3a CTpyja He e
MPUKITYYEH.

[MoABMXHMOT KpaK € OTBOPEH.
MpodecnoHanHaTa matasnka e
nocrtaBeHa.

CapoT e nocTaBeH.

. [lp>xeTe ja maTankara co eHa paka
3a JO/IHWOT AEeN v OABPTETE ja
HaBpTKarta CO K/yd BO Hacoka Ha
CTPE/IKUTE Ha YaCOBHUKOT.

-cn 3
2. 3a ga ro u3meHuTe pacTojaHueTo,
BPTETE MO MHCTPYMEHTOT.
a5 |
BHumaBajTe Ha BpeaHOCTUTE BO
Tabenata:

-

MocTaBeHoOCT PacTtojaHue

OntumanHa 3 mm

NMOCTaBEHOCT

EnHo BpTere BO 1 mm noseke
Hacoka Ha
CTPenkuTe Ha

4YaCOBHUKOT

EnHo BpTere
CMPOTUBHO 0Of
HacokaTa Ha
CTPENKUTE Ha
YaCOBHWKOT

1 mm nomasnky

3. MpUTUCHETE ro KonyeTo 3a
OTK/TyJdyBaree M MPUTUCHETE O
NOABMXKHMOT Kpak Haaony aoaeka He
[ojoe Ha MecTo.

4. [poBepeTe ja NocTaBeHOCTA.

5. [putUCHeTE ro KonyeTto 3a
OTK/IyYyBar-€ U KPEHETE IO
NOABMXKHMOT Kpak Aodeka He aojae
Ha MecCTO.

3anosHaBarbe mk

6. [lp>xeTe ja maTasikata co egHa paka
3a JOIHWOT AN v 3aBpTeTe ja
HaBpTKara LBPCTO CO K/yu
CNPOTMBHO 01 HAcokaTa Ha
CTPENKNUTE Ha YaCOBHMKOT.

5.9 CurypHoCHU cuctemu

Tyka Ke HajaeTe npernea Ha
CUIFYPHOCHUTE CUCTEMM Ha BalIMOT
anapar.

CUrypHoceH MexaH1M3am NpoTUB
BKNyuyBare

CMFyDHOCHI/IOT MexXaHn3am npoTmnB
BK/lydyBar-€ crnpeyyBa HeCcakaHo
BK/lydyBame€ Ha anapartorT.

AnapaToT ce BK/lyyyBa M MOXe Aa ce

KOPWUCTM camo Kora

= [OABWXHWMOT Kpak € A0jaeH BO
nosvumja 1 1 cagoT e NocTaBeH.

= [OABWXHWMOT Kpak € A0jaeH BO
nosuuuja 1 v yHMBEpP3a/HUOT
aganTep e NOCTaBeH Ha r1aBHUOT
MOrOH.

CUrypHoceH MexaH1M3am NpoTUB
NOBTOPHO BKNyUyBak:e

CWrypHOCHMOT MexaHu3am NpoTuB
NMOBTOPHO BK/lyYyBarLe CcrnpedvyBa
BaLUMOT anapar camoCTOjHO da
NPOAO/IXKM co padoTa oTKako Ke aojae
cTpyjata no nNpeTxoHO CHEeEMYBaH-E.
AnapartoT € NOBTOPHO BKAYyYEH MO
CHEMyBar€ CTpyja. AnapartoTt Moxe aa
npoao/ XK co padota camo OTKaKo
NPEKUHYBauoT Ha BpTere Ke buae
noctaBeH Ha O.

CurypHoceH MexaHU3am NPOTUB
onToBapyBake

CUrypHOCHMOT MexaH1W3aM npoTus

OMNTOBApyBaH-e Crpevysa MOTOPOT U
[pyruTe KOMMOHEHTH Aa ce owTerar
nopaau NperosieMo OnToBapyBaH-E.

MoTopoT ce uckydyBa kora

= e cTaBeHa nperosieMa KosvuuHa 3a
obpadoTka.

= npenosro padoTu.
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mk [lpen npsarta ynotpeda

= YHCTPYMEHTOT MK J04aTOKOT €
On10KMpaH.

CurypHoceH mexaHu3am 3a
NOABUHUOT KpaK

CUrypHOCHMOT MexaHu3am 3a
NOABMXHUOT Kpak CrnpedyBa OTBOpaHe
Ha NOABWXXHWOT Kpak Kora e npukadeH
[0aatoK Ha 3adHWMOT MOroH.

6 Mpen npBaTta ynotpe6a

MoaroTeBeTe ro ypenoT 3a ynotpeda
KOPUCTEHE.

6.1 MNoaroToBKa Ha anapaToT

1. NpuTUCHETE ro KONYeTo 3a
OTK/lyYyBare U KPEHETE MO
NOABWXHMOT Kpak Aodeka He aojae
Ha MecTo.

— "O1BOPpare Ha rnoABMXHUOT Kpak",
CrpaHuya 93

2. CepTeTe ro cagoT BO Hacoka Ha
CTPESIKUTE Ha YaCOBHMKOT U
n3BageTe ro.

— "OrtcrpaHyBarbe Ha caaor”,
CrpaHunya 93

3. McuncteTe rv cute 4enoBu KOULLTO
foaraar BO AOMNMP CO xpaHa npef
npeaTa ynotpeoda.

— "Yycrerpe n Hera", Crparuya 10171

4. [loaroTBETE MM UCUNUCTEHUTE U BEKE
UCYLLIEHW [1eN0BM 3a ynoTpeda.

OapenyBarbe Ha AOJKMHaTa CO
noMoLU Ha nNperpaaarta 3a YyBarbe
Ha Kabenot'

1. MsBneueTe ro kabenoT 3a cTpyja ao
notpebHaTa Oo/K1HA.

2. 3a ga ja HamanuTe Jo/mkuHaTa Ha
kabenoT, BpateTe aAen oa kadenot
BO MperpajaTa 3a yyBarbe Ha
kadenor.

Oapenysatrbe Ha AOMKUHaTa CO
nomoLl Ha MaKkaparta 3a Kabenot'

1. M3Bneuete ro kabesnoT 3a cTpyja
cnope/ notpedHarta JO/MKUHA U
nosieka nywreTe ro.

2. 3a ga ja HamanuTe Jo/mkuHaTa Ha
kadenor,

» nosnevete ro kabenot
» OCTaBeTe Ja ce HamoTa
» U MOBTOPHO MOB/IEYETE rO.

3abeneluka: He Bpakajte ro kabenort
Hasaj payHo. AKO ce 3arnaeu kabesnorT,
LIe/IOCHO U3B/EYETE MO U OCTaBETE
NMOBTOPHO Aa ce HamoTa.

7.2 Mo3uuuKu HA NOABUKHUOT
Kpak

OBpe Ke npoHajaete npernen Ha

nosnumnTe Ha NnoaABMXXHMOT Kpak.

Mosnuuj Ynotpeba

a
[Mosmumj [oaBMXHUOT Kpak e
al 3aTBOPEH.

7 OCHOBHO paKyBaH-€e

7.1 JonxuHa Ha KabenoTt

MocTaBeTe ro KabenoT Ha AO/IKMHA
KojallTo BK e noTpebHa.

ol = OfpadoTka Ha COCTOjKUTE
! ! CO UHCTPYMEHTH.
= YnoTpeba Ha gogarouuTe
CO rNaBHMOT MOroH, Ha
npumep, [logatok 3a
MeneHe Meco.
= YnoTtpeba Ha gogaToum co
NMOroHOT 2, Ha NpuUMep,
[lopatok 3a HenpeknMHaTo
ceuere

"' Bo 3aBMCHOCT 01 KAPaKTEPUCTUKWUTE Ha ypeaoT
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Mosnuuj Ynotpeba

a
= YnoTtpeba Ha goaatoum co
MOroHoT 3, Ha Npumep,
CrakneH gogaTtok 3a
OneHaMparse
Mo3uuuj [MoABMXHMOT Kpak e
az OTBOPEH.

= [JocTaBeTe caj W
OTCTpaHeTe ro.

= [locTaBeTe Kanak uau
OTCTpaHeTe ro.

= [locTaBeTe MHCTPYMEHT
WK OTCTPaHeTe ro.

= HamonHeTte ro cagoT co
COCTOjKM.

7.3 OTBOpaHe Ha NOABUHUOT
Kpak

» [lpMTUCHETE ro KOMUEeTOo 3a
OTK/lyYyBare U KPEHETE 1o
NOABMXKHMOT Kpak Aodeka He Aojae
Ha MecCTO.
A/ 6 |

v TTOABMXHMOT Kpak € puKcupaH BO
nosuuuja 2.

7.4 3aTBOparbe Ha
NOABUMHUOT KpaK

» [lpUTUCHETE ro KonyeTto 3a
OTK/lyYyBarse W NPUTUCHETE IO
NOABWMXHWOT Kpak Haaony agoaeka He
[ojae Ha MecTo.

- C/1.

v TTOABMXHMOT Kpak e puKcupaH BO

nosuuuja 1.

7.5 OTcTpaHyBaH€e Ha cagoT

» CBpTeTe ro cafoT BO Hacoka Ha
CTPENKUTE Ha YACOBHMKOT M
n3sagere ro.

A/ S |

OCHOBHO pakyBarbe mk

7.6 MNMocTtaByBawe Ha caaoT

1. [NocTaBeTe ro cagoT Bp3 OCHOBHWUOT
ypea.
oA O |
BHumaBsajTe Ha »nedosuTe Ha
OCHOBHMOT ypeqa.

2. BpteTte ro cagot 3a matere
CNPOTMBHO O[] HacokaTa Ha
CTPEeNKUTE Ha YaCOBHWKOT Aoaeka

He [0jA€ Ha MeCTO.

O/ 10 |

7.7 MpuuBpcTyBare Ha
KanaKoT 3a cafoT 3a
MaTere

YcnoB: He nocTaByBajTe MHCTPYMEHT.
» [locTaByBajTe ro Kanakot Ha
rNaBHWOT NOrOH Ao4eKka He aojae Ha
MecTO.
- Cn.
OTBOPOT 3a MNoJIHEHE MOopa Aa
nokKaxkyBa KOH Harope.

7.8 OTcTpaHyBaH-€e Ha KanakoTt
o[l cafoT 3a MaTeHe

YcnoB: He noctaByBajTe MHCTPYMEHT.
» TprHeTte ro kanayeTto oA rnaBHUOT
MOroH.

7.9 lMNocTaByBaHte UHCTPYMEHT

1. N3BepeTe ro noTpedHUoT
WHCTPYMEHT.
— "[lpernen Ha MHCTPYMEHTUTE",
Crparnya 90

2. [pUTUCHETE rO UHCTPYMEHTOT BP3
rNaBHWOT MOrOH Jo[eKa He [aojae Ha
MECTO.
-
3alTUTHOTO Kanaye [@ mopa
LieJTOCHO Aa ro MoKpuBa raBHUOT
MOrOH.

7.10 OTcTpaHyBaHe Ha
MHCTPYMEHT

» [lpuTUCHETE TV 3aegHO OBETE
KOMunHba 3a ncopnamse bl n
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mk OCHOBHO pakyBaHse

nosseyeTe ro MHCTPYMEHTOT
LienoCHO o4 NOroHoT.

Ao 13|
7.11 O6paboTka

OBae Ke go3HaeTe 3a BakHWTe padoTu
BO 0[JHOC Ha oOpaboTkaTa Ha xpaHaTta.
Mpenopaku 3a 6panHaTa

BHumaBajTe Ha npenopakute 3a
Op3rHaTta 3a Ja NoCTUrHeTe onTUMasIHK
pesynTtaTtu.

Moctae Ynotpeba

eHoCT

Q [MpomewajTe rm HeXHO
COCTOjKUTE, Ha NpUMep,
oenkure.

1-2 Melwajte rv COCTOojKUTE.

3 Mecere Ha Tellkn CMecH, Ha
npumep, TeCcTo CO KBacel.

5-7 MamarteTe i 1 npomellajte
M COCTOjKWTE, Ha MPUMED,
lnar neHara.

M ' Kpatko maTtere 1 Mellare
Ha COCTOjKWUTE CO Hajronema
Op3uHa.
— "Kpatko Bk/ly4yyBar-e",
CrpaHuya 95

M/A ! Cnopef npumMeHara:

= KpaTko martere U
Mellare Ha COCTOjKUTE CO
Hajronema 6p3auHa.

— "Kpartko Bk/ydyBar-e”,
Crparvya 95

= KOHTpoOna Ha 6p3uHaTta co
aBTOMaTCcKa nporpama.

— "SensorControl Plus”,
Crparuya 99

O6paboTKa Ha COCTOjKUTE CO
MHCTPYMEHTH

VAN NPEAYNPEOYBAHE

OnacHocT o noBpega!

PoTvpaukuTe noroHu, MHCTPYMEHTH UK

[eN0BU Ha JoaatounTe Moxe Ja

npeavssMKaaT nospeau.

» [lpxxeTe rv anaHkure, Kocara,
obnekaTa v NpubOPOT 3a jaaer-e
nofaneky of poTMpaYkuTe AEOBM.

» [lpukauyBajTe n oTCTpaHyBajTe
fojaTouM camo Kora rnoroHoT € BO
MUpPYBare M anapartoT e UCKJyUYeH.

» [lpen 3ameHa Ha MHCTPYMEHT WUan
npe YUCTEeHETO, UCKTyUYeTe ro
anapaTtoT v u3BadeTe ro kadesnoT o
Tekep.

» KopucTeTe r'M UHCTPYMEHTUTE caMo
Kora e nocTtaBeH cafoT, KanakoT U
KanakoT 3a NOroHoT.

» Hwukoraw He oTBOpajTE ro
NOABMXXHMOT Kpak npu odpadoTkaTa.

Ycnosu

= CafoT e NoCTaBeH.

= CafoT 3a MaTere € NoCTaBeH.

= [locTaBeH e noTpedHUOT
MHCTPYMEHT.

1. HanonHeTte ro cagoTt CO COCTOjKM.
oA 14

2. [1pUTUCHETE ro KOMYeTo 3a
OTK/ly4yBar-e U NPUTUCHETE O
NOABMXKHMOT Kpak Haaony Aoaeka He
[ojae Ha MecTo.

g 15|

3. [NpuknyyeTe ro CTPyjHUOT NPUKIIYYOK
BO LUTEKEP.

4. TlocTaBeTe ro NPekuHyBayoT Ha
BPTEHE Ha nocakysBaHaTa Op3uHa.
@ 16|

5. OBpadoTyBajTe rM COCTOjKUTE
[oaeka He ro NoCTUrHeTe
nocakyBaHWOT peaynTar.

"' Bo 3aBMCHOCT 01 KAPaKTEPUCTUKWUTE Ha ypeaoT
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6. MocTaBeTe ro NPeKnHyBayoT Ha
BpPTEHE Ha O.
—Cn.
[MouekajTe anapartoT Aa 4ojae BO
MUpPYBaH-E.

7. M\3BneyeTe ro CTpyjHUOT MPUKIYYOK
oA wTekep.

CoBeTH

= Mo)eTe Kora cakaTe a ja CMEHUTe
6p3nHata Ha obpabdoTkarta, am nak
na ja npekuvHeTe camarta obpabdoTka.

» BeaHall UCUUCTETE TW CUTE [E/10BU
no ynotpebdara 3a aa He ce ucywar
ocTaTouuTe.

MonHeHwe CO COCTOjKHU

1. 3a Bpeme Ha oBpadoTkara, nonHeTe
rO CafoT CO COCTOjKU MPeKy OTBOPOT
3a MNOJIHeHEe Ha KanakorT.

—C.

2. 3a ga ctaBaTe NnorosieMu KOSIMUMHM,
nocTaBeTe ro NPeKUHyBa4yoT Ha
BpTEHe Ha O.

[MouekajTe anapartoT Aa 4ojae BO
MUpPYBaH-E.

3. [NpUTUCHETE TO KOMUETO 3a
OTK/lyYyBare U KpeHeTe ro
NOABWXHUOT Kpak Aojeka He aojae
Ha MecTo.

4. HanonHete ro cagoT CO COCTOjKM.

5. [pUTUCHeTE ro KonyeTo 3a
OTK/IyYyBar-e U NPUTUCHETE o
NOABWMXHWOT Kpak Haaony aoaeka He
[0jae Ha MecTo.

6. OBpadoTyBajTe rM COCTOjKUTE
fofeka He ro nocTurHeTe
nocakyBaHWOT pesynTar.

KpaTKko BKnyuyBake

1. NocTaBeTe ro v ApxeTe ro
NPEeKMHyBaUOT Ha BpTeHe Ha M " uiu
M/A',

- CIl.

v CocrTojkute ce obpadoTyBaart co

Hajronema 6p3nHa.

OcHoBHM nocTaBkM mk

2. [ywTeTe ro npekuHysayoT Ha
BpTEH:E.
O/ 20 |

v [IpeknHyBauoT Ha BpTEHE Ce Bpaka
Ha O.

v O6pabdoTkara 3anvpa.

Cosert

KpaTtkoTo Bky4yyBarbe e crneuujasHo

HaMeHeTo 3a ynotpeda co cnefHuTe

popartouu:

= CTrakneH gogaTok 3a 6neHavparse

= Komnniert 3a noBeKkeHamMeHCKO
CUTHEHE

= Jlonatok 3a NoBEeKeHaMEeHCKO CeLKO

7.12 3awwTUTHO Kanaue 3a
MOroHoT
OTCTpaHeTe o 3alTUTHOTO Kanaye 3a

[a ynotpedute 4oaaTtoK CO MOroHOT 2
nmnmn 3.

OTcTpaHyBabe Ha 3alITUTHOTO

Kanaude 3a NOroHoT

» KpeHeTe ro u oTcTpaHeTe ro
3alTUTHOTO Kanaye Kaj CTPaHWUYHOTO

pes3e oA NOroHoT 2 unu 3.
- CI.

MocTaByBake Ha 3alUTUTHO

Kanade 3a NOroHoT

» [locTaBeTe ro 3aWTUTHOTO Kanaye
Ha MNOrOHOT 2 UK 3 1 MPUTUCHETE 1O
LBPCTO.

A 22 |

8 OCHOBHM NocTaBKH

MoxeTe aa M NoCTaBUTE OCHOBHWUTE
NOCTaBKMW Ha ypeaoT cropes BaluuTe
noTpeom.

" Bo 3aBMCHOCT 0f1 KApaKTepUCTUKUTE Ha ypeaoT
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mk Tajmep

8.1 lNpernen Ha OCHOBHUTE
nocTaBKH

Tyka Ke HajaeTe npernen Ha OCHOBHUTE
NOCTaBKM.

MocTaBKa Onuc

LANGUAGE [MocTaBeTe ro
ja3uKoT Ha

eKpaHoT.

SOUND Hcknyuete v
CWUrHa/IHUTE TOHOBM
WM NOCTaBETE ja
jaunHaTa Ha

3BYKOT.

BRIGHTNESS [MocTaBeTe ja
OCBeT/IeHOCTa Ha

eKkpaHor.

UNITS MocTaseTe v
eoMHAUMTE 3a
NPUKaKyBarbe Ha

Bararta.

8.2 NMpomeHa Ha OCHOBHUTE
nocTaBKu

Ycnos: [prkyyoKoT 3a CcTpyja €

NPUKAYYEH.

1. Kora ekpaHOT € UCKJ/TyYEH,
NMPUTUCHETE Ha Koe OUI0 Konye.

2. [Ipxete v nputucHatm © u +
MCTOBPEMEHO.

v Ha ekpaHOT ce npuKaxyBa MEHUTO
3a KoHourypauuja.

3. M3bepeTe ja cakaHaTa noctaBka co
C]

4. MpomeHeTe ja n3bpaHaTa nocTaBka
co + v —.

v Ha ekpaHoT ce npukaxysa "TO
SAVE: O & +".

5. 3a ga ja 3auyBarte npomMeHeTaTa
nocTaBKa, APXeTe M nputucHatn ©
n + UCTOBPEMEHO.

v Ha ekpaHoT ce npukaxysa "SETUP"
"SAVED".

6. 3a NnpomeHa 1 3a4yyByBarbe Ha
noHaTaMoLLIHW MOCTaBKK, MOBTOPETE
M yekopute 3-5.

7. 3a 0a v3neseTte 01 MEHUTO 3a
KOHPUrypauuja, n3bepeTe eaHa o
CNeaHWBe Onumu:;

» [pxeTe rv nputucHath &, O nm
B.
» 3anouHete co obpadoTkaTa.

9 Tajmep

Moxe aa ro ucuutate JocerallHoTo
BpemeTpaere Ha obBpadoTkara unu
NPEeTXoAHO [a NocTaBuTe
BpeMeTpaeHse.

CoBert: Co TajMepoT, UCTO Taka, MOXe
[la v Haarneayesate Bpemutbata, Ha np.
BPEMUHA HA MUPYBake Ha TeCTOTO.

9.1 BpeaHocTH 3a
npuKaxyBsare Ha TajMepoT

[Mpun KOpUCTEHE Ha TajMEepPOT, UMajTe v
npenBsua cneaHMBe BPEAHOCTHU.

Oncer Ha 0 cekyHan oo 3
NPUKakyBaHe vyaca

Yekopu Ha 1 cekyHaa
NpUKakyBaHe

Oncer Ha 5 cekyHam go 3
nocTaByBaHe vyaca

Yekopwu Ha 5 cekyHau
nocTaByBaH-€

9.2 HanomeHwu 3a TajmepoT

3a onTMManHo Ja ro Kopuctute
TajMepoT, NOUNTYBajTE rO CNeaHuBe
HaMoOMEHM.

3abenewku

= AKO TajMEpPOT 3anpe Wm Ce UCKIYUM
3a Bpeme Ha obpadoTkara, Taa Ke
Teue W noHartamy.

= Kora obpaboTtkarta ce cTtapTyBa npu
TajMep WTo padoTw, ypeaoT Ke ja

"' Bo 3aBMCHOCT 01 KAPaKTEPUCTUKWUTE Ha ypeaoT
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3aBplUM oBpadoTKarta Nno UCTEeKOT Ha

NpPeocTaHaToTO BpemeTpaeHe.

= AKO ja npekuHeTe obpadoTkaTa
nomasnky oa 3 MUHyTH, NocneaHuTe
npuKaxaHu BpeaHOCTM Ke ocTaHar
3a4yBaHu M Ke Npoaosmkar aa

padoTat npu odHoBeHa oBpadoTka.

CoBeTH

= Co + WM — MOXe BO CEeKoe Bpeme
[a ro npuvnaroauMTe npeoctaHaToTo
BpEMeTpaeH--e.

= AKO APXWUTE MPUTUCHATO + nnu —,
BPEAHOCTWUTE Ce MeHyBaaT nodpso.

» JauuHaTta Ha 3BYKOT Ha CUTHaHWUTe
TOHOBM MOXE [a ja NPOMEHUTE BO
Cekoe BpeMe.
— "[pernen Ha OCHOBHUTE
nocrasku”, CtpaHuya 96

9.3 UcuutyBare 1
peceTupare Ha BpeMeTo
Ha obpaboTKaTa

3abeneluka

MpukasoT Ha JoceralwHoTo Bpeme Ha

o6paboTKa He ce cTapTyBa,

® QKO BpemMeTo Ha obpadoTka Buno
NOCTaBeHO NPETXOAHO.

B KO CE KOPUCTU dyHKuuMjaTa
SensorControl Plus.

1. MMocTaBeTe ro NPeKnHyBaYoT Ha
BpTEHE Ha nocakysaHaTa Op3uHa.

v EkpaHot npukaxysa "TIME" n
[I0CEerallHOTO BpemMeTpaeHe Ha
obpabdoTkaTta.

2. 3a peceTvparbe Ha NpuMKasoT Ha
"00:00", ap>xxeTe npuTncHaTo ©.

9.4 O6paboTKa Ha COCTOjKUTE
co Tajmep
YcnoB: Ypenot e noaroTBeH U

COCTOJKHUTE Ce Halo/IHETH.

— "O6paboTka Ha COCTOjKUTE CO

uHCTPYMeHTH", CtpaHnya 94

1. Kora ekpaHOT € UCKJTyYEH,
NPUTUCHETE Ha Koe BWIo Komnue.

Tajvep mk

. [MputncHete Ha ©.

Ha expaHoT ce npukaxysa "TIMER"
n "00:00".

. [NocTaBeTe ro cakaHoTo

BpemeTpaere co + nnm —.

. MocTaBseTe ro NPeKnHyBa4oT Ha

BpTEH€ Ha nocakysBaHaTa Op3uHa.
EkpaHoT ro npukaxysa
npPeocTaHaToTo BPeMeTpaeHe Ha
obpadoTkaTta.

Kora BpemeTo Ke ncreue, ce
ornacyBa CUrHasIeH TOH 1 Ha
ekpaHoT ce npukaxysa "FINISH"
"TIMER".

YpeaoT aBToMaTtcKu ja 3anupa
obpadoTkaTta M Ha ekpaHoT ce
npukaxysa "TURN ROTARY SWITCH
TO 0"

9.5 Kopuctemre Ha TajmepoT

N

6e3 obpaboTka

. Kora E€KPaHOT € UCKJ/TyYEeH,

NPUTUCHETE Ha Koe 6éuno konye.

. [NputncHete Ha ©.

Ha expaHoT ce npukaxysa "TIMER"
n "00:00".

. [locTaBeTte ro cakaHoTo

BpemMeTpaere co + um —.

. 3a cTapTyBare Ha TajMepoT,

NPUTUCHETE ABanatn KpaTko Ha ©.
Ha exkpaHoT oadpojysa
NnpPeocTaHaToTo BPeMeTpaeHe
Hagony.

Kora BpemeTo Ke ucteue, ce
ornacyBsa CWUrHaseH TOH U Ha
eKpaHoT ce npuKaxysa
"FINISH"TIMER".

9.6 MNaysupare unu

MUCKNy4YyBaH€e Ha TajmepoT

Ycnosu

TajmepoT pabdoTu.
Ha ekpaHOoT ce npukaxysa BpemMeTo
LITO U3MMHYBA.

. MpuTucHeTe aBanath kpaTko Ha O.

TajmepoT 3anupa.
EkpaHOT nocTojaHo ro npukaxysa
npeocTaHaToTo BpeEME.

97



mk Bara

. MpuTMCHETe ABanat Kpatko Ha O.

TajMepoT NOBTOPHO Ce CTapTyBa.
[MpeocTaHatoTo BpemMe Teue
noHaTamy.

. 3a ucknydyBarse Ha TajMepor,

apxete nputucHarto Ha O.
Ha ekpaHoT ce npukaxysa
"OptiMUM".

10 Bara'

BawwnoT ypen € onpemeH co Bara.
MoxeTe oanenHo na ja namepurte
TeXunHaTa Ha COCTOjKUTE UK

np

€TXOAHO Aa NOoCTaBKUTE TEXKNHA.

OCHOBHWOT ypea Mma 4 ceH30pwu 3a
TEXMHA BO HOrapKuTe.

CnepaHvBe daKkTopK MOXe Aa ro

nc
]

KpuBaTt pesynTatoT 04 MepeHeTO:
HorapkuTte He ce npaBu/IHO
nocTtaseHu Ha padoTHaTa NnoBpLIMHa.
Bubpauun Ha padoTHaTa nospluMHa
MpeameTy nNoa OCHOBHUOT ypes
KonmunHmn Ha cocTojknte noa 5 r nam
0,011b

MomecTyBarbe Ha OCHOBHMOT ypen

= Jlonuparse Ha OCHOBHMWOT ypea

[MpeameTn Ha OCHOBHUOT ypen

10.1 BpeaHocTH 3a

npuKkaxyBarke Ha Barata

Mpu KOpUCTEHE Ha BaraTa, UMajTe rv

npeasua cneaHvBe BPeaHOCTMU.
EavHuua 3a npukaxysare BO
rpamoBHu

Oncer Ha -990r oo 5000 r
npuKaxyBarse

Yekopu Ha 5r
npuKakyBare

Oncer Ha 50 r oo 3000 r
nocTaByBaHe

Yekopwn Ha 10r
nocTaByBaHe

EavHuua 3a npukaxyBarwe BO GYHTHU

Oncer Ha -2,20 Ib oo
npuKaxKyBarse 11,00 Ib

Yekopu Ha 0,01 1b
NMPUKaXKyBaHe

Oncer Ha 0,101b 0o 6,60 Ib
nocTaByBaHe

Yekopu Ha 0,02 1b
nocTaByBaHe

CoBeT: EavHuUMTE 3a NpuKkaxyBarse Ha
Barata MOXe [a rm NpOMEHUTE BO
CEKOE BpeMeE.

— "[lpernen Ha OCHOBHUTE NOCTaBku”,
CrpaHuya 96

10.2 Mepere Ha coCTOjKUTE

Ycnosu

= CajoT e NocTaBeH Wau e npukadveH
aonarok.

= [IpeknHyBaYOT Ha BPTEHE €

HamMmecTeH Ha O.
EkpaHoT e akTuBmpaH.
. MputcHeTe Ha B 1 NoBeKe He ro
aonvpajte ypeaor.
Barata ce kanubpupa.
Ha ekpaHoT ce npukaxysa "- - - - - .

. MouekajTe ja kannbpauujaTa.

Ha ekparot ce npukaxysa "0 g" nau
"0.00 Ib".

. HanonHeTte co cakaHata COCTojKa.

v Ha ekpaHOT ce npukaxysa
TexuHaTa.

4. 3a ga ja usMmepuTe TexuHarta Ha
[pYr1Te COCTOjKM, U3bepeTe eaHa o/
CNnegHUBE ONumK:

» HanonHeTe rv octaHaTtuTe
COCTOjKM M ncuuTajTe ja BKynHarta
TEeXMHa.

» [loBTOpETE ro NPOLECOT M
M3MepeTe ja oaaenHo TexuHara

Ha COCTOjKUTE.

€PN < - u

w
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10.3 lMpeTxoAHO NnocTaByBak-€
Ha TeXuHaTta

Ycnosu

= CafoT e NocTaBeH.

= [TpeknHyBauOT Ha BPTEHE €
HaMecTeH Ha O.

1. Kora ekpaHOoT e UCK/yYeH,

NPUTUCHETE Ha Koe BWUI0 Konue.
. MpuTCHETE HaA B M NOBEKE HE IO
nonvpajte ypeaor.
Barara ce kanubpwupa.
Ha ekpaHoT ce npukaxysa "- - - - - .

. MMoyekajTe ja kanmbpauujaTa.

Ha ekpaHoT ce npukaxysa "0 g" nu
"0.00 Ib".

. MputncHeTe Ha +.

v Ha ekpaHoT ce npukaxysa "100 g"
nm "0.20 Ib".

5. Co + w1 — nocTasBeTe ja cakaHata
TEeXMHa.

6. HanonHeTte ro cagoT CO cakaHuTe
COCTOjKM.

v Ha ekpaHoT ce npukaxysa
npeocTaHaTata Ko/iMunHa LWTo
HegocTacyBa, Ha np. 65 1.

v [loyHyBajKn oa NpeoctaHaTa
konmumnHa oa 40 r unm 0,08 Ib ce
ornacysa NoBTOP/IMB CUIHA/IEH TOH.

7. MNoHatamy nonHeTe o4 COCcTojKara BO
Mann KOJIMUMHM.

v CurHanHuoT TOH ce ornacysa
noBpso, KOJIKY LWTO € noMana
npeocTaHaTarta Ko/iunHa LTo
HeJocTacyBa.

v Kora Ke ce nocTurHe npeTxoaHo
nocraBeHara Ko/nynHa, CUrHasHUOT
TOH Ce UCK/y4yBa.

8. 3abeneluka: Kora ke ce npeuekopu
NPEeTXoAHO nocTaBeHaTa KO/MUMHa,
Ce orfacysa NocTojaH CUrHasEH TOH.
[MpeMHOry HanonHeTata KoaMumMHa
Ha eKpaHOT Ce MpuKkaxysa Kako
HeraTMBHa BpedHOCT, Ha np. -40 r.

9. [OBTOPHO M3BAAETE ja NPEMHOTY
HanoaHeTaTa KOMuMHa.

€ W <K K N

S

SensorControl Plus mk

10.3a na ro 3aBpLUMTE MEPEHETO,
Jp>XXeTe NPUTUCHATO Ha & Wan
3anoyHeTe co oBpadoTkara.

CoBeT: JaunHaTa Ha 3BYKOT Ha
CUTHa/IHUTE TOHOBM MOXE Aa ja
NPOMEHUTE BO CEKOE BPEME.

— "[pernen Ha oCHOBHUTE rocTaBku”,
CrpaHuya 96

10.4 PeceTupame Ha BaraTta

PeceTupajte ja Barata ako ce nojasu
nopaka 3a rpetika v ce npukaxar
HEeOOWUHU MPEHU BPEOHOCTH.

1. [lp)keTe nputMcHaTo Ha ®.

v Ha ekpaHOT ce npukaxysa
"OptiMUM"

2. 3a NOBTOPHO CcTapTyBarbe Ha Barara,
NMPUTUCHETE B.

3abenewka: [Jokonky Barara u
noHaTaMmy padoTu MorpeLHo,
UCKyyeTe ro ypeaoT Masiky Bpeme of
enekTpuuyHaTa Mpexa u notoa oHOBO
CcTapTyBajTe ja Barara.

11 SensorControl Plus'’

Co oyHkuujata SensorControl Plus
MOXe [a U3BPLUIYBaTE Pas/IMUHK
nporpamu 1 aa oBO3MOXMKTE
aBTomatcka o6padoTka Ha
npexpaHoéeHuTe NPoU3BOAW.
CeHzopwuTe ja Haarnenysaat
obpadoTkaTa 1 aBTOMAaTCKHM ja
3aBpllyBaar uctara OTKako Ke ce
NOCTWUIrHEe NPEeTXOAHO NporpaMupaHara
KOH3WCTEHUM]a.

3a ga nocTMrHeTe onTUMasiHu

pesynTaTu, NouYnTyBajTe ' CleaHWBe

HaMoOMEHM:

= [lpen NpPBOTO KOPUCTEHE Ha
dyHKumjata SensorControl Plus,
padoTeTe CO HOBWOT ypea BO NpaseH
o4 Hajmanky 2 MuHyTH nau

obpaboTyBajTe npexpaHdeHu

" Bo 3aBMCHOCT 0f1 KApaKTepUCTUKUTE Ha ypeaoT
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mk SensorControl Plus

npoussoan 6e3 asTomaTcka
nporpama.

= [IporpamupaHu ce camo OnuiiaHuTe
KoMOUHaLUMK oA npexpaHbeHwu
npov3BOAM, KONMUMHa v anatka. He
obpaboTyBajTe Apyru KoMOUHaLMK
CO aBTOMAaTCKWTE Mporpamu.

= He nonHete Apyrv npexpaHoeHu
NpOW3BOAM OTKAKO € CcTapTyBaHa
aBTOMaTcKa nporpama.

= He 06padoTyBajTe 0HOBO BeKe
06padoTeHn COCTOjKH CO
aBTOMaTCKa nporpama.

= CrapocTa, Temneparypara v
COCTaBOT Ha ynoTpeBeHUTe COCTOjKM
B/MjaaT Ha NoTPeBHOTO Bpeme W Ha
pes3ynTaTor.
O6paboTyBajTe caMo CBeXM jajua.
O6paboTyBajTe caMo naenaka WTo
6una usnageHa Ha npubsn. 6 °C.

= [lpeTxoAHO 3amMp3HaTta naenaka He
MOXe [a ce u3MaTu.

= [laBnaka co goaaTouu wiu nasnaka
6e3 nakTosa He JoBedyBaaT [0
ONTUMAa/IHK PesynTaTw.

= [I3mewajTe wekep, apoMu 1 Apyru
[JojaTtouu 3a nasnaka uau 6enkv of
jajue oypu no 3aBpluyBame Ha
aBToMaTtckara rnporpama.

3abenewkun

= HanonHeTe COCTOjKM Aypu Kora Ha
eKkpaHoT Ke ce npukaxe "0 g",
"0.00 Ib" mnmn "ADD INGREDIENTS".

= Kora e BO Tek aBTomaTcka
nporpama, KonunaTta ce
6/10KMpPaHH.

= 3a npekunH Ha aBTomaTcka
nporpamMa, NocTaBeTe
NpeKnHyBaYoT Ha BpTeHe Ha O.
MpuToa Mopa Aa ce cosnaga Man
oTnop.

11.1 MNpernea Ha nporpamu

Tyka Ke HajaeTe npernen Ha
aBTOMAaTCKUTE NporpamMun U HMBHaTa
ynoTpeba.

" Mopenu 6es BrpageHa sara
100

Mporpama Ynotpeba

CREAM ABTOMaTcKa noarotoska
Ha 300-1500 mn wnar
CO maranka

CREAM > 30 ABTOMartcka noarotoska

omil' Ha 300-700 mn wnar co
mMaTtanka

CREAM > 70 AsTomartcka noarotoBka

0Oml' Ha 700-1500 mn wnar
CO maranka

EGG WHITE ABTOMaTtcka noarotoeka

Ha cHer oA 6enku o
jajua on 2-12 jajua co

MaTasika
YEAST ABTOMAaTcKa noarotoska
DOUGH Ha TECTO CO KBacel Co

KykacTa martasnka
COCTOjKM W KOIMYKMHK BO
3aBMCHOCT 0 peuenToT
— "Mpernen Ha
peyenmm”, Crpaxuya 102

11.2 YnoTtpeba Ha

SensorControl Plus

Tyka Ke [osHaeTe Kako aa usbepete u
CcTapTtyBaTe aBTOMarcKa nporpama.

Ycnosu

1.

CafoT e nocTaBeH.

CafoT 3a MaTtere e NocTaBeH.

[MocTaBeTe ja cooaBeTHaTa anarka:

» MaTtanka 3a wnar v 6enku

» KykacTta martanka 3a KBaceHo
TEecTo

[MpukayyeTe ro CTPYjHUOT MPUKIYUOK

BO LUTEKEP.

Ha ekpaHoT ce npukaxysa

"OptiMUM".

MputncHeTe Ha &.

Ha ekpaHoT ce npukaxysa

"CREAM".



4. Co &, + nnu —, usbepete ja
cakaHara nporpama, Ha np. "EGG
WHITE".

Barata ce kanubpupa.
Ha ekpaHoT ce npukaxysa "- - - - - .

. MouekajTe ja kannbpauujaTa.

Ha ekpaHroT ce npukaxysa "0 g" nau
"0.00 Ib".

. HanonHeTe ro cagot co cakaHaTa
COCTOjKa, Ha np. 6enku oa jajue.

v Ha ekpaHOT ce npukaxysa

TexuHaTa.

7. 3abenewuka: Kaj ypeaute 6e3 sara,
Ha eKpaHOT Ce NpuKaxysa Mo
n3bopoT Ha nporpamara "ADD
INGREDIENTS".

8. HanonHeTe ro cagoT CO MBMEPEHUTE
COCTOjKM.

9. [0 NOMHEHETO, NoUeKajTe Masky.

v Ha ekpaHoT ce npukaxysa "HOLD
ROTARY SWITCH ON M/A FOR 2s".

10.TpMTUCHETE FO KOMYETO 3a
OTK/ly4yBar-e U NPUTUCHETE O
NOABWXHWOT Kpak Haaony aoaeka He
[ojae Ha MecTo.

11.[locTaBeTe ro NPeKnHyBavoT Ha
BpTEHE Ha M/A U Ap)XeTe ro LBPCTO
Hajmanky 2 CekyHau.

12.0TnywTeTe ro NpekMHyBa4voT Ha
BPTEHE.

v [IpeknHyBauoT Ha BPTEHE OCTaHyBa
Ha M/A.

v Ha ekpaHOT ce npukaxysa
"SENSOR CONTROL PLUS" n
pa®oTu aBTOMaTCcKaTa nporpama.

v Kora Ke ce nocTurHe npeTxonHo
nporpaMmuMpaH1oT pesynTar, Ha
eKkpaHoT ce npukaxysa "READY".

v [IpeknHyBauoT Ha BPTEHE CE Bpaka
Ha O u oOpabdoTKaTa 3aBplLuyBa.

CoBert: [1IoKO/IKY pe3yntatoT He
COO/IBETCTBYBA Ha BalUWUTe Xenobwu,
naenakara u cHeroT o 6enku
noHaramy Moxe fa r ofpadoTysare
co Op3rHa 7 UM KBaceHoTO TeCTO CO
6p3nHa 3 0O cakaHaTa KOH3WCTEeHUM]a.

€ U1 € <

o

Yucterbe n Hera mk

12 Yucter-e U Hera

3a BawwuoT ypea ga octaHe 4OAro
BpemMe ¢GyHKUMOHAIEH, BHUMATETHO
YHNCTETE TO U HerBajTe ro.

12.1 CpencTtBo 3a UucTewe

OTKpwWjTE KOE CPEeAcTBO 3a YMCTEHE €
COOABETHO 3a BalMOT anapar.

HAMOMEHA

AnapartoT MOXe [a ce oWTeTy nopaau

ynoTpe®a Ha HeCcOOBETHO CPEACTBO

3a YNCTEHE UK MOTPELLHO YUCTEHE.

» He ynotpedyBajTe asikoxon uau
OPYru anKkoXo/sHW CpeacTBa 3a
yncTeH-E.

» He KopucTeTe OCTpU UK METATHK
npeameTy.

» He kopucTeTe abpasuBHU KPMK UK
CpeacTBa 3a YMCTEHE.

» YucTeTte rv KOHTPOSTHOTO NMose U
npMKasoT caMo CO BAaXKHa
MrKpodubep kpna.

12.2 Yucrere Ha OCHOBEH
ypea

VAN NPEOAYNPEAYBAHE

OnacHocT oA cTpyeH yaap!

HasneseHarta Bnara moxe ga

npeavn3BukKa CTpyeH yaap.

» Hukorauw He notonysajTe ypeaoT Wiu
kadenoT 3a CTpyja BO BOJA UK He
ro CTaBajTe BO MallMHA 3a MUEHE
cafoBM.

» He kopucTeTe uncTaum Ha napea uau
noJ BMCOK MPUTUCOK, 3a Aa ro
UUCTUTE YPEaoT.

1. M3BageTe ro 3aWTMTHOTO Kanaye 3a
MOrOHOT.

2. M3BpuiueTe rM OCHOBHUOT ypen v
3alITUTHOTO Kanaye Ha NMoroHoT Co
MeKa, BfaxHa Kpna.

3. Yuctete M KOHTPONHOTO NOSE
eKpaHOT CO BAaxHa MUKPopudep
Kpna.
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mk HesagomkutenHu goaaToum

4. VcylweTte M OCHOBHWOT ypes U
3alUTMTHOTO Kanaue Ha NMoroHoT co
Meka kpna.

12.3 lNpernen Ha YNCTEeHETO

OBae Ke nNpoHajaete npernen Kako
Hajaodpo Ja ro UCUUCTUTE anapartoT U
ApyruTe Nenosu.

A 23 |

CoBerT: [11acTMuHWUTE OEN0BM MOXE Aa
ce obojaT, Ha npumep, Npu
obpabdoTkaTa Ha MopkoBu. OTCTpaHeTe
ja 6ojata co mMeka Kprna 1 HeKosKy
Kanku Macno 3a rotBer-e.

13 He3agonxutenHu
aonarTouu

JopaTounTe MOXeTe Aa ru Kynute oa
KopuWcHWYKaTa cnyxoa, BO
cneuujanMaMpaHuTe NpoAaBHULIM UK
Ha nHTEepHeT. KopucTteTe camo
OopuUrMHa HuW goaatoum, Guaejku tme ce
TOYHO NMPMUCNOCOBEHN 3a BaLIMOT ypea.
HopatounTe ce cneumduyHm 3a
anapartoT. [pu KynyBareTo, cekoraltl
HaBefeTe ja ToyHaTa o3Haka (E-Nr.) Ha
BawwnoT anapart. = Crpaxuya 108

Kou gogaToum ce AocTanHu 3a BalLMOT
ypea MoxeTte [a Ao3HaeTe BO HalMoT

14.1 MNpernen Ha peuenTu

KaTanor, BO OHMAjH npoJaBHuLaTa um
npeKy KopucHuykara cnyxoa.
www.bosch-home.com

14 PeuenTtu 1 npumepu
3a ynoTpeba

OBe Ke Hajgete usdop Ha peLenTy

cneuujanHo HanpaBeHu 3a BawwuoT

ypea.

CoseTH

= BHuMmMaBajTe Ha HaBeaeHUTe
MaKCUMaIHX KOJIMUMHK 3a
obpadoTka 3a ga ocTBapuTe
onTUMasHK pesynTaTw.

= JloKOJIKY BaLIMOT ype/ e OrnpemMeH co
SensorControl Plus, 3a nogrotoeka
Ha wnar, 6esKKM U KBACEHO TEeCTO
MOXe [1a TM KOPUCTUTE
aBTOMAaTCKUTE Nporpamu.
— "SensorControl Plus”,
CrpaHuia 99

= JloKOJIKY BaLIMOT ype/ e OnpemeH co
Bara., COCTOJKUTE MOXe Aa '
U3MepUTE MPW NOJSTHEHE.
— "Bara", Ctpaxmya 98

= Bpemurata Ha obpadoTka Moxe ga
M Haarnegysarte co TajMepoT WUau aa
M NOCTaBUTE NPETXOOHO.
— "Tajmep”, Crpaxnya 96

Bo 0BOj npernen Ke npoHajaete CoCTOjKM M Uekopu Ha o6pabdoTka 3a pasnuHu

peuenTw.
PeuenTt CocTojKku O6paboTKa
LLInar nena 200-1500 r xonna = [JocTaBeTe ja matankara 3a
wnar.
= CTraBeTe xonna.
= O6pabotyBajte 1%2-4 MUHYTH
Ha cTeneH 7.
Benku 2-12 6enku (Ha cobHa = [locTaBeTe ja MaTasikaTa 3a
Temneparypa) wnar.

= CraBeTe rn Oenkute.
= O6paboTtyBajTe 4-6 MUHYTH Ha
CTeneH 7.
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Peuentv v npuMmepu 3a ynotpeda mk

Peuent CocTojku O6paboTKa
TecTo 3a = 3jajua = [JocTaBeTe ja Matasikata 3a
OUCKBUTH = 3-4 naxuua xelka Boaa wiar.
= 150 r wekep = CTaBeTe ' cute COCTOjKHU
= 1 faxuua BaHWIMH LLEKep 0CBeH OpallHOTO M
= 150 r 6palHo (MoMMHaTO NUYEeHWYHOTO OpaLlHoO.
HU3 CUTO) = O6pabotyBajTe 4-7 MUHYTH Ha
= 50 r nYeHnyHo BpallHO CTeneH 7.
= [Ipawok 3a neunBo (cnopen = [locTaBeTe Ha cTeneH 1.
BKYC) = 3a BpemMe Ha 30-60 CekyHau
3abenewka: O6padoTysajte AofaBajTe naxuua no naxuua
MCTOBPEMEHO MaKCHMYM 2- oa 6palHOTO U MYEHUYHOTO
KpaTHa KOMYMHA. OpalLuHo.
Cwmeca = 3-4 jajua = [JocTaBeTe ja Mellasakara.
= 200-250 r wekep = CTaBeTe ' Cute COCTOjKMU.
= 1 npcrogar con = O6pabdotyBajte 30 CekyHam
= 1 faxuua BaHWIKH LLEKep Ha CTeneH 2.
WM U3peHaaHa Kopa of = O6pabotyBajTe 2-3 MuUHYTH Ha
NnosIoBUHA LIMTPOH cTeneH 7.
= 200-250 r nyTep unm
MaprapuH (Ha cobHa
Temneparypa)
= 500 r BpatiHo
= 151 npawok 3a neurMBo
= 150 mn mneko
3a6enewuka: O6padorysajre
MCTOBPEMEHO MakKCUMym 2V2-
KpaTHa KonuunHa.
TapT = 1251 nytep = [locTaBeTe ja Melwankara.
= 100-125r wekep = CraBeTe MM cute COCTOjKM.
= 1 jajue = O6pabotyBajte 30 CekyHam
= 1 npcrtogar con Ha cTeneH 2.
= MasiKy BaHWIWH WEKep Uu = O6pabotyBajte 2-3 MUHYTH Ha
n3peHaaHa kopa o4 LMTPOH cTeneH 6.
= 250 r BpatlHo = Op 250 r 6paluHo:
= [Ipawok 3a neunBo (cnopea = [locTaBeTe ja KykacTata
BKYC) Marasika 3a TeCTO.
3abenewwuka: O8paboTysajre = CraBeTe v cute COCTOjKH.
MCTOBPEMEHO MaKCUMyMm 4- = OGpabotysajte 30 CexyHau
KpaTHa KosmumnHa. Ha cTenex 1.
= O6pabotyBajte 3-4 MuUHyTH Ha
creneH 3.
TecTo co = 500 r 6pallHo = [locTaBeTe ja KykacTara
KBaceu| = 1 jajue mMartaska 3a TecTo.
= 80 r macT (Ha coBHa = CTaBeTe I'v CUTE COCTOjKM.
Temneparypa) = O6pabotyBajte 30 CekyHau

= 80 r weKep

Ha cTeneH 1.
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mk OTcTpaHeTe M npeukuTe

Peuent CocTojku O6paboTKa
= 200-250 Mn M1aKo MAeko = Ob6pabotyBajte 3-6 MUHYTH Ha
w 25 ceex umm 1 EL cys cTeneH 3.
KBaceLll.

= U3peHdaHa kopa oa
NnoJIOBUHA LIMTPOH
= 1 npcrogar con

3abenelwuka: O6padoTysajte
MCTOBPEMEHO MaKCUMyM 3-
KpaTHa KOMMUMHA.

TecTo 3a = 500 r 6palLHo = [locTaBeTe ja KykacrtaTta
TECTEeHWUHM = 250 r jajua (okony 5) mMaTasika 3a TecTo.
= 20-30 mn nagHa Boga = CTaBeTe rM cute COCTOjKM.
(cnopen BKyC) = ObpabotyBajte 3-5 MUHYTH Ha
3abenewka: O6paboTysajTe creneH 3.

MCTOBPEMEHO Makcumym 1%2-
KpartHa KoJsiMumHa.

Tecto 3ane6 = 1000 r 6pawHo = [locTaBeTe ja KykacTtaTa
= 2 EL cyB kBacel mMaTasnika 3a TecTo.
= 2 flaunyka con = (CTaBeTe 'M CUTe COCTOjKM.
= 660 mn mnaka Boda = O6padoTyBajTe 30 CekyHam
3abenelwuka: O6padoTysajte Ha cTeneH 1.
MCTOBPEMEHO MaKcUMyM 1Ve- = O6pabdoTyBajTe 3-6 MuHYTW Ha
KpaTtHa KosmMumnHa. cTeneH 3.

15 OTcTpaHeTe ru npeykuTe

Manute npeykun Ha MallnHaTa MOXEeTe CaMOCTOjHO [a v oTcTpaHuTe. Kopucrete
MHPOPMaLMKTE 3a OTCTPaHyBake Ha Mpeykun npen aa ce obpaTute 40
KopucHWukaTta cnyxda. Ha Toj HauMH Ke u3berHete HenoTpeOHW TPOLOLM.

VAN NPEAYMNPEANYBAE

OnacHocT og cTpyeH yaap!

HecooaseTHu nonpasky ce OnacHM.

» Camo 0ByyeH CTpyueH NepcoHan cMee Aa npasu Monpasku Ha ypeaor.

» 3a nonpaska Ha ypenoT cMear [a ce KOPUCTaT Camo OPUTMHA/IHU PE3EPBHM
[IeN0BM.

» AKO ce owTeTn KabenoT 3a CTpyja Ha 0BOj yped, Mopa [a ro 3ameHu
NPOVU3BOAUTENOT WM HerosaTa cepeucHara cnyk0a wam nak Smue co CamuHa
KBanudpukaLmja, 3a na ce usderHar onacHoCTH.

HdedeKt MpuuuHa u pelaBare npobnemu
Ypenort He MpUKNYY4OKOT Ha kKabenoT 3a CTpyja He e BMeTHar.
bYHKUMOHMPA. » [lpuknydyeTe ro ypeaor BO CTpyja.
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Ot1cTpaHeTe M npeuknte mk

HedekTt MpuunHa u pewasare npobnemu

Ypenort He OcurypyBsayoT Bo TabnaTa CO OCUIypyBauu e akTMBUPaH.

dOYHKUMOHMPA. » [lpoBepeTe ro OCUrypyBauoT BO KyTujata co
ocurypysaum.

HanojyBareT0 CO CTpyja € nagHarto.
» [lpoBepeTe Aanu GyHKLMOHUPAaAT OCBET/TYBAHETO BO
npocTropujata uau Apyrute ypeau Bo npocropujara.

AnapatoT He MpeKWMHYBaUOT Ha BPTEHE € NOCTaBEeH MOrpeLLlHo.

3anoyHyBa co padota. > [locTaBeTe ro NPEeKnHyBaYoT Ha BpTere Ha O npen
obpadoTkara.

KonyeTo 3a Ha LpBeHMOT NoroH 3 e npukayeH JoA4aToK.

onbnokupare He Moxe * WMaBageTe ro 4o4aTOKOT 04 MOroHOT 3.
[a ce npuTuCHe.

BaraTta He npukaxyBa KonuunHarta Ha COCTOjKUTE Ce Haora noa MEpPHOTO
NPOMeHa Ha TexuHarta, noapadje Ha Barara.

MaKo Ce HaroIHETH » HanonHete Hajmanky 51 unm 0,01 Ib, 3a Barata ga ru
COCTOjKM. ! npuKaxe TOYHUTE BPEAHOCTH.

ObpaboTkaTa co MpeKWHYyBaYOT Ha BPTEHE HE € APXKEeH AOBOJIHO A0r0 Ha
dyHKUMjaTa M/A.

SensorControl Plus 1. N3bepeTe ja 04HOBO cakaHaTta aBTomarcka nporpama.
HaKpaTko 3ano4HyBa u — "SensorControl Plus", CtpaHuya 99

BeaHall MOBTOPHO 2. 3a fa 3anoyHeTte co obpadoTkaTa, NocTaBeTe ro
3aBpLuyBa. NPEKMHYBa4YoOT Ha BpTEHE Ha M/A 1 OpXXEeTe ro UCTUOT

Hajmanky 2 CekyHau BO oBaa Mosuuuja.

Ce nojaByBa npukas Ha KosnuunHata 3a o6padoTka e nperosiema unm
ekpaHoT "MOTOR BpemeTpaereTo Ha obpadoTkaTa e npenosnro.
OVERLOAD". » [locTaBeTe ro NpeknMHyBayoT Ha BpTEHE Ha O.
» Hamanete ja KOnuumMHaTa Ha COCTOjKMTE.
» OcTaBeTe anapaToT Aa ce usnaau Ha codHa
Temneparypa.

AnapatoT uaun gogatouuTe ce O10KMPaHH.
» [locTaBeTe ro NpPeknHyBayoT Ha BpTerse Ha O.
» OrtcTpaHeTe ja 6nokanara.

MoTopoT e AedeKTeH.

» AKO rnopakaTta ce nojaByBa NnocrtojaHo, obpaTeTe ce A0
cepBsucHaTa cnyxoa.
— "CepsucHa ciyxoéa', CtpaHuya 107

Ce nojaByBa npvkas Ha [1oABMXHMOT Kpak ce OTBOPM/I.
ekpaHoT "ARM OPEN". 1. lNocTaBeTe ro NpeknHyBayoT Ha BpTEHE Ha O.
2. [puaswxeTe ro NOABMXKHMOT Kpak Aodeka He [ojae
NpaBWIHO Ha MECTO.

" Bo 3aBMCHOCT 0f1 KApaKTepUCTUKUTE Ha ypeaoT
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mk OTcTpaHeTe M npeukuTe

HedekTt MpuunHa u pelsaBare npobnemu

Ce nojasyBa npukas Ha CafgoT MM YHUBEP3ANHWOT adanTep He e NpasuHO
ekpaHoT "CHECK NOCTaBEH W/IM CE U3MECTUII.

BOWL". » BpteTe ro cagoT cnpoTMBHO O Hacokarta Ha CTPesKuTe

Ha YaCOBHWKOT A0 Kpaj.
» [lpuUBPCTETE TO YHUBEP3A/IHMOT aaanTep Kako LITO e
onulaHo ynaTcTeaTa 3a AgoJaTouuTe.

Ce nojaByBa npukas Ha YpeaoT ce NOMecTu/ Ha padoTHaTa NOoBPLUMHA.
ekpaHoT "ERROR" » [loaurHeTe ro ypeaoT M MOBTOPHO CMECTETE ro.
"SCALE"." » Pecetupajte ja BaraTta.

— "Pecetuparse Ha Barara”, CtpaHuya 99

Bararta He ®yHKLMOHMPA NPOMMCHO.
» PeceTtupajte ja BaraTta.
— "Pecetuparse Ha Barara", Ctpanmya 99

Barara e nedpekTtHa.

» AKO nopakaTa ce rnojasyBa NocTojaHo, odparteTe ce A0
cepBsucHara cnyxoa.
— "CepsucHa cayxoéa”, Crpaquya 107

Barata e nsnoxeHa Ha Bubpauuu.

» He kopucTeTe ro ypeaoT Ha pa®oTHU NMOBPLUMHM LWTO Ce
U3M0XEHU Ha B1OpaLWMK, Ha Np. 04 MallMHa 3a MUeHe
cafoBu WTO padoTu.

Ce nojaByBa npvkas Ha Barata ce Bkiyurna goaeka ypeaot padoTu.
ekpaHoT "FOR SCALE" 1. lNocTaBeTe ro npekunHyBavoT Ha BpTere Ha O.
"STOP MACHINE"." 2. [pen [a ja KopucTuTe Barara, noyekajre ypeaot aa

[10jie BO MUpYyBatbe.

Ce nojaByBa npukas Ha BpeaHocTuTe 3a NpukaxyBarbe Ha BaraTa ce Had uMav noa
ekpaHoT "OVERLOAD" yTBpAeHuTE.
win "UNDERLOAD". » [lounTyBajTe M BPeAHOCTUTE 3a MpuUKaXyBar-e Ha
Barara.
— "BpegHoctn 3a npukaxysarke Ha Barara’,
CrpaHuya 98

Ce nojaByBa npukas Ha Hano/sHeTH ce NPEMHOrY WK Npemasiky COCTOjKK 3a
ekpaHoT "OVERLOAD" wu3BpaHaTa nporpama.

nwim "UNDERLOAD" npu » HanosnHeTe rv cOCTojkuTe cnopefn cneundukaummTe 3a
ynotpebara Ha KOJIMUMHA.

SensorControl Plus.' — "SensorControl Plus”, Ctpanuya 99

"' Bo 3aBMCHOCT 01 KAPaKTEPUCTUKWUTE Ha ypeaoT
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OtcTpaHyBarbe mk

HedekTt MpuunHa u pewasare npobnemu

Ce nojasyBa npuka3 Ha CoOCTOjKWTe Ce HaMOMHETV Nped Aa Ce akTuBupa BaraTta.
ekpaHot "ADD 1. McnpasHeTe ro cagor.

INGREDIENTS", nako 2. UsbepeTe ja nporpamara oAHOBO.

COCTOjKUTE Ce BeKe 3. MNouekajTe ga ce kannbpupa Barara.

Hano/HETH. v Ha ekpaHoTt ce npukaxysa "0 g" uam "0.00 Ib".

ABTOMaTckara 4. HanonHeTe rv COCTOjKUTE.

nporpama He Moxe aa
ce craptysa. '

16 OTcTpaHyBamwe

16.1 OTcTpaHyBame Ha
cTapuvoT ypen

Co cO0/BETHO pparke BO OTMNad MOXe
MOBTOPHO [a Ce WCKOPWUCTaT BPEaHK
CYPOBMHM.

1. M3BneueTe ro NpuKIy4oKoT Ha
kadenot 3a cTpyja.

2. OnBojte ro kabenoT 3a cTpyja.

3. OTCcTpaHeTe ro ypeaoT CorniacHo
NPonMcHUTE 3a XMBOTHA CpeanHa.
MHpopMaLMK 3a TEKOBHUTE HAUMHM
Ha ¢ pnarbe BO OTNaa MoOXeTe aa
nobuete oa cneuujanusmpanH
npoaaBay U of PernoHanHUTe Win
rpaackuTe BacTy.

OBoj anapart e o3HauyeH
cnopej eBponckMoT
nponuc 2012/19/E3 3a
€NeKTPO 1 eIEKTPOHCKHM
anapatu (waste electrical
and electronic equipment —
WEEE).

[lponucorT ja gaBa pamkara
3a BpaKarse U
MUCKOPUCTYBarE Ha
cTapuTe anapaTu, BaXeuko
wunpym EBpona.

17 CepBucHa cnymba

BSH Hausgerate GmbH ja npogonxysa
[ocTanHocTa Ha Pe3epBHU AE/10BK Ha
10 roannn. OBa ce oAHecyBa Ha cuTe
®YHKUMOHAMHO peneBaHTHA U
cKknaavMpaHu AenoBu 3a ypeau
npousseaeHn no 1 jaHyapu 2023
roavHa.

3abenewka: Yonyrute oa
KopucHuukarta cnyx0a ce 6ecrniatHu
crnopen yCnoBuUTe Ha rapaHumjata Ha
npon3BeayBayoT.

MoaeTanHu MHGOPMaLUK 3a TPAEHETO
Ha rapaHTHUMOT Nepuoa 1 rapaHTHUTe
YyC/I0BM BO BallaTa 3emja MOXe aa
nobuete co ckeHuparse Ha QR-koaoT
Ha NPWIOXEHWOT JOKYMEHT 3a AeTanu
3a KOHTaKT Ha KOHTaKT LEHTapoT U
YCNoBUTE 3a rapaHuuja, oA Hallarta
cepBucHa cnyx0a, BaMoT AWIep Uu
Ha HaluaTa Beb-cTpaHuua.

AKO CTanuTe BO KOHTaKT CO HaliaTa
KOpUCHMYUKa c/yxba, Tpeba aa v
npunoxute 6pojoT Ha npousson (E-Nr.)
n cepuckunot 6poj (FD) Ha malumHaTa.
[eTanvTe 3a KOHTaKT Ha cepBUCHaTa
cnyx6a Moxe fa rv HajaoeTe co
ckeHupare Ha QR-koaoT Ha
NPWIOXEHWOT JOKYMEHT 3a 3a AeTa/u
3a KOHTaKT Ha KOHTAKT LeHTapoT U
YCNOBUTE 3a rapaHuuja UM Ha Halata
BeO-CTpaHuLa.

" Bo 3aBMCHOCT 0f1 KApaKTepUCTUKUTE Ha ypeaoT
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mk CepsucHa cnyxba

MHdopmaLmnmTe BO COracHOCT CO
PerynatmmeaTta (EU) 2023/826 moxe aa
rM Hajoete Ha MHTepHEeT noa
www.bosch-home.com Ha cTpaHuuaTta
3a NpPoM3BOAOT M yc/yrata Ha BaluoT
ypen BO ynaTCTBOTO 3a KOPUCTEHE U
NOMONHWUTENHM OOKYMEHTH.
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17.1 bpoj Ha npou3sopa (E-Nr.)
u cepucku 6poj (FD)
BbpojoT Ha nponssoa (E-Nr.) u
cepuckroT Bpoj (FD) ce HaoraaT Ha
Tabnuukarta co nogatouM Ha MaluuHaTta.
3a noBTOpHO 6P30 Aa rv HajaeTte
noaatouuTe 3a ypeaoT U TenedoHCKUOT
6poj Ha cepaucHaTa cnyx0ta, MoxeTe
[a rv 3anviiete oB1e NoaaToLm.
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Mund té gjeni informacione té métejshme dhe shpjegimet né
internet. Skanoni kodin QR né fagen kryesore.
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1 Siguria

Mbani parasysh udhézimet e sigurisé né vijim.

1.1 Udhézime té pérgjithshme

m | exoni me kujdes kété manual.

= Ndigni edhe instruksionet shtesé gjaté pérdorimit t€ aksesoréve
té dérguar ose té aksesoréve opsionalé.

= Ruani manualin dhe informacionet e produktit pér pérdorim té
mévonshém ose pér zotéruesin pasardhés té sa,.

= Mos e lidhni pajisjen nése konstatoni démtime nga transporti.

1.2 Pérdorimi i parashikuar

Pérdoreni pajisjen vetém:

® me pjesé dhe aksesoré origjinalé.

m pér trazimin, pérzierjen e brumit dhe rrahjen e ushgimeve.
m pér pérdorimet shtesé gé pérshkruhen né manualet e
aksesoréve té dérguar ose té aksesoréve opsionalé.

nén mbikéqyrje.

pér sasi dhe kohé pérgatitjeje gé jané té zakonshme pér
pérdorim familjar.

né shtépi dhe né ambiente t& mbyllura t€ mjedisit shtépiak né
temperaturén e ambientit.

m deri né njé lartési prej 2000 m mbi nivelin e detit.
Shképutni pajisjen nga furnizimi me energji, kur:

= nuk e pérdorni pajisjen.

® nuk e keni pajisjen nén mbikéqyrje.
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® montoni pajisjen.

® shképutni pjesét e pajisjes nga njéra-tjetra.
® pastroni pajisjen.

m afroheni prané pjeséve rrotulluese.

= ndérroni veglat e punés.

® pérballeni me njé gabim.

1.3 Kufizimi i rrethit té pérdoruesve

Kjo pajisje mund té pérdoret nga personat me aftési té& kufizuara
fizike, ndijuese ose mendore apo ose me mungesé pérvoje dhe/
ose njohurish nése kéta mbikégyren ose udhézohen né lidhje me
pérdorimin e sigurt té pajisjes dhe ata i kuptojné rreziget gé€ mund
té shkaktohen nga pérdorimi i gabuar.

Mos lejoni fEmijét gé té luajné me pajisjen.

Pastrimi dhe mirémbajtja nga ana e pérdoruesit nuk duhet kryer
nga fémijét.

Pajisja nuk duhet t&€ pérdoret nga fémijét. Mbani f€mijét larg nga
pajisja dhe nga kablloja e lidhjes elektrike.

1.4 Udhézime sigurie

& PARALAJMERIM - Rrezik nga goditja elektrike!

Pajisja e démtuar ose kordoni elektrik i démtuar pérbéjné rrezik

per jetén.

» Kurré mos vini né puné njé pajisje t& démtuar.

» Asnjéheré mos e vini né puné pajisjen me sipérfage té plasaritur
ose té thyer.

» Asnjéheré mos térhigni kordonin lektrik pér té shképutur
pajisjen nga rrjeti elektrik. Higeni kordonin elektrik duke e kapur
gjithmoné nga spina.

» Kur pajisja ose kordoni elektrik éshté i démtuar, shképutni
menjéheré kordonin elektrik ose fikni siguresén né kutiné e
siguresave.

» Telefononi shérbimin e klientit. - Fage 133

Instalimet e parregullta jané té rrezikshme.

» Lidheni pajisjen dhe véreni né pérdorim vetém né rrjet elektrik
sipas té dhénave né etiketén e parametrave.

» Lidheni pajisjen vetém népérmjet njé prize té€ instaluar sipas
rregullave me tokézim, né njé rrjet elektrik me rrymé alternative.
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» Sistemi mbrojtés i instalimit elektrik té shtépisé duhet té jeté
instaluar sipas rregullave.

Riparimet e gabuara jané té rrezikshme.

» Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga staf teknik i trajnuar
pér kété géllim.

» Pér riparimin e pajisjes lejohet té pérdoren vetém pjesé
kémbimi origjinale.

» Nése démtohet kordoni elektrik i pajisjes, atéheré ai duhet té
zévendésohet nga prodhuesi ose shérbimi i tij pér klientin ose
nga njé person i ngjashém i kualifikuar, pér té evituar rreziget e
mundshme.

Lagéshtia gé futet brenda mund té shkaktojé goditje elektrike.

» Mos e zhytni kurré kordonin elektrik ose pajisjen né ujé ose
mos e futni té& enélarése.

» Pérdoreni pajisjen vetém né ambiente t€ mbyllura.

» Asnjéheré mos e ekspozoni pajisjen né nxehtési t€ madhe apo
né lagéshti.

» Mos pérdorni pastrues me avull ose pastrues me presion té
larté pér té pastruar pajisjen.

[zolimi i démtuar i kordonit elektrik pérbén rrezik pér jetén.

» Mos lini kurré gé kordoni elekirik té bjeré né kontakt me pjesét
e nxehta té pajisjes ose burime té tjera nxehtésie.

» Mos lejoni kurré gé kordoni elektrik té bjeré né kontakt me maja
0se me buzé té mprehta.

» Mos e pérdridhni, mos e shtypni ose mos e ndryshoni kordonin
elektrik.

A PARALAJMERIM — Rrezik zjarri!

Nxehtésia e e madhe mund té béjé gé pajisja dhe pjesét e tjera té

marrin flaké.

» Asnjéheré mos e vendosni pajisjen mbi ose afér sipérfageve té
nxehta.

/N PARALAJMERIM - Rrezik léndimi!

Motorét, veglat apo aksesorét rrotullues mund té shkaktojné

[Endime.

» Mbajini duart, flokét, rrobat dhe mjete té tjera larg pjeséve
rrotulluese.
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» Vendosini e higini veglat dhe aksesorét vetém pasi motori e
pajisja té jené hequr nga priza.

» Pérpara se ta ndérroni veglén apo pastroni, fikeni pajisjen dhe
higeni nga priza.

» Kur pérdorni veglat, ena duhet té jeté e vendosur, e mbyllur me
kapak, dhe kapakét mbrojtés té elementéve tejcues duhet té
jené té vendosur.

» Mos e hapni kurré krahun rrotullues gjaté pérpunimit.

Pérdorimi i pajisjes me pjesé té&€ démtuara mund té shkaktojé

[Endime.

» Ndérrojini pjesét gé kané plasaritje apo démtime té tjera ose gé
nuk géndrojné miré me pjesé origjinale kEmbimi.

/N PARALAJMERIM - Rrezik shtypjeje!
Mund té zini duart dhe gishtat.
» Mos e vendosni né kuti apo ené kur e ulni krahun rrotullues.

AN\ PARALAJMERIM - Rrezik asfiksimi!

FEmijét mund té fusin né koké ose té€ mbéshtillen me materialin e
paketimit dhe pér rrjedhojé té mbyten.

» Mbani larg fémijéve materialin e paketimit.

» Mos i lini fémijét té luajné me materialin e paketimit.

FEémijét mund té thithin ose té gélltitin pjesé té vogla dhe pér
rrjedhojé té mbyten.

» Mbani pjesét e vogla larg nga fémijét.

» Mos lejoni fémijét té luajné me pjesét e vogla.

/N PARALAJMERIM - Rrezik démesh né shéndet!

Ndotja né sipérfage mund té rrezikojé shéndetin.

» Ndigni udhézimet e pastrimit.

» Pastrojini pérpara ¢do pérdorimi sipérfaget g€ bien né kontakt
me ushqgimin.

- = » Respektoni ngjyrat pércaktuese té
2 Shmangla e demeve aksesoréve dhe t& motoréve.

materiale » Mos e vini kurré né puné pajisjen
VINI RE mé gjaté se ¢'duhet.

Pérdorimi i parregullt mund & sjellé g nM'e'of]eeu;/rlgll kurré né puné pajisjen
déme materiale. '
» Mos pérdorni kurré motoré té

ndryshém né té njéjtén kohé.
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» Mos i pérdorni kurré pjesét dhe
aksesorét origjinalé pér pajisje té
tiera.

» Mos i tejkaloni sasité maksimale té
pérpunimit.

» Para pérdorimit, kontrolloni nése
ka trupa té huaj né tasa dhe hiqgini
ata.

Dridhjet mund té ndikojné né

funksionimin e pajisjes.

» Mose vendosni pajisjen né
sipérfage lévizése apo me dridhje.

3 Mbrojtja e mjedisit dhe
kursimi

3.1 Hedhja e paketimit

Materialet e paketimit jané ekologjike
dhe té riciklueshme.

» Hidhni pjesét e caktuara té
seleksionuara sipas llojit.

4.2 Pérmbaijtja e paketimit

Pas nxjerrjes nga paketimi kontrolloni
té gjitha pjesét pér démtime nga
transporti dhe pér plotésiné e
dérgesés.

Shénim: Né& varési té pajisjes, ajo
mund té jeté me aksesoré té
métejshém. Referojuni udhézimeve té
aksesoréve pér pérmbajtien e
métejshme té paketimit.

- Fig. l

Njésia bazé me enén e
pérzierjes

E] Kapaku me tubin e integruar té
mbushjes

Tel pérzierés, profesional dhe
fleksibél '

m Tel rrahés profesional

E Cengeli i ngjeshjes

Dokumentacioni shogérues

4 Nxjerrja nga paketimi
dhe kontrolli

Kétu mésoni se ¢faré duhet té kemi
parasysh kur nxirrni pajisjen nga
paketimi.

4.1 Shpaketimi i pajisjes dhe i

pjeséve

. Higeni pajisjen nga paketimi.

2. Higni té gjithé pjesét e tjera dhe
dokumentet shogéruese nga
paketimi dhe béjini gati.

3. Higni materialin ekzistues té
paketimit.

4. Higni ngjitéset dhe fletét.

-

' Sipas modelit
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4.3 Instalimi i pajisjes

/N PARALAJMERIM

Rrezik zjarri!

Nxehtésia e e madhe mund té béjé

gé pajisja dhe pjesét e tjera té€ marrin

flaké.

» Asnjéheré mos e vendosni pajisjen
mbi ose afér sipérfageve té nxehta.

VINI RE

Dridhjet mund té ndikojné né

funksionimin e pajisjes.

» Mose vendosni pajisjen né
sipérfage |8vizése apo me dridhje.

1. Vendoseni pajisjen né njé
sipérfage té géndrueshme, té
rrafshét, té pastér e té niveluar
pune.



2. Térhigni kabllon deri né gjatésiné e
nevojshme.
— "Gjatésia e kabllos", Fage 119
Mos e fusni spinén né prizé.

5 Njohja

5.1 Pajisja

Kétu gjeni njé pasqgyré pérmbledhése
té pjeséve pérbérése té pajisjes.

- Fig. AA

Paneli i komandimit

Cilindri pérzierés prej inoksi

Kapaku me tubin e integruar té
mbushjes

Kapaku mbrojtés pér motorin 2

Kapaku mbrojtés pér motorin 3

m Unaza ndricuese

Celési rrotullues

m Krahu me rrotullim

m Butoni i zhbllokimit pér krahun
rrotullues

Motori 2, i verdhé

Motori 3, i kug

Motori kryesor, i zi

Foleté pér enén

Njohja sq

Simboli Funksioni

O Ndaloni pérpunimin.

Q Palosini pérbérésit né
shpejtésing mé té ulét.

1 Pérpunojini pérbérésit me
shpejtési té ulét.

7 Pérpunojini pérbérésit né
shpejtésing mé té larté.

M’ Pérpunojini pérbérésit
shkurtimisht né shpejtési
maksimale.

— "Pérdorimi i rrotullimit té
castit", Fage 122

M/AT Né varési té pérdorimit:

= P&rpunojini pérbérésit
shkurtimisht né shpejtési
maksimale.
— "Pérdorimi i rrotullimit
té castit", Fage 122

= Nisni programin
automatik.
— "SensorControl Plus”,
Fage 126

Késhillé: Mund ta caktoni
shpejtésiné ndérmjet 1 dhe 7, dhe té
vazhduar.

5.3 Unaza ndricuese'’

Unaza ndriguese né c¢elésin rrotullues
ju informon pér statusin e punés sé
pajisjes suaj.

Treguesi Statusi
Ruajtja e kabllos Unaza ndricuese Pajisja funksionon
ndizet dhe fillon mé sé miri.

5.2 Celési rrotullues

Pérdorni ¢elésin rrotullues pér té
nisur e ndalur pérpunimin dhe pér té
zgjedhur shpejtésiné.

' Sipas pajimit té& pajisjes

pérpunimi.
Unaza ndricuese

= Pajisja nuk ka

nuk ndizet dhe korrent.
pérpunimi nuk = Ka njé gabim
mund té fillojé. me pajisjen.
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Treguesi Statusi Simboli Funksioni
Unaza ndricuese = Kohématési ka Peshorja’
ndizet dhe pérfunduar = Pérdorni peshoren.
pérpunimi nuk pérpunimin. = Kalibroni peshoren.
mund té fillojé = Eshté aktivizuar = Pérfundoni funksionet
apo té vazhdojé. njé sistem shtesé.
sigurie. SensorControl Plus
= Ka njé gabim &) = Zgjidhni programin
me pajisjen. automatik.
Késhillé: Informacion t& métejshém = Pérfundoni funksionet
mund t& gjeni kétu: shteseé.
— "Sjstemet e sigurisé”, Fage 118 — = Ndryshoni cilésimet.
— "Ménjanimi | defekteve", Fage 130 = Ulni vlerat.
+ = Ndryshoni cilésimet.

5.4 Paneli i komandimit

Kétu keni njé pérmbledhje té panelit
té komandimit.

—Fig. &

Butoni i peshores'’

Butoni i kohématésit

Butoni SensorControl Plus

Butonat e rregullimit

Ekrani

5.5 Butonat e funksioneve

Pérdorni butonat e funksioneve pér té
zgjedhur funksione té tjera ose pér té
vendosur cilésimet. Pér t& béré njé
zgjedhje, prekni ikonat pérkatése me
gisht.

Simboli Funksioni

@ Kohématési
= Pérdorni kohématésin.
= Resetoni kohématésin.
= Pérfundoni funksionet
shtesé.

' Sipas pajimit té& pajisjes
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= Rrisni vlerat.

Shénim: Pérdorini butonat me gishta
dhe pa doreza kuzhine. Nuk mund t'i
pérdorni butonat me sende, p.sh. me
lugé druri.

5.6 Ekrani

Ekrani tregon cilésimet, informacionin
dhe vlerat, si dhe mesazhet pér
statusin e punés.

Pas lidhjes, ekrani aktivizohet dhe
tregon "OptiMUM".

Ekrani tregon tekste né 2 rreshta.
Ekrani i tregon tekstet e gjata me
lEvizje.

Shénim: Nése nuk ka pasur veprim
pér njé kohé té caktuar, ekrani fiket
automatikisht. Pér ta riaktivizuar
ekranin, shtypni njé buton ose filloni
pE&rpunimin.

Késhillé: Gjuhén dhe ndricimin e
ekranit mund t'i ndryshoni né ¢do
kohé.

— "Pérmbledhje e rregullimeve bazé”,
Fage 122



5.7 Motorét

Pajisja juaj éshté e pajisur me motoré
té ndryshém gé& jané té pérshtatur
posacérisht pér veglat dhe aksesorét.

Shénim: Motorét 2 dhe 3 jané té
mbuluar me kapaké& mbrojtés.

— "Kapaku mbrojtés i motorit”,
Fage 122

Shénjimi me ngjyra
Motorét pércaktohen me ngjyra.
Shénimi me ngjyra mund té gjendet

dhe tek aksesorét pér t'i vendosur né
motorin e duhur pérkatés.

Pérmbledhje e motoréve

Kétu do té gjeni njé pérmbledhje té
motoréve dhe té€ pérdorimit té tyre té
synuar.

Motori Pérdorimi

Motori Pér veglat dhe pér
kryesor, i aksesorét, p.sh.
Zi = Grirése mishi

. = Aksesor brumi

Motori 2, i Pér aksesorét me shenjé
verdhé té verdhég, p.sh.

= Grimcuesi me ushgim

= Aksesori multimikser

té vazhdueshém
Motori 3, i Pér aksesorét me shenjé

kug té kuge, p.sh.
= Aksesori i mikserit té
gelgté

= Seti i multicopétueses

5.8 Veglat

Kétu do té gjeni njohurité bazé pér
veglat e ndryshme.

' Sipas modelit

Njohja sq

Veglat jané té pajisura me kapaké
mbrojtés pér t€ mbojtur motorin nga
papastértité.

Dy butonat e nxjerrjes Auswurftasten
né kapakun mbrojtés e béjné té lehté
hegjen e veglave.

— "Heqgja e veglés", Fage 120

Pérmbledhje e veglave

Pérdorni veglén e duhur, sipas
pérdorimit pérkatés.

Pérdorimi

Cengeli i ngjeshjes

= Ngjisheni brumin, p.sh.
brumé me maja, brumé
buke, brumé pice, brumé
makaronash, brumé
pastash.

= Shtoni ushgime gé nuk
duhen copétuar, si p.sh.
staidhe ose copéza
cokollate.

Tel pérzierés, profesional

dhe fleksibél '

= Trazojeni brumin, p.sh.
brumin e kekut, kek me
fruta.

= Shtoni ingredienté né
brumé, p.sh. stafidhe,
cifla cokollate.

Tel rrahés profesional

= Rrihini té bardhén e
vezés dhe kremin (té
paktén 30% pérmbajtje
yndyre).

= Pérzieni brumé té lehté,
p.sh. brumé biskotash.

Vegla

Rregullimi i imét i rrahéses
profesionale

Rregullojeni imét distancén mes enés
dhe rrahéses profesionale.
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Shénim: Rrahéset profesionale vijné
té rregulluara nga fabrika né ményré
té atillé gé pérbérésit t& pérzihen mé
Ssé miri sé bashku.

Konfigurimi i veglés

VINI RE

Pajisja dhe veglat mund té démtohen

nga konfigurimi i gabuar i veglés.

» Mos e vini kurré né puné njé vegél
Qgé prek enén.

Parakushtet

= Spina nuk éshté né prizé.

= Krahu rrotullues éshté i hapur.

= Eshté vendosur rrahésja
profesionale.

= Eshté vendosur ena.

1. Mbajeni rrahésen me njérén doré
né pjesén e poshtme dhe lirojeni
dadon siguruese né drejtim orar
me celés dadoje.

- Fig. &

2. Pér té ndryshuar distancén,
rrotullojeni veglén.
-Fig. B
Shikoni vierat né tabelé:

Rregullimi Distanca
Rregullimi 3 mm

optimal

Njé rrotullim 1 mm mé shumé
orar

Njé rrotullim 1 mm mé pak
kundérorar

3. Shtypni butonin e zhbllokimit dhe
shtyjeni poshté krahun rrotullues
derisa té puthitet né vend.

. Kontrolloni rregullimin.

5. Shtypni butonin e zhbllokimit dhe
ngrijeni krahun rrotullues derisa té
puthitet né vend.

6. Mbajeni rrahésen me njérén doré
né pjesén e poshtme dhe

=Y
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shtréngojeni dadon siguruese né
drejtim kundérorar me njé celés
dadosh.

5.9 Sistemet e sigurisé

Kétu do té gjeni njé pérmbledhje té
sistemeve té sigurisé sé pajisjes tuaj.

Siguresa e ndezjes

Siguresa e ndezjes parandalon

ndezjen e pagéllimté té pajisjes.

Pajisja mund té ndizet e pérdoret

vetém nése

= krahu rrotullues kycet né
pozicionin 1 dhe futet ena.

= krahu rrotullues kycget né
pozicionin 1 dhe vendoset adaptori
universal né motorin kryesor.

Siguresa e rindezjes

Siguresa e rindezjes parandalon
nisjen automatike t&€ pérpunimit nga
pajisja nése ikin dritat.

Pajisja rindizet veté nése ikin dritat.
Pérpunimi nuk mund té vazhdohet
derisa té ndizet celési rrotullues O.

Mbrojtési i mbingarkesés
Mbrojtési i mbingarkesés parandalon

démtimin e motorit dhe té pjeséve té
tiera nga mbingarkesa.

Motori fiket kur

= pérpunohet njé sasi shumé e
madhe.

= pérpunohet pér shumé kohé.

m vegla apo aksesorét jané té
bllokuar.

Siguresa e krahut rrotullues

Siguresa e krahut rrotullues
parandalon hapjen e krahut kur
vendoset njé aksesor né motorin e
pasme.



6 Pérpara pérdorimit pér
heré té paré

Parapérgatitni pajisjen pér pérdorimin

e saj.

6.1 Pérgatitja e pajisjes

1. Shtypni butonin e zhbllokimit dhe
ngrijeni krahun rrotullues derisa té
puthitet né vend.
— "Hapja e krahut me rrotullim”,
Fage 120

2. Kthejeni dhe higeni enén né
drejtim orar.
— "Heqgja e enés”, Fage 120

3. Pastrojini té gjithé pjesét gé bien
né kontakt me ushgimin pérpara
pérdorimit té paré.
— "Pastrimi dhe kujdesi”, Fage 127

4. Pérgatitini pér pérdorim pjesét e
pastruara dhe té thara.

7 Pérdorimi bazée

7.1 Gjatésia e kabllos

Rregullojeni gjatésiné e kabllos sipas
Nnevojés.

Rregullojeni gjatésiné e kabllos
me folené e mbaijtjes sé kabllos

1. Nxirreni kabllon elektrike né
gjatésiné e déshiruar.

2. Pér ta shkurtuar gjatésiné e
kabllos, kalojeni kabllon né folené
e kabllos.

Rregullojeni gjatésiné e kabllos
me rrotullén e kabllos'

1. Nxirreni kabllon elektrike né
gjatésiné e kérkuar dhe lirojeni me
ngadalé.

' Sipas pajimit té& pajisjes

Pérpara pérdorimit pér heré té paré sq

2. Pér té shkurtuar gjatésiné e
kabllos,
» nxirreni kabllon,
» |éreni kabllon t& mblidhet,
» nxirreni sérish kabllon.

Shénim: Mos e futni kabllon me
doré. Né rast se kablloja bllokohet,
nxirreni plotésisht jashté dhe
mbéshtilleni nga e para.

7.2 Pozicionet e krahut
rrotullues

Kétu mund té gjeni njé pérmbledhje
té pozicioneve té krahut rrotullues.

Pozicio Pérdorimi

ni

Pozicio Krahu rrotullues éshté i
ni 1 mbyllur.

= P&rpunojini pérbérésit
me ané té veglave.

= Pérdorni aksesorét né
njésiné kryesore, p.sh.
Grirése mishi.

= Pérdorni aksesorét né
motorin 2, p.sh.
Grimcuesi me ushgim té
vazhdueshém

= Pérdorni aksesorét né
motorin 3, p.sh. Aksesori
i mikserit t&€ gelgté

Pozicio Krahu rrotullues é€shté i
ni 2 hapur.
= Vendosni ose higni enén.
= Vendosni ose higni
kapakun.
= Vendosni ose higni
veglén.
= Shtoni pérbérésit né ené.
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sq Pérdorimi bazé

7.3 Hapja e krahut me rrotullim

» Shtypni butonin e zhbllokimit dhe
ngrijeni krahun rrotullues derisa té
puthitet né vend.

-Fig. 3

v Krahu rrotullues éshté i fiksuar né

pozicionin 2.

7.4 Mbyllja e krahut me
rrotullim

» Shtypni butonin e zhbllokimit dhe
shtyjeni poshté krahun rrotullues
derisa té puthitet né vend.

- Fig.

v Krahu rrotullues éshté i fiksuar né

pozicionin 1.

7.5 Heqja e enés

» Kthejeni enén né drejtim orar dhe
higeni.
- Fig. B

7.6 Vendosja e enés

1. Vendosni enén né njésiné bazé.
- Fig. Bl
Respektoni foleté né njésiné bazé.
2. Kthejeni enén né drejtim
kundérorar derisa té puthitet né
vend.

daeA 10 |

7.7 Shtréngimi i kapakut té
enés

Parakushti: Nuk éshté vendosur

vegél.

» Vendosni kapakun né njésiné
kryesore derisa té puthitet né
vend.

- Fig. I

Shtyjeni kapakun drejt njésisé
kryesore derisa té kércasé né
vend.
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7.8 Heqja e kapakut té enés

Parakushti: Nuk éshté vendosur

vegél.

» Higeni kapakun nga njésia
Kryesore.

7.9 Vendosja e veglés

1. Zgjidhni veglén gé ju duhet.
— "Pérmbledhje e veglave”,
Fage 117

2. Shtyjeni veglén né njésiné kryesore
derisa té puthitet né vend.
- Fig. IA
Kapaku mbrojtés [@l duhet t&
mbulojé térésisht njésiné kryesore.

7.10 Hegja e veglés

» Shtypini dy butonat e nxjerrjes [bl
sé bashku dhe térhigeni veglén
térésisht jashté motorit.

- Fig. €
7.11 Pérpunimi
Kétu do té gjeni elementet bazé pér
pérpunimin € ushgimit.
Rekomandimet pér shpejtésiné

Respektoni rekomandimet tona pér
shpejtésiné pér rezultate optimale.

Rregulli Pérdorimi

mi

Q Shtoni pérbérésit dhe
pérziejini me kujdes, p.sh.
té bardhat e vezéve.

1-2 Trazojini pérbérésit dhe
pérziejini.

3 Punoni brumé té réndg,
p.sh. brumé me maja.

5-7 Rrihini e trazojini pérbérésit,

p.sh. té rrahurat e vezéve.




Rregulli Pérdorimi

mi

M’ Rrihini pérbérésit
shkurtimisht né shpejtési
maksimale dhe trazojini.
— "Pérdorimi i rrotullimit té
castit’, Fage 122

M/A Né varési té pérdorimit:

= Rrihini pérbérésit
shkurtimisht né shpejtési
maksimale dhe trazojini.
— "Pérdorimi i rrotullimit
té castit", Fage 122

= Kontrollojeni shpejtésiné

me programin automatik.

— "SensorControl Plus”,
Fage 126

Pérpunimi i pérbérésve me vegla

/\ PARALAJMERIM

Rrezik léndimi!

Motorét, veglat apo aksesorét

rrotullues mund té shkaktojné

[Endime.

» Mbajini duart, flokét, rrobat dhe
mjete té tjera larg pjeséve
rrotulluese.

» Vendosini e higini veglat dhe
aksesorét vetém pasi motori e
pajisja t& jené hequr nga priza.

» Pérpara se ta ndérroni veglén apo
pastroni, fikeni pajisjen dhe higeni
nga priza.

» Kur pérdorni veglat, ena duhet té
jeté e vendosur, e mbyllur me
kapak, dhe kapakét mbrojtés té
elementéve tejcues duhet té jené
té vendosur.

» Mos e hapni kurré krahun
rrotullues gjaté pérpunimit.

Parakushtet
= Eshté vendosur ena.

' Sipas pajimit té& pajisjes

Pérdorimi bazé sq

Kapaku i enés éshté i vendosur.

= Pérdoret vegla e déshiruar.

7.

. Shtoni pérbérésit né ené.

- Fig. [l

. Shtypni butonin e zhbllokimit dhe

shtyjeni poshté krahun rrotullues
derisa té puthitet né vend.
- Fig. IH

. Fusni spinén né prizé.
. Caktojeni ¢elésin rrotullues né

shpejtésiné e déshiruar.

- Fig. l4

. Pérpunojini pérbérésit derisa té

arrini rezultatin e déshiruar.

. Caktojeni celésin rrotullues né O.

- Fig.
Prisni sa té ndalojé pajisja.
Higni spinén nga priza.

Késhilla

Mund ta ndryshoni shpejtésiné
gjaté pérpunimit né ¢cdo kohé ose
ta ndaloni pé&rpunimin.

Pastrojini té gjitha pjesét
menjéheré pas pérdorimit gé té
mos thahen mbetjet.

Shtimi i pérbérésve

1.

Gjaté pérpunimit shtojini pérbérésit
pérmes hinkés sé kakaput.
- Fig. K&

. Pér té shtuar asai mé té médha,

caktoni celésin rrotullues né O.
Prisni sa t& ndalojé pajisja.

. Shtypni butonin e zhbllokimit dhe

ngrijeni krahun rrotullues derisa té
puthitet né vend.

. Shtoni pérbérésit né ené.
. Shtypni butonin e zhbllokimit dhe

shtyjeni poshté krahun rrotullues
derisa té puthitet né vend.

. Pérpunojini pérbérésit derisa té

arrini rezultatin e déshiruar.
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Pérdorimi i rrotullimit té castit

1. Kalojeni gelésin rrotullues né M™
ose M/A' dhe mbajeni.
- Fig. IE]

v Pérbérésit pérpunohen né
shpejtési maksimale.

2. Lirojeni ¢elésin rrotullues.
- Fig. EJ

v Celési rrotullues kalon te O.

v Pérpunimi ka ndaluar.

Késhillé

Rrotullimi i castit Eshté veganérisht i
pérshtatshém pér pérdorimin e
aksesoréve té€ méposhtém:

= Aksesori i mikserit t& gelqgté

= Seti i multicopétueses

= Aksesori multimikser

7.12 Kapaku mbrojtés i motorit

Higni kapakun mbrojtés pér té

pérdorur aksesorét né motorin 2 ose

3.

Hegja e kapakut mbrojtés té
motorit

» Ngrini dhe higni kapakun mbrojtés
nga motori 2 ose 3 ose nga veriga

anésore.
- Fig. Bl

Vendosni kapakun mbrojtés té

motorit

» Vendosni dhe shtyni kapakun
mbrojtés té motorit 2 se 3 dhe
shtyjeni né vend.

- Fig. PA

8 Rregullimet bazé

Cilésimet bazé té pajisjes suaj mund
t'i konfiguroni sipas nevojave tuaja.

' Sipas pajimit té& pajisjes
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8.1 Pérmbledhje e

rregullimeve bazé

Kétu gjeni njé pérmbledhje té
rregullimeve bazé.

Rregullimi Pérshkrimi

GJUHA Caktimi i gjuhés
Sé pajisjes.

ZERI Fikni tinguijt
sinjalizues ose
rregulloni volumin.

NDRICIMI Vendosni nivelin e
drités sé ekranit.

NJESITE Vendosni njésité e
ekranit té
peshores.

8.2 Ndryshimi i rregullimeve

bazé

Parakushti: Spina éshté né prizé.

1.

2.

v

Kur ekrani éshté i fikur, shtypni njé
buton cfarédo.

Shtypni e mbani ® dhe +
njéherésh.

Ekrani tregon menyné e
konfigurimit.

Me O zgjidhni rregullimin e
déshiruar.

Me + ose — ndryshoni rregullimin
e zgjedhur.

Ekrani tregon "PER RUAJTJE: O &
+",

Pér té ruajtur cilésimin e
ndryshuar, shtypni e mbani
njgherésh ® dhe +.

Ekrani tregon "KONFIGURIMI" "U
RUAJT".

Pér t& ndryshuar dhe ruajtur
rregullime té métejshme, pérséritni
hapat 3-5.



7. Pér té dalé nga menyja e
konfigurimit, zgjidhni njé nga
opsionet e méposhtme:

» Mbani shtypur &, © ose &.
» Filloni pérpunimin.

9 Kohématési

Mund té lexoni kohén e méparm e té
pérpunimit ose té paracaktoni njé
kohézgjatje.

Késhillé: Mund té pérdorni dhe
kohématésin pér té monitoruar
kohén, p.sh. periudhat € z&nies sé
brumit.

9.1 Vlerat e ekranit té
kohématésit

Kur pérdorni kohématésin, respektoni
vlerat e méposhtme.

Zona e shikimit 0 sekonda deri 3

ore

Hapat e shikimit 1 sekondé

Paneli i 5 sekonda deri 3
rregullimeve oré

Hapat e 5 sekonda
rregullimit

9.2 Udhézime pér kohématésin

Pér ta shfrytézuar sa mé miré
kohématésin, ndigni kéto udhézime.

Shénime

= Nése kohématési ndalohen apo
fiket gjaté pérpunimit, pérpunimi
vazhdon.

= Nése pérpunimi fillon kur éshté
duke punuar kohématési, pajisja e
ndalon pérpunimin pasi ka kaluar
koha e mbetur.

m NEse e ndérprisni procesin pér mé
pak se 3 minuta, mbeten té

Kohématési sq

ruajtura vlerat e shfagura té fundit
dhe vazhdojné punén pasi rifillon
pérpunimi.

Késhilla

= Mund ta rregulloni kohézgjatjen e
mbetur né ¢cdo kohé me ané té +
ose —.

= Nése shtypni e mbani + ose —,
vlerat ndryshojné mé shpeijt.

= Mund ta ndryshoni volumin e
tingujve né cfarédo kohe.
— "Pérmbledhje e rregullimeve
bazé", Fage 122

9.3 Lexoni dhe resetoni kohén
e pérpunimit

Shénim

Ekrani i kohés sé méparshme té

pérpunimit nuk fillon,

= kur koha e pérpunimit &shté
paracaktuar.

m kur pérdoret funksioni
SensorControl Plus.

1. Caktojeni celésin rrotullues né
shpejtésiné e déshiruar.

v Ekrani tregon "KOHA" dhe kohén
e méparshme té procesimit.

2. Pér ta resetuar ekranin né "00:00",
shtypni e mbani ©.

9.4 Pérpunimi i pérbérésve me
kohématés

Parakushti: Pajisja pérgatitet dhe

pérbérésit mbushen.

— "Pérpunimi | pérbérésve me vegla”,

Fage 121

1. Kur ekrani éshté i fikur, shtypni njé
buton cfarédo.

2. Shtypni O.

v Ekrani tregon "KOHEMATESI" dhe
"00:00".

3. Vendosni kohézgjatjen gé
déshironi me + ose —.
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4. Caktojeni celésin rrotullues né
shpejtésiné e déshiruar.

v Ekrani tregon kohén e mbetur té
pérpunimit.

v Kur koha mbaron, bie njé tingull
dhe ekrani shfaq "PERFUNDO"
"KOHEMATESI".

v Pajisja ndalon automatikisht
pérpunimin dhe shfaget ekrani
"KTHE CELESIN RROTULLUES NE
0"

5. Caktojeni ¢elésin rrotullues né O.

9.5 Pérdorimi i kohématésve
pa pérpunim

1. Kur ekrani éshté i fikur, shtypni njé
buton cfarédo.

2. Shtypni ©. B B

v Ekrani tregon "KOHEMATESI" dhe
"00:00".

3. Vendosni kohézgjatjen gé
déshironi me + ose —.

4. Pér té filluar kohématésit, shtypini
dy heré shkurtimisht butonat ©.

v Ekrani numéron mbrapsht kohén e
mbetur.

v Kur koha mbaron, bie njé tingull
dhe ekrani shfag
"PERFUNDO""KOHEMATESI".

9.6 Vendosja e kohématésit né
pauzé ose fikja

Parakushtet

s Kohé&matési éshté duke punuar.

= Ekrani tregon kohén e mbetur té
PUNES.

1. Shtypni dy heré shkurtimisht ©.

v Kohé&matési ndalon.

v Ekrani tregon vazhdimisht kohén e
mbetur.

' Sipas pajimit té& pajisjes
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2. Shtypni dy heré shkurtimisht ©.

v Kohématési fillon sérish.

v Koha e mbetur vazhdon derisa né
mbarim.

3. Pér té fikur kohématésin, shtypni e
mbani O.

v Ekrani tregon "OptiMUM".

10 Peshorja’

Pajisja juaj éshté e pajisur me njé
peshore. Mund t'i peshoni pérbérésit
individualisht ose té paracaktoni njé
peshé.

Pajisja bazé ka 4 sensoré peshe te
kémbét e bazamentit.

Faktorét e méposhtém mund té

deformojné rezultatin e matjes:

» KEmbét nuk géndrojné sakté né
sipérfagen e punés.

» Ka dridhje né sipérfagen e punés

= Ka sende nén pajisjen bazé

= Sasité e pérbérésve nén 5 g ose
0,01 1b

= | Evizje e pajisjes bazé

= Prekje e pajisjes bazé

= Sende nén pajisjen bazé

10.1 Vlerat e ekranit né
peshore

Kur pérdorni peshoren, kushtojuni
réndési vlerave té€ méposhtme.

Njésia matése né gramé

Zona e shikimit  -990 g deri né
50004g

Hapat e shikimit 5g

Paneli i 50 g deri né

rregullimeve 3000 ¢

Hapat e 10g

rregullimit




Njésia matése né funte

Zona e shikimit  -2,20 Ib deri né
11,00 Ib

Hapat e shikimit 0,01 Ib

Paneli i 0,10 Ib deri né

rregullimeve 6,60 Ib

Hapat e 0,02 1b

rregullimit

Késhillé: Mund t'i ndryshoni njésité e
ekranit t&€ peshores né c¢farédo kohe.

— "Pérmbledhje e rregullimeve bazé”,

Fage 122

10.2 Peshimi i pérbérésve

Parakushtet

= Eshté futur tasi ose éshté

vendosur njé aksesor.

= Celési rrotullues éshté caktuar né

Q.

= Ekrani éshté aktiv.

. Shtypni @ dhe mos e ngacmoni
mé pajisjen.

Peshorja vetékalibrohet.
Ekrani tregon "— "

. Prisni sa té kalibrohet.

Ekrani tregon "0 g" ose "0.00 Ib".

. Mbushni pérbérésin e déshiruar.
Ekrani tregon peshén.

. Pér té peshuar pérbérés té tjerg,
zgjidhni njé prej opsioneve té
méposhtme:

» Shtoni mé shumé pérbérés dhe
lexoni peshén totale.

» Pérsériteni procedurén dhe
peshojini pérbérésit njé nga njé.

-
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10.3 Paracaktimi i peshés

Parakushtet

= Eshté vendosur ena.

= Celési rrotullues éshté caktuar né
O.

1. Kur ekrani éshté i fikur, shtypni njé
buton cfarédo.

Peshorja sq

2. Shtypni & dhe mos e ngacmoni
mé pajisjen.
Peshorja vetékalibrohet.
Ekrani tregon "—".

. Prisni sa té kalibrohet.

Ekrani tregon "0 g" ose "0.00 Ib".

. Shtypni +.

Ekrani tregon "100 g" ose

"0.20 Ib".

. Vendosni peshén gé déshironi me

+ ose —.

6. Hidhni pérbérésin e déshiruar né
tas.

v Ekrani tregon sasiné e mbetur gé
mungon, p.sh. 65 g.

v Nga njé sasi e mbetur prej 40 g
ose 0,08 Ib bien tinguj té
njépasnjéshém.

7. Vazhdoni duke hedhur pérbérésin
né sasi té vogla.

v Tingulli bie mé shpejt, sa mé€ e
vogél éshté sasia e mbetur gé
mungon.

v Kur arrihet sasia e paracaktuar,
tingulli gaktivizohet.

8. Shénim: Nése tejkalohet sasia e
paracaktuar, do té bjeré njé tingull
i vazhdueshém. Ekrani e tregon
sasiné e tejmbushur si vleré
negative, p.sh. -40 g.

9. Higeni sérish sasiné e tejmbushur.

10.P&r té ndaluar peshimin, shtypni e
mbani & ose filloni pérpunimin.

Késhillé: Mund ta ndryshoni volumin
e tingujve né cfarédo kohe.

— "Pérmbledhje e rregullimeve bazé”,
Fage 122

€ H €WK K
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10.4 Resetimi i peshores

Nése shfaget njé mesazh gabimi ose

vlera té pazakonta, resetojeni

peshoren.

1. Shtypni e mbani ®.

v Ekrani tregon "OptiMUM"

2. Pér ta nisur sérish peshoren,
shtypni .
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Shénim: Nése peshorja vazhdon té
mos punojé sakté, higeni pajisjen
nga priza pér njéfaré kohe dhe
rindizeni peshoren.

11 SensorControl Plus’

Me funksionin SensorControl Plus
mund té ekzekutoni programe té
ndryshme dhe ta lini ushgimin té
pérpunohet automatikisht.
Sensorét monitorojné pérpunimin e
pérbérésve dhe e pérfundojné
automatikisht pérpunimin pasi té
kené arritur konsistencén e
paraprogramuar.

Pér té arritur rezultate optimale,

ndigni udhézimet e méposhtme:

= Pérpara se té pérdorni funksionin
SensorControl Plus pér heré té
paré€, pérdoreni pajisjen e re té
paktén 2 minuta né njé modalitet

pa puné ose pérpunoni ushgim pa

program automatik.

= Vetém kombinimet e pérshkruara
té ushqgimit, sasisé dhe mjetit jané
té programuara. Mos pérpunoni
kombinime té tjera me programet
automatike.

= Mos hidhni mé ushgim pas nisjes
Sé njé programi automatik.

= Mos i ripérpunoni pérbérésit e
pérpunuar me njé program
automatik.

= Freskia, temperatura dhe
pérbérésit e pérdorur doté
ndikojné té gjitha né kohén dhe
rezultatin e kérkuar.

= PE&rpunoni vetém vezé té freskéta.

= Pérpunoni vetém ajké, gé té jeté
ftohur deri né rreth 6 °C.

! Sipas pajimit t& pajisjes
2 Modelet pa peshore té integruar
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= Ajka e ngriré mé paré nuk mund té

rrinet.

= Ajka me aditivé ose ajka pa

laktozé nuk jep rezultate optimale.

» Pérzieni sheqger, aromatizes dhe

aditivé té tjeré pér ajkén ose vezén
e rrahur vetém pasi té keté
mbaruar programi automatik.

Shénime

1

Mos i hidhni pérbérésit derisa
ekrani t& shfagé "0 g", "0.00 Ib"
ose "SHTO PERBERES".

Kur vepron njé program automatik,
butonat jané té kycur.

Pér té& anuluar njé program
automatik, caktojeni celésin
rrotullues né O. Pér kété duhet
kapércyer njé rezistencé e vogél.

1.1 Pasqyra e programeve

Kétu do té gjeni njé pérmbledhje té
programeve automatike dhe té
pérdorimit té tyre.

Programi Pérdorimi

AJKE Pérgatitia automatike e
vezEes sé rrahur
300-1500 ml me
rrahése

AJKE > 300 Pérgatitia automatike e

ml 2 vezés sé rrahur
300-700 ml me rrahése

AJKE > 700 Pérgatitia automatike e

ml 2 vezés sé rrahur
700-1500 ml me
rrahése

E BARDHE Pérgatitjia automatike e

VEZE té bardhave té vezés

2-12 me rrahése




Programi Pérdorimi

BRUME ME Pérgatitjia automatike e
MAJA brumit me maja me
cengelin e ngjeshjes
Pérbérésit dhe sasité
sipas recetés
— "Pérmbledhje e
recetave”, Fage 128

11.2 Pérdorimi i SensorControl
Plus

Kétu do té mésoni si té zgjidhni dhe
té nisni njé program automatik.

Parakushtet

= Eshté vendosur ena.

» Kapaku i enés éshté i vendosur.

1. Futni mjetin e duhur:

» Telin rrahés pér vezén e rrahur
dhe té bardhat e vezéve

» Cengelét e ngjeshjes pér brumin
me maja

. Fusni spinén né prizé.

Ekrani tregon "OptiMUM".

Shtypni &. B

Ekrani tregon "AJKE".

. Me &, + ose — zgjidhni programin
e déshiruar, p.sh. "E BARDHE
VEZE".

Peshorja vetékalibrohet.
Ekrani tregon "—".

. Prisni sa té kalibrohet.

Ekrani tregon "0 g" ose "0.00 Ib".

. Hidheni pérbérésin e duhur né tas,
pér shembull, té bardhén e vezés.
Ekrani tregon peshén.

7. Shénim: Pér pajisjet pa peshore,
ekrani shfag "SHTO PERBERES"
pas zgjedhjes sé programit.

8. Hidhini pérbérésit e matur né tas.

. Pas mbushjes prisni pér pak.

v Ekrani tregon "MBAJ 2 SEK. CEL.
RROTULL. NE M/A".

10.Shtypni butonin e zhbllokimit dhe
shtyjeni poshté krahun rrotullues
derisa té puthitet né vend.

A CLWCN
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<
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Pastrimi dhe kujdesi sq

11.Kthejeni celésin rrotullues te M/A
dhe mbajeni pér té paktén
2 sekonda.

12.Léshoni ¢elésin rrotullues.

v Celési rrotullues géndron te M/A.

v Ekrani shfag "SENSOR CONTROL
PLUS" dhe programi automatik
punon.

v Kur arrihet rezultati i
paraprogramuar, ekrani shfaqg
"GATI".

v Celési rrotullues hapet O dhe
procesimi mbaron.

Késhillé: Nése rezultati nuk éshté
sipas pritshmérisé suaj, mund ta
vazhdoni pérpunimin e ajkés dhe té
té bardhave té vezés7 ose té brumit
me maja né shpejtésiné 3 deri né
konsistencén e duhur.

12 Pastrimi dhe kujdesi

Né ményré gé pajisja t&€ géndrojé
funksionale pér kohé té gjaté,
pastrojeni dhe kujdesuni pér té€ me
kujdes.

12.1 Detergjentét

Mésoni cilét detergjenté jané té
pérshtatshém pér pajisjen tuaj.

VINI RE

Pajisja mund t&€ démtohet nga

detergjentét e papérshtatshém apo

nga pastrimi i gabuar.

» Mos pérdorni alkohol apo
solucione larése me pérmbajtje
alkoholi.

» Mos pérdorni maje t€ mprehta ose
objekte metalike.

» Mos pérdorni lecka apo
detergjenté abrazivé.

» Pastrojini pultin dhe ekranin vetém
me lecké té njomé& me mikrofibra.
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sq Aksesorét

12.2 Pastrojeni njésiné bazé

/N PARALAJMERIM

Rrezik nga goditja elektrike!

Lagéshtia gé futet brenda mund té

shkaktojé goditje elekirike.

» Mos e zhytni kurré kordonin
elektrik ose pajisjen né ujé ose
mos e futni t& enélarése.

» Mos pérdorni pastrues me avull
ose pastrues me presion té larté
pér té pastruar pajisjen.

1. Higni kapakun mbrojtés té
elementit tejcues.

2. Pastrojeni njésiné bazé dhe
kapakun mbrojtés té elementit
tejcues me njé lecké té buté dhe
té njomé.

3. Pastrojini panelin e komandimit
dhe ekranin me lecké té njomé me
mikrofibra.

4. Thajeni pajisjen bazédhe kapakét
mbrojtés té elementit tejcues me
njé lecké té buté.

12.3 Pérmbledhje e pastrimit

Kétu do té gjeni njé pérmbledhje se
si ta pastroni mé miré pajisjen dhe
pjesé té tjera.

- Fig. EX}

Késhillé: Mund té keté njollosje té
pjeséve plastike gjaté pérpunimit
p.sh. té& karotave. Largojini njollat me
njé lecké té buté dhe pak pika vaji
gatimi.

13 Aksesorét

Aksesorét mund t'i blini prané
shérbimit té€ klientit, né dyganet e

14.1 Pérmbledhje e recetave

specializuara ose né internet.
Pérdorni vetém aksesoré origjinalé,
sepse ato jané té pérshtatur
saktésisht pér pajisjen tuaj.
Aksesorét jané specifiké sipas
pajisjes. Kur blini aksesoré duhet té
jepni gjithmoné emértimin e sakté (E-
Nr.) té pajisjes suaj. = Faqge 134
Aksesorét gé disponohen
posacérisht pér pajisjen tuaj mund t'i
mésoni né katalogun tong, né
dyganin online ose te shérbimi pér
Klientin.

www.bosch-home.com

14 Shembuj recetash dhe
pérdorimesh

Kétu gjeni njé pérzgjedhje té

recetave gé jané krijuar posacérisht

pér pajisjen tuaj.

Késhilla

= Pér rezultate optimale, respektoni
sasité e pércaktuara maksimale té
pérpunimit.

= NEse pajisja juaj €shté e pajisur
me SensorControl Plus, pér
pérgatitien e ajkés sé rrahur, té
bardhave té vezéve dhe brumit me
maja, mund té pérdorni programet
automatike.
— "SensorControl Plus”, Fage 126

= Nése pajisja juaj éshté e pajisur
me peshore, mund t'i peshoni
pérbérésit gjaté mbushjes.
— "Peshorja”, Fage 124

= Mund t'i monitoroni ose
paracaktoni kohét e procesimit me
kohématés.
— "Kohématési", Fage 123

Né kété pérmbledhje mund té gjeni pérbérésit dhe hapat e pérpunimit pér

receta té ndryshme.
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Shembuj recetash dhe pérdorimesh sq

Receta

Pérbéreésit

Pérpunimi

Ajké quméshti

200-1500 g ajké

Vendosni rrahésen.

Shtoni ajké.

Pérpunoni 1%2-4 minuta né
nivelin 7.

E bardha e 2-12 e bardhé veze = Vendosni rrahésen.
vVezes (temperaturé ambienti) = Shtoni té bardhé veze.
= P&rpunoni 4-6 minuta né
nivelin 7.
Brumé pér = 3vezé = Vendosni rrahésen.
biskota = 3-4 lugé gjelle ujé té nxehté = Shtoni té gjithé pérbérésit
= 150 g sheger pérvec miellit dhe niseshtes.
= 1 |ugé gjelle sheger-vanilie = Pé&rpunoni 4-7 minuta né
= 150 g miell (i situr) nivelin 7.
= 50 g niseshte = Véreni né nivelin 1.
= Pluhur gatimi (pér shije) = Shtoni 30-60 sekonda lugé
Shénim: Pérpunoni njgherésh ~ mielli e niseshieje.
njé sasi maksimale 2.
Brumé keku = 3-4 vezé = Vendosni rrahésen.
= 200-250 g sheqger = Shtoni té gjithé pérbérésit.
= 1 pisk kripé = Pérpunoni 30 sekonda né
= 1 |ugé gjelle sheger-vanilje nivelin 2.
ose zhapé té griré gjysmé = Pé&rpunoni 2-3 minuta né
limoni nivelin 7.
= 200-250 g gjalpé ose
margariné (temperaturé
ambienti)
= 500 g miell
= 15 g pluhur pjekjeje
= 150 ml gumésht
Shénim: Pérpunoni njéherésh
njé sasi maksimale 2'%.
Brumé i = 125 g gjalpé = Vendosni rrahésen.
shkrifét = 100-125 g sheger = Shtoni té gjithé pérbérésit.
= 1 vezé = Pérpunoni 30 sekonda né
= 1 pisk kripé nivelin 2.
= pak sheqger vanilje apo = Pérpunoni 2-3 minuta né

zhapé té griré limoni
= 250 g miell
= Pluhur gatimi (pér shije)
Shénim: Pérpunoni njéherésh
njé sasi maksimale 4.

nivelin 6.

Nga 250 g miell:

Vendosni dredhén e brumit.
Shtoni té gjithé pérbérésit.
Pérpunoni 30 sekonda né
nivelin 1.
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sq Meénjanimi i defekteve

Receta Pérbérésit Pérpunimi
= Pérpunoni 3-4 minuta né
nivelin 3.
Brumé me = 500 g miell = Vendosni dredhén e brumit.
maja = 1vezé = Shtoni té gjithé pérbérésit.
= 80 g dhjamé (temperaturé = Pérpunoni 30 sekonda né
ambienti) nivelin 1.
= 80 g sheger = Pérpunoni 3-6 minuta né
= 200-250 ml gumésht i vakét nivelin 3.
= 25 g maja té freskét ose
1 EL maja té tharé.
= zhapé té griré gjysmé
limoni
= 1 pisk kripé
Shénim: P&rpunoni njéherésh
njé sasi maksimale 3.
Brumé pér = 500 g miell = Vendosni dredhén e brumit.
makarona = 250 g vezé (rreth 5 kokrra) = Shtoni té gjithé pérbérésit.
= 20-30 ml ujé té ftohté (sipas = Pérpunoni 3-5 minuta né
déshirés) nivelin 3.
Shénim: P&rpunoni njéherésh
njé sasi maksimale 1'%.
Brumé buke 1000 g miell = Vendosni dredhén e brumit.

2 EL maja té tharé
2 lugé caji kripé
660 ml ujé té vakét

Shénim: P&rpunoni njéherésh
njé sasi maksimale 1'%.

Shtoni té gjithé pérbérésit.
Pérpunoni 30 sekonda né
nivelin 1.

Pérpunoni 3-6 minuta né
nivelin 3.

15 Ménjanimi i defekteve

Defektet e lehta né pajisje mund t'i eliminoni edhe veté. Pérdorni informacionet
pér eliminimin e defekteve pérpara se té kontaktoni me shérbimin pér klientin.
Késhtu shmangni shpenzimet e panevojshme.

/N PARALAJMERIM

Rrezik nga goditja elektrike!

Riparimet e gabuara jané shkak pér rrezige.
» Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga staf teknik i trajnuar pér kété

géllim.

» Pér riparimin e pajisjes lejohet t&€ pérdoren vetém pjesé kémbimi origjinale.
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Ménjanimi i defekteve sq

» Nése démtohet kordoni elektrik i pajisjes, atéheré ai duhet té zévendésohet
nga prodhuesi ose shérbimi i tij pér klientin ose nga njé person i ngjashém |
kualifikuar, pér té evituar rreziget e mundshme.

Defekti Shkaku dhe zgjidhja e problemeve
Pajisja nuk Spina e kabllos sé lidhjes elektrike nuk éshté futur.
funksionon. » Lidhni pajisjen né rrjetin elektrik.

Ka vepruar siguresa né kutiné e siguresave.
» Kontrolloni siguresén né kutiné e siguresave.

Eshté ndérpreré furnizimi me energji.
» Kontrolloni nése ndricimi i dhomés dhe pajisjet e
tjera funksionojné.

Pajisja nuk fillon
pérpunimin.

Celési rrotullues éshté caktuar gabim.
» Caktojeni c¢elésin rrotullues né O pérpara pérpunimit.

Butoni i IEshimit nuk
mund té shtypet.

Eshté vendosur njé aksesor né elementin tejcues 3 me
ngjyré té kuge.
» Higini aksesorét nga motori 3.

Peshorja nuk tregon
ndryshim té peshés
megjithése shtohen
pérbérés.

Sasia e pérbérésve éshté nén diapazonin matés té

peshores.

» Mbusheni té paktén 5 g ose 0,01 Ib g€ peshorja té
tregojé vlera té sakta.

Pérpunimi me
funksionin
SensorControl Plus
fillon shkurtimisht dhe
ndalon menjéheré. "

Celési rrotullues nuk éshté mbajtur mjaftueshém te

M/A.

1. Zgjidhni sérish programin e déshiruar automatik.
— "SensorControl Plus", Fage 126

2. Pér té filluar pérpunimin, vendoseni g¢elésin rrotullues
te M/A dhe mbajeni celésin té& paktén né kété
pozicion 2 sekonda.

Shfaget B
"MBINGARKESE E
MOTORIT" né ekran.

Sasia e pérpunimit éshté shumé e madhe ose koha e
pérpunimit ishte shumé e gjaté.

» Caktojeni gelésin rrotullues né O.

» Ulni sasiné e pérbérésve.

» Léreni pajisjen té ftohet né temperaturé ambienti.

Eshté bllokuar pajisja ose njé aksesor.
» Caktojeni gelésin rrotullues né O.
» Higni bllokimin.

Motori ka defekt.

» Nése mesazhi shfaget vazhdimisht, kontaktoni me
shérbimin e klientit.
— "Shérbimi i klientit", Fage 133

' Sipas pajimit té& pajisjes
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Defekti

Shkaku dhe zgjidhja e problemeve

Shfaget "KRAHU |
HAPUR" né ekran.

Eshté hapur krahu me rrotullim.
1. Caktojeni celésin rrotullues né O.
2. Lévizeni krahun rrotullues derisa té fiksohet sakté.

Shfaget "KONTROLLO
ENEN" né ekran.

Ena ose adaptori universla nuk éshté lidhur miré ose

éshté shképutur.

» Rrotullojeni enén né drejtim kundérorar derisa té
ndalojé.

» Vendosni adaptorin universal sipas pérshkriit né
udhézuesin e aksesoréve.

Shfaget "GABIM"
"PESHORJA" né
ekran.’

Pajisja éshté zhvendosur né sipérfagen e punés.
» Ngrijeni pajisjen dhe vendoseni sérish.
» Resetojeni pajisjen.

— "Resetimi i peshores”, Fage 125

Peshorja nuk punon né rregull.
» Resetojeni pajisjen.
— "Resetimi | peshores”, Fage 125

Peshorja ka defekt.

» Nése mesazhi shfaget vazhdimisht, kontaktoni me
shérbimin e klientit.
— "Shérbimi i klientit", Fage 133

Peshorja ekspozohet ndaj dridhjeve.

» Mos e pérdorni pajisjen né sipérfage pune gé
ekspozohen ndaj dridhjeve, si p.sh. nga njé
enélarése né puné.

Shfaget "PER
GRADIMIN" "NDALO
MAKINERINE" né

Peshorja éshté ndezur kur pajisja ka gené duke
punuar.
1. Caktojeni celésin rrotullues né O.

ekran. 2. Prisni sa pajisja t& ndalojlé para se t& pérdorni
peshoren.
Shfaget Vlerat e ekranit t&é peshores jané mbi ose nén

"MBINGARKESE " ose
"NENNGARKESE" né
ekran.’

diapazonin e peshores.
» Respektoni vlerat e ekranit t& peshores.
— "Vlerat e ekranit né peshore”, Fage 124

Shfaget B
"MBINGARKESE " ose
"NENNGARKESE" né
ekran kur pérdoret
SensorControl Plus.’

Jané hedhur tej mase ose shumé pak pérbérés pér

programin e zgjedhur.

» Mbushini pérbérésit sipas specifikimeve té sasive.
— "SensorControl Plus", Fage 126

' Sipas pajimit té& pajisjes
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Defekti

Shkaku dhe zgjidhja e problemeve

Shfaget "SHTO

hfaget "S Pérbérésit jané shtuar pérpara aktivizimit t&€ peshores.
PERBERES" né ekran 1. Zbrazja e tasit.

ndonése pérbérésit 2. Zgjidhni sérish programin.
jané shtuar. Programi 3. Prisni pér kalibrimin e peshores.

automatik nuk mund

v Ekrani tregon "0 g" ose "0.00 Ib".

té niset.’ 4. Mbushni pérbérésit.

16 Hedhja

16.1 Hedhja e pajisjes sé vjetér
Me hedhjen e pajisjeve né ményré té
pérshtatshme pér mjedisin mund té
rifitohen |€ndé té para té vlefshme.

1. Shképutni spinén e kordonit
elektrik.

2. Pritni kordonin elektrik.

3. Hidheni pajisjen né ményré té
pérshtatshme pér mjedisin.
Informacioni pér ményrat aktuale
té hedhjes mund té merret nga
shitési specialist, si dhe prané
administratés vendore t&€ komunés
ose qytetit.

Ky aparat pérmban
shénjén e aparaturave
elektrike dhe
elektroteknike sipas
Udhézimit 2012/19/EU
(waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).

Udhézimi jep kuadrin
ligjor pér te drejtén e
kthimit mbrapsht té
aparaturave té pérdorura
né té gjithé BE.

2

' Sipas pajimit té& pajisjes

17 Sheérbimi i klientit

BSH Hausgerate GmbH e ka zgjatur
disponueshmériné e pjeséve té
kémbimit me 10 vjet. Kjo lidhet me
pjesét funksionale dhe té
magazinueshme pér pajisjet, té cilat
jané prodhuar pas datés 1 janar
2023.

Shénim: Pérdorimi i shérbimit té
klientit Eshté falas né kuadrin e
kushteve té garancisé sé prodhuesit.

Informacionet e detajuara rreth
kohézgjatjes sé garancisé dhe
kushteve té garancisé né vendin tuaj
i gjeni pérmes kodit QR né
dokumentin bashkéngjitur kontakteve
té shérbimit dhe kushteve té
garancisé, te shérbimi yné i klientit,
shitési juaj ose né fagen toné té
internetit.

Nése kontaktoni shérbimin e klientit,
ju nevojitet numri i produktit (E-Nr.)
dhe numri i prodhimit (FD) i pajisjes
suaj.

Té dhénat e kontaktit t&€ shérbimit té
klientit i gjeni pérmes kodit QR né
dokumentin bashkéngjitur kontakteve
té shérbimit dhe kushteve té
garancisé ose né fagen toné té
internetit.

Informacionet sipas rregullores (EU)
2023/826 i gjeni online né
www.bosch-home.com tek fagja e
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sq Shérbimi i klientit

produktit dhe fagja e shérbimit té Ju mund t'i mbani shénim kéto té
pajisjes suaj, né€ udhézuesin e dhéna, pér t'i gjetur shpejt pérséri té
pérdorimit dhe dokumentet shtesé. dhénat e pajisjes dhe numrin e

.. . telefonit t& kujdesit pér klientin.
17.1 Numri i produktit (E-Nr.)

dhe numri i prodhimit
(FD)
Numrin e produktit (E-Nr.) dhe numrin
e prodhimit (FD) e gjeni né tabelén e
modelit t& pajisjes.
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Bosch Home Appliance!

,0 Thank you for buying a
MyBosch

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

» Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems
or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service
directory.

BSH Hausgeriate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

8001282640 (050314)
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